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Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise, bevor
Sie fortfahren

Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT, Windows Server, Windows
Mobile, ActiveSync, Excel, Internet Explorer, MSN, Outlook, PowerPoint
und Word sind entweder eingetragene oder nicht eingetragene
Warenzeichen von Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen

Landern.

DIESES GERAT IST NICHT AUFGELADEN, WENN SIE ES AUS DER

VERPACKUNG NEHMEN.

ENTFERNEN SIE NICHT DEN AKKU, WAHREND DAS GERAT AUFGELADEN

WIRD.

DIE GARANTIE ERLISCHT, FALLS SIE DAS AUSSENGEHAUSE DES GERATS

OFFNEN ODER SONSTWIE BESCHADIGEN.
EXPLOSIVE ATMOSPHAREN

Wenn Sie sich in Umgebungen mit potentiell explosiven Atmospharen oder
an Orten befinden, an denen brennbare Materialen vorhanden sind, sollte
das Produkt ausgeschaltet werden und der Nutzer sollte auf alle Schilder
und Anweisungen achten. Funken in solchen Umgebungen kénnen eine
Explosion oder ein Feuer verursachen, die zu Verletzungen oder sogar
zum Tod flihren kdnnen. Sie dlrfen das Gerat nicht in Treibstoffdepots,
z.B. Tankstellen, benutzen und Sie werden angehalten, die Restriktionen
zur Benutzung von Funkgeraten in Treibstoffdepots, chemischen Anlagen
oder an Orten, an denen Sprengungen durchgefihrt werden, zu beachten.
Umgebungen mit potentiell explosiver Atmosphare sind oft, aber nicht
immer, klar gekennzeichnet. Hierzu gehéren Tankstellen, Raum unter
Deck auf Schiffen, Treibstoff- oder chemische Lager- oder Transferstatten
und Umgebungen, deren Luft mit chemischen Stoffen oder Partikeln, wie

z.B. Getreidestaub, Staub und Metallpulver, kontaminiert sind.

DATENSCHUTZBESCHRANKUNGEN

Einige Lander erfordern die volle Offenlegung von aufgezeichneten
Telefongesprachen und schreiben vor, dass Sie die Person, mit der Sie
sprechen, darliber informieren mussen, dass das Gesprach aufgezeichnet
wird. Befolgen Sie immer die entsprechenden Gesetze und Regulierungen
Ihres Landes wenn Sie die Aufnahmefunktion lhres Pocket PC Telefons

einsetzen.



Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Wenn Sie dieses Produkt verwenden, missen Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen, um nicht fir Gesetzesubertretung und
Schaden haftbar gemacht werden zu kénnen.

ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Dieses Produkt ist fur die Verwendung mit Akkustrom gedacht. Andere
Verwendung kann gefahrlich sein und kann Garantien fiir dieses Produkt
ungultig machen.

SICHERHEIT IN FLUGZEUGEN

Dadieses Produktdas Navigationssystem und das Kommunikationsnetzwerk
eines Flugzeugs stéren kann, ist die Verwendung dieses Produkts in
Flugzeugen in den meisten Landern verboten.

UMWELTBEZOGENE RESTRIKTIONEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen oder Treibstoffstationen.
Die Verwendung dieses Produkts ist auch in Treibstoffdepots,
Chemieanlagen und Orten, an denen es explosive Materialien gibt,
verboten.

UNSICHERE UMGEBUNGEN

Verwenden Sie dieses Produkt nicht an Tankstellen, Treibstoffdepots,
chemischen Anlagen, an Orten, an denen Explosionen durchgefuhrt
werden, an Orten mit potentiell explosiven Atmospharen, unter Deck auf
Schiffen, an Orten, an denen Treibstoff oder Chemikalien umgeschlagen
oder gelagert werden, oder an Orten, an denen die Luft Chemikalien
oder Partikel, z.B. Kérner, Staub oder Metallstaub, enthalt. Denken Sie
daran, dass Funken in solchen Umgebungen eine Explosion oder ein
Feuer verursachen konnen, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod
fihren kénnen.

SICHERHEIT AUF DER STRASSE

Die Verwendung von in der Hand gehaltenen Geraten ist nicht erlaubt,
wenn Sie ein Fahrzeug steuern, es sei denn, es handelt sich um
einen Notfall. In einigen Landern ist die Verwendung von Geraten mit
Freisprechfunktion erlaubt.
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STORUNG DER FUNKTIONEN VON MEDIZINISCHER
AUSRUSTUNG

Dieses Produkt kann Fehlfunktionen in medizinischen Geraten
verursachen. Die Verwendung dieses Gerats ist in den meisten
Krankenhausern und Kliniken verboten.

NICHT IONISIERENDE STRAHLUNG

Dieses Produkt sollte nur in der empfohlenen Weise verwendet werden,
um sicherzustellen, dass die Strahlungsgrenzwerte nicht tUberschritten
werden und es zu keinen Stérungen kommt. Wie bei anderen mobilen
Geraten fur die Funkibertragung sollten Anwender aus Griinden der
einwandfreien Bedienung der Ausristung und der Sicherheit von
Personen wahrend des Betriebs einen Sicherheitsabstand zur Antenne
einhalten.
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1.1 Gerat und Zubehor kennenlernen

Ansicht von vorne, oben und links

15

14
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, Element Funktion

1 MiniSD-Steckplatz | Ermdglicht hnen das Einfligen einer Speicherkarte (MiniSD), um
Daten zu speichern.

2 | POWER-Taste Diicken Sie hier, um das Gerat voriibergehend auszuschalten und in
den Ruhe-Modus zu schalten. Um das Gerat ganz auszuschalten die
POWER-Taste halten (etwa fiinf Sekunden).

Wenn das Geréat im Ruhe-Modus ist, kbnnen Sie trotzdem die
Telefonfunktion nutzen und Anrufe erhalten; die Telefonfunktion ist
jedoch aus, wenn Sie das Gerat komplett abschalten.

3 Nachrichten-LED 1 | Zweifarbige LED auf der linken Seite: Blau fiir Bluetooth-
Systembenachrichtigung, dass die RF (Radio Frequency)-Signale
angeschaltet und bereit zur Ubertragung sind und griin fiir Wi-Fi-
Status.

4 | Lautsprecher Hier horen Sie Audiomedien oder einen Anruf.

5 | Nachrichten-LED 2 | Zweifarbige LED auf der rechten Seite: Griin und gelb fiir GSM-Standby,
SMS-Nachrichten, GSM-Netzwerkstatus, Benachrichtigungen, Akku-
Ladestatus.

6 | Internet Explorer Driicken Sie hier, um den Internet Explorer zu starten.

7 | Messaging Driicken Sie hier, um Ihr Messaging per Schnellstart aufzurufen.

8 | Touchscreen Hier schreiben oder zeichnen Sie oder geben mit dem Stift einen
Befehl ein.

9 | Linke Flhrt den Befehl aus, der in der Beschriftung tber der Taste erscheint.

SOFTWARETASTE
10 | Rechte Fuhrt den Befehl aus, der in der Beschriftung iiber der Taste erscheint.
SOFTWARETASTE

11 | ENDE-Taste Driicken Sie hier, um einen Anruf zu beenden.

12 | Navigationsfeld Driicken Sie oben, unten, rechts oder links auf dieses Navigationsfeld,
um durch Menis und Programmanweisungen zu gehen; fiihren Sie
einen Befehl aus, indem Sie auf die Taste in der Mitte driicken.

13 | SPRECH-Taste Dricken sie hier, um einen Anruf anzunehmen oder eine Nummer
zu wahlen.

14 | Lautstarkeregler Driicken Sie nach oben oder unten, um die Lautstarke zu regeln.

15 | Kommunikations- Driicken Sie hier, um den Kommunikations-Manager zu starten; driicken

Manager und halten Sie, um zum Vibrationsmodus zu schalten.
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Ansicht von hinten, unten und rechts
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Nr.

Element

Funktion

1 Autoantennen-Anschluss | Sie kénnen Ihr Telefon an eine Autoantenne anschlieen, um
die hervorragende Empfangsqualitat zu nutzen.

2 Blitzlicht Hiermit kénnen Sie auch in dunkler Umgebung Fotos
aufnehmen.

3 Selbstportratspiegel Positionieren Sie das Gerat so, dass im Spiegel das Bild, das
Sie aufnehmen wollen erscheint.

4 Kameralinse Das Live-Video wird durch diese Linse aufgenommen, wenn
der Kameramodus eingeschaltet ist.

5 Abdeckungsverriegelung Driicken Sie auf diese Verriegelung, um die Akku-Abdeckung
zu entfernen.

6 Stift und Stift-Steckplatzt Mit dem Stift kénnen Sie schreiben, zeichnen oder Elemente
auf dem Touchscreen auswahlen.

7 Mikrofon Sprechen Sie in das Mikrofon, wenn Sie einen Anruf erhalten
oder tatigen oder eine Sprachnotiz aufnehmen wollen.

8 Sync-Anschluss Verwenden Sie diesen Anschluss, wenn Sie Daten
synchronisieren oder den Akku neu aufladen.

9 Kopfhorer-Buchse Hier konnen Sie Audiomedien héren oder die
Freisprechfunktion des Telefons benutzen.

10 | Sprachbefehl Driicken Sie hier, um die Sprachkurzwahl zu starten;
driicken und halten Sie die Taste, um eine Sprachnotiz
aufzunehmen.

1 Infrarot-Anschluss Hier kdnnen Sie eine Datei/Dateien oder Daten mit anderen
Geraten drahtlos austauschen.

12 | RESET-Taste Driicken Sie mit dem Stift auf die RESET-Taste, um an lhrem
Gerat eine Software-Zurlicksetzung durchzufihren.

13 | CAMERA-Taste Driicken Sie hier, um die Kamera zu starten. Driicken Sie

ein weiteres Mal, um ein Bild aufzunehmen.
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Die QWERTZ-Tastatur

Das Gerat hat eine QWERTZ-Tastatur, die der Standardtastatur Ihres
PCs ahnelt. Um die QWERTZ-Tastatur zu benutzen, schieben Sie das
Bildschirmfeld nach rechts, um die Tastatur freizulegen.

OO ODODODODOO®
ODOOdGEOOO®

Die QWERTZ-Tastatur

0
0
0
0
i
(]
[}
s
U

PODPOPPDDS
PDOPDDDDDDD
DOODOIODDDD

-

Mit der QWERTZ-Tastatur kdnnen Sie folgendes ausfiihren:

* Um Kleinbuchstaben zu tippen, driicken Sie die Tasten mit den
Daumen oder Fingern.

*  Wenn Sie alles in GroRBbuchstaben schreiben wollen, driicken Sie
zuerst (® J, danach (& ).

¢ Um einen einzelnen GroRRbuchstaben zu erhalten, driicken Sie
(&#_ und dann die entsprechende Taste.

* Um eine Nummer oder ein Symbol (Beschriftung in roter Farbe) zu
erhalten, driicken Sie (®  und die entsprechende Taste.

« Driicken Sie die rechte/linke SOFTWARE-Taste (=0 / &),
um den Befehl auszufiihren, der in der Beschriftung tber der Taste
erscheint.

e Driicken Sie ((ok j , um lhre Eingaben zu bestétigen oder das
benutzte Programm zu beenden.

* Driicken Sie , um das Start-Menu zu 6ffnen.

* Drucken Sie auf die PfeiltastenC'-)/CH)/C"J)/F =), um

Richtungsbewegungen auszufiihren.
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Zubehor
Das folgende Zubehér wird mit dem Gerat geliefert:

Nr. Element Funktion

1 Netzteil Verwenden Sie das Netzteil, um den Akku des
Gerats neu aufzuladen.

2 USB-Kabel SchlieRen Sie lhr Gerat an einen PC an und
synchronisieren Sie Daten.Connect your device to
a PC and synchronize data.

3 | Stereo Headset | Das Headset hat ein Jog-Dial als Lautstarkeregler
und eine Senden/Beenden-Taste. Mit der Taste
kénnen Sie ein- und ausgehende Anrufe annehmen
und beenden. Schlielfen Sie das Stereo Headset in
die Kopfhorer-Buchse, um Audiodateien zu horen.
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1.2 SIM-Karte installieren

Gehen Sie folgendermafRen vor, um eine GSM-SIM (Subscriber
Identity Module)-Karte von Ihrem lokalen Netzwerk-Service Provider zu
installieren. Die SIM-Karte enthalt lhre Telefonnummer, Servicedetails
und Telefonbuch-/Nachrichtenspeicher.
Das Gerat unterstiutzt sowohl 1.8V als auch 3V SIM-Karten. Einige SIM-
Karten alteren Formats funktionieren nicht in diesem Gerat. Der Kunde
sollte sich an seinen Service Provider wenden, um eine Ersatz-SIM-Karte
zu erhalten. Dieser Service kann kostenpflichtig sein.

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat abgeschaltet ist.

2. Schieben Sie die Abdeckungsverriegelung zur Seite, um die Abdeckung

des Akkus zu entfernen.

3. Ziehen Sie an dem Plastikband, um den Akku zu entfernen. Stecken Sie
dann die SIM-Karte mit den goldfarbenen Kontakten nach unten in den SIM-
Karten-Steckplatz (die abgeschnittene Ecke der SIM-Karte sollte dabei der

abgeschnittenen Ecke am Steckplatz entsprechen).

4. Setzen Sie den Akku wieder ein, und driicken Sie ihn vorsichtig nach unten
bis er einrastet.

5. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf den Akku.
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1.3 Akkuinformationen

Ihr Gerat enthalt einen wiederaufladbaren Li-ion Polymer Akku. lhr Gerat
wurde so entworfen, dass nur vom Hersteller bestimmte Original-Akkus
und entsprechendes Zubehdr verwendet werden darf. Die Akkuleistung
hangt von vielen Faktoren ab, einschlieRlich der Konfiguration lhres
drahtlosen Netzes, der Signalstéarke, der Temperatur an dem Ort, an
dem Sie Ihr Gerat bedienen, den Features und/oder Einstellungen, die
Sie auswahlen und verwenden, den Geraten, die an die Anschlisse des
Gerats angeschlossen sind, sowie die Art und Weise, wie Sie lhre Sprach-,
Daten- und sonstige Programme verwenden.

Nutzungsdauer der Akkuladung (Schatzungen):
e Standby-Zeit: 150 ~ 200 Stunden

e Gesprachszeit (Bildschirm aus): 3,5 ~ 5 Stunden

Warnhinweis! Beachten Sie bitte folgendes, um die Gefahr von Feuer oder
Verbrennungen zu vermeiden.

* \ersuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen, auseinanderzunehmen oder
zu reparieren.

* Zerbrechen Sie nicht den Akku, durchléchern ihn, schlieRen ihn kurz
oder werfen ihn in Feuer oder Wasser.

* Setzen Sie ihn keinen Temperaturen von mehr als 60°C (140°F) aus.

* Ersetzen Sie den Akku nur durch einen Akku, der fiir dieses Produkt
vorgesehen ist.

* Recyceln oder entsorgen Sie benutzte Akkus entsprechend der értlich
geltenden Gesetze und Bestimmungen.

Akkuladung tiberpriifen 7| en-tc R . + B
Stromversorgung
* Driicken Sie auf das Akkuladesymbol | @Hautaas Lionen
B . Werbleibender Alkustrom:
(@ ) auf dem Heute-Bildschirm. -~

* Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte System > Stromversorgung.

Akku | Erweitert

Einstellungen fir Beleuchtung anpassen, um
Energie 2u sparen

]
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Akku aufladen

Neue Akkus werden teilweise aufgeladen ausgeliefert. Bevor Sie |hr Gerat
verwenden kdnnen, missen Sie den Akku installieren und aufladen.
Einige Akkus funktionieren am besten, nachdem sie mehrere Male voll
aufgeladen/entladen wurden. Sie kénnen den Akku auf folgende Weise
aufladen:

» SchlieRen Sie Ihr Gerat direkt an eine externe Stromquelle an.

» Stecken Sie das Sync-Kabel des Gerats in einen USB-Anschluss
auf lhrem PC.

Akku fast leer

Wenn die Warnmeldung erscheint, dass der Akku fast leer ist, gehen
Sie folgendermafen vor:

e Sichern Sie lhre Daten.

e Fuhren Sie eine Synchronisierung mit lnhrem PC durch, um den
Akku aufzuladen.

¢ Schalten Sie |Ihr Gerat aus.

1.4 Starten

Gerat ein- und ausschalten

Wenn Sie das Gerat ausschalten, driicken Sie auf die POWER-Taste.
Wenn Sie Ihr Gerat zum ersten Mal einschalten, werden Sie aufgefordert,
eine Kalibrierung durchzufiihren. Weitere Informationen finden Sie unter
“Gerat kalibrieren” auf der nachsten Seite.

Wenn Sie das Gerat ausschalten, driicken Sie erneut auf POWER.

Hinweis Wenn Sie auf POWER dricken, wird Ihr Geréat vorribergehend
ausgeschaltet und der Ruhe-Modus wird aktiviert. Sie kénnen aber
weiterhin Nachrichten und Anrufe empfangen, wahrend sich Ihr Gerat
im Ruhe-Modus befindet.
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Gerat kalibrieren

Bei der Kalibrierung des Geratebildschirms tippen Sie mit dem Stift auf die
Mitte eines Kreuzes, wahrend dieses sich Uber den Bildschirm bewegt.
Dies gewahrleistet, dass ein Objekt auf dem Bildschirm aktiviert wird,
wenn Sie es mit Ihrem Stift antippen.

Falls Ihr Gerat nicht genau auf das Tippen auf den Bildschirm reagiert,
gehen Sie folgendermafen vor, um ihn neu zu kalibrieren:
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm.

2. Tippen Sie auf der Registerkarte Allgemein auf Touchscreen
ausrichten und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

/4 | Enstellungen &Y 44 ok

Bildschirm

Orientierung

(®) Hochformat
() querformat {rechtshandig) I@
() querfarmat {linkshandi)

Touchscreen ausrichten
Richten Sie: den Touchscreen neu aus, wenn
er auf Stifteingaben nicht genau reagiert,

Touchscreen ausrichten

Allgemein | ClearType | Textortie
i

Tastensperre

Es ist méglich, die Tasten des Gerats zu sperren, damit Anwendungen
nicht aus Versehen gestartet werden. Wenn Sie diese Funktion aktivieren,
kann das Gerat nur uber die Power-Taste angeschaltet werden.

Die Einstellungen der Tastensperre konfigurieren

* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Tasten. Wahlen Sie auf der Registerkarte Sperren die Option Alle
Tasten auBer Ein/Aus-Taste sperren.
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Bildschirmeinstellungen verwalten

Der Touchscreen des Gerats besitzt drei Ausrichtungsmodi: Hochformat,
Querformat (rechtshéndig) und Querformat (linkshandig). Das
Hochformat erlaubt Ihnen, eine bessere Ansicht der Vorgange bestimmter
Programme Ihres Gerats zu sehen, wahrend sich das Querformat besser
zum Lesen breiterer Textdateien eignet.

¢ UmdieAusrichtungzuandern,tippen SieaufStart>Einstellungen>
Registerkarte System > Bildschirm und wahlen Sie die gewlinschte
Ausrichtung.

7 | Start

© Samstag,

G

Kalender Kontakte Kalender Kantakte

Hochformat Querformat

* Wenn Sie die Kanten von Schriftsatzen auf dem Bildschirm in
bestimmten Programmen glatten mochten, wahlen Sie auf der
Registerkarte ClearType die Option ClearType aktivieren.

¢ Um die Lesbarkeit zu verbessern oder zusatzlichen Inhalt auf dem

Bildschirm anzusehen, stellen Sie auf der Registerkarte Textgroe
die Textgrofie ein, indem Sie den Schieberegler verstellen.

Hinweis Wenn Sie das Bildschirmfeld zur Seite schieben, um die QWERTZ-Tastatur
zu 6ffnen, andert sich die Bildschirmausrichtung automatisch.
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1.5 Der Heute-Bildschirm

Der Heute-Bildschirm zeigt wichtige Informationen, z.B. anstehende
Termine und Statusanzeigen. Sie kdnnen auf eine Stelle des Bildschirms
tippen, um das dazugehdrige Programm zu 6ffnen.

* Um auf den Heute-Bildschirm zuzugreifen, tippen Sie auf Start >
Heute.

*  Wenn Sie die Anzeige des Heute-Bildschirms, einschlieflich des
Hintergrundbildes, frei definieren mdchten, tippen Sie auf Start >
Einstellungen > Registerkarte Personlich > Heute.

1 2345 5  Zeigt die Zeit an. Tippen und halten Sie, um
den Uhrenmodus zu verandern: Analog oder
digital.

/g | Start &7 Y #0912 6 Zeigt das aktuelle Datum an. Tippen Sie, um

; Datum, Uhrzeit, Weckfunktion u.a. einzurichten.

7 Tippen Sie, um die Besitzerinformationen
anzusehen.

8 |hre “Tag-auf-einen-Blick“-Erinnerungen. Tippen
Sie, um das entsprechende Programm zu
offnen: Nachrichten, Aufgaben und Termine.

9 Tippen Sie, um den MSN-Anmeldebildschirm
zu erhalten.

10 Tippen Sie, um den das Gerat zu sperren oder
zu entsperren. @ : gesperrt; ﬁ“ : entsperrt.

11 Zeigt den Akkustatus an. Tippen Sie, um die

| 3] . s
° Stromeinstellungen zu offnen.

Kalender Kontakte

12  Tippen Sie, um den Kommunikations-Manager
zu starten.

13 Tippen Sie, um den Kalender-Bildschirm zu

13 14 offnen.

1 Tippen Sie, um das Startmenli zu 14 Tippen Sie, um den Kontakte-Bildschirm zu
offnen. offnen.

2 Tippen Sie, um den Status der
Verbindungen anzusehen.

3 Zeigt die Starke des Radiosignals
an. Tippen Sie hier, um die
Telefoneinstellungen zu konfigurieren.

4 Tippen Sie, um die Lautstarke des
Gerats/Klingeltons zu regeln.
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Anzeigen

Im Folgenden sehen Sie einige der Statussymbole, die auf Inrem Gerat
erscheinen kénnen.

Symbol Beschreibung

{n Zeigt an, dass der Akku komplett aufgeladen ist.
| Zeigt an, dass der Akku fast leer ist.
Akku wird aufgeladen.
£ Ton an.
wfx Ton aus.
i€ Klingelton in Vibrationsmodus.
4'::.} Verbindung ist aktiv.
1-'-';‘ Verbindung ist nicht aktiv.
1:} Synchronisierung wird durchgefihrt.
@ Fehler bei Synchronisierung.
Z|| Zeigt die maximale Signalstérke an.
i Kein Signal.
Yx Der Telefon ist ausgeschaltet.
?! Kein Telefondienst.
? Telefondienst suchen.
& Sprachanruf wird durchgefiihrt.
‘; Anrufe werden weitergeleitet.
& Anruf in Warteschleife.
QJ Unbeantworteter Anruf.
E GPRS (General Packet Radio Services) erhaltlich.

22 | Beginnen



Symbol Beschreibung

-] Neue E-Mail oder Textnachrichten.

g Neue Mailbox.

@ Es gibt weitere Benachrichtigungen. Tippen Sie auf dieses
Symbol, um alle anzuzeigen.

@ Zeigt an, dass Wi-Fi angeschaltet ist. Eﬁ : Wi-Fi aus.

ﬁ Zeigt an, dass das Gerat gesperrt ist. gﬂ : Gerét ist entsperrt.

1.6 Start-Menii verwenden

Das Startmend, das sich oben links auf dem Heute-Bildschirm befindet,
zeigt eine Liste mit Programmen an. Es ermdglicht Ihnen, einen Bildschirm
zu schlielen und von einem Programm zum anderen zu wechseln.
Sie kénnen ein Programm starten, indem Sie durch die Programmliste
gehen und auf EINGABE driicken. Oder tippen Sie mit dem Stift auf ein

Programm.
1 Tippen Sie, um den Heute-Bildschirm zu
offnen.
€, Heute
“ Internet Explorer I8 Z 2  Tippen Sie, um ein Programm zu starten.
2 Kalender Die Elemente, die im Startmenii angezeigt
Kontakte — sind, definieren Sie durch Tippen auf
& Messaging Start > Einstellungen > Registerkarte
t. Telefon =k Persdnlich > Meniis.

Windows Medi
G 3 Tippen Sie, um ein zuletzt benutztes

; Pocket MSN Programm zu starten.

Ider & ¥ideos
€ Kamera 4  Tippen Sie, um andere in ihrem Gerat
ff5 Programme installierte Programme zu sehen und
¥ Einstellungen auszuwahlen.
? Hilfe
5  Tippen Sie, um die Geréate-Einstellungen
zu andern.

6  Tippen Sie, um das Hilfe-Thema fiir den
aktuellen Bildschirm zu sehen.

o

Kalender Kontakte
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Programmanzeigen

Im Folgenden sehen Sie einige der Symbole fir die Programme, die
bereits in Ihnrem Gerét installiert sind.

Symbol

Beschreibung

ActiveSync Synchronisiert Informationen zwischen Ihrem Gerat und
einem PC.

Rechner Fihrt Grundrechenarten durch, z.B. Addition, Subtraktion,
Multiplikation und Division.

I @

Kalender Behélt die Ubersicht iiber Ihre Termine und erstellt
Besprechungsanfragen.

Kamera Nimmt Bilder und Videos mit zugehdrigem Audio auf.

ClearVue PDF Ermoglicht das Ansehen von PDF-Dateien auf lhrem
Pocket PC.

9 B8

Kommunikations-Manager Ermdglicht die Verwaltung der
Verbindungen des Gerats (einschlielich Wi-Fi, Bluetooth und
ActiveSync) und das Umschalten in den Modus Klingeln/Vibration.

Kontakte Behilt die Ubersicht iiber Ihre Freunde und Kollegen.

Download Agent Bietet Informationen tber den Download-Status und
den Download-Inhalt aus dem Internet.

Excel Mobile Erstellt neue Arbeitsmappen oder erméglicht lhnen,
Excel-Arbeitsmappen anzusehen und zu bearbeiten.

Datei-Explorer Ermdglicht Ihnen, Dateien in Ihrem Gerat zu
organisieren und zu verwalten.

Spiele Ermdglicht das Spielen von zwei vorinstallierten Spielen: Bubble
Breaker und Solitér.

Hilfe Ermdglicht Ihnen, Hilfethemen fiir ein Programm in Ihrem Gerat
anzusehen.

e Y KEER

Internet Explorer Internet Explorer ermdglicht lhnen, Internetseiten
und WAP-Sites zu besuchen, sowie neue Programme und Dateien aus
dem Internet herunterzuladen.

JAVA Ermdglicht das Herunterladen und Installieren von Java-
Anwendungen auf Ihrem Gerat, z.B. Spiele und Tools.
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Symbol Beschreibung

Messaging Sendet und empfangt E-Mail- und Textnachrichten.

Modemverbindung Ermaglicht Ihnen, das Gerat als Modem zu
verwenden.

Notizen Erstellt handgeschriebene oder getippte Notizen, Zeichnungen
und Aufnahmen.

Telefon Tatigt und empfangt Anrufe, wechselt zwischen verschiedenen
Telefongesprachen und baut Konferenzschaltungen auf.

Bilder & Videos Sammelt, organisiert und sortiert Bild- und Videodateien
im Ordner Eigene Bilder lhres Gerats auf einer Speicherkarte.

Pocket MSN Sendet und empféangt Sofortnachrichten Ihrer MSN
Messenger-Kontakte.

PowerPoint Mobile Ermaglicht Ihnen, PowerPoint-Folien und
Prasentationen anzusehen.

Suchen Ermdglicht Ihnen, nach Kontakten, Daten und anderen
Informationen in lhrem Gerat zu suchen..

SIM Manager Sammelt, organisiert und sortiert die auf lhrer SIM-Karte
gespeicherte Kontaktliste.

Aufgaben Behélt die Ubersicht iiber Ihre Aufgaben.

@@= oY EHL T LP

Windows Media Ermdglicht die Multimedia-Funktion Ihres Gerats.

Sprachkurzwahl Sie kénnen Sprachanwahlen aufnehmen, so dass sie
Telefonnummern wahlen oder Programme starten kdnnen, indem Sie
einfach ein Wort sagen.

2

Word Mobile Erstellt neue Dokumente oder ermdglicht Ihnen, Word-
Dokumente anzusehen und zu bearbeiten.

Terminaldiensteclient Erlaubt Ihnen, sich bei einem PC anzumelden,
der Terminaldienste oder Remote Desktop ausfiihrt. Sie kénnen dann
Gebrauch von allen Programmen dieses PCs von lhrem mobilen Gerat
aus machen.

o E

Zip Ermoglicht Ihnen, Daten zu speichern und die Speicherkapazitat
lhres Gerats zu erhéhen, indem Dateien im konventionellen Zip-Format
komprimiert werden.

&
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Kapitel 2|

Informationen eingeben und suchen

2.1 Einfuhrung
2.2 Hardware-Tastatur verwenden
2.3 Buchstabenerkennung verwenden
2.4 Strichzugerk den
2.5 Transcriber verwende
2.6 Phone P
2.7 Auf dem Bildschirm zeichnen

und schreiben
2.8 Notiz aufzeichnen

2.9 Nach Informatione




2.1 Einfuhrung

Wenn Sie ein Programm starten oder ein Feld auswahlen, in das Text
oder Zahlen eingegeben werden, steht automatisch ein Eingabefeld zur
Verfigung. Im Eingabefeld erhalten Sie Zugang zu den verschiedenen
Eingabemethoden, die auf Ihrem Gerat zur Verfligung stehen, einschlieRlich
Strichzugerkenner, Tastatur, Buchstabenerkennung, Phone Pad und
Transcriber. Das Eingabefeld-Symbol erscheint standardmaRig auf der
Menlileiste, um anzuzeigen, welche Eingabemethode gerade gewahlt
wird. Der Pfeil Eingabeauswahl (der rechts vom Eingabefeld-Symbol
erscheint) 6ffnet eine Liste verflugbarer Eingabemethoden.

So zeigen Sie ein Eingabefeld oder blenden es aus
* Tippen Sie auf das Eingabefeld-Symbol auf der Menlleiste.

Beispiel:
/4 | notizen
I Alle Ordner » Name ~
(FhDogbark 21.09.05 1,95
[_INotizt 09:14 2KB

e31]2[3[4[s[a[7[8[a]0]a] [«
Slalwlelr [tz ul olplal+
Jlals[d[f[oln]ilk[I]8]4]
i) nlm[, . +

Eingabefeld (Tastatur)

Pfeil Eingabeauswahl
Eingabefeld-Symbol

Tastatur auf dem Bildschirm.

Buchstabenerkennung oder
Strichzugerkenner.

iz
4
@ Phone Pad
-y

Transcriber
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2.2 Hardware-Tastatur verwenden

Um Text, Symbole und Zahlen einzugeben, kénnen Sie entweder auf
der QWERTZ-Tastatur tippen oder die Tastatur auf dem Bildschirm
verwenden. Wie man die QWERTZ-Tastatur benutzt, kdnnen Sie in
Kapitel 1 nachlesen.

Die Benutzung der Standard-Tastatur auf dem Bildschirm

Die Tastatur auf dem Bildschirm steht zur Verfligung, wenn Texteingabe
maoglich ist. Sie konnen Text eingeben, indem Sie auf Tasten der Tastatur
tippen, die auf dem Bildschirm erscheinen.

So geben Sie Text mit der Bildschirm-Tastatur ein

1. Tippen Sie in einem Programm auf den Pfeil Eingabeauswahl
und auf Tastatur.

2. Geben Sie Text ein, indem Sie auf die Tasten der Bildschirm-
Tastatur tippen.

So vergroBern Sie die Bildschirm-Tastatur
1. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl und dann auf Optionen.
2. Wahlen Sie in der Liste Eingabemethode die Option Tastatur aus.
3. Tippen Sie auf GroRe Tasten.
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2.3 Buchstabenerkennung verwenden

Mit der Buchstabenerkennung kénnen Sie einzelne Buchstaben, Zahlen
und Satzzeichen schreiben, die dann zu getipptem Text umgewandelt

werden.

So verwenden Sie die Buchstabenerkennung

1. Tippen Sie in einem Programm auf den Pfeil Eingabeauswahl und
auf Buchstabenerkennung.

2. Schreiben Sie Buchstaben, Zahlen und Symbole in den
ausgewiesenen Schreibbereich.

Geben Sie Groflbuchstaben ein, indem Sie im Bereich ABC
(links) des Felds schreiben.

Geben Sie Kleinbuchstaben ein, indem Sie im Bereich abc
(in der Mitte) des Felds schreiben.

Geben Sie Zahlen ein, indem Sie im Bereich 123 (rechts) des
Felds schreiben.

Geben Sie Satzzeichen und Symbole ein, indem Sie in einen der
Bereiche des Felds tippen und das gewlinschte Zeichen dann
schreiben.

Hinweis

Buchstabenerkennung ist verflighar, wenn die Texteingabe mdéglich ist.

Tipp

Hilfe fiir das Schreiben mit Buchstabenerkennung erhalten Sie, wenn
Sie auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich tippen.

30 | Informationen eingeben und suchen



2.4 Strichzugerkenner verwenden

Mit der Strichzugerkenner kénnen Sie mit einem einzigen Strich
Buchstaben, Zahlen, Symbole und Satzzeichen schreiben, die dann in
getippten Text umgewandelt werden.

So verwenden Sie die Strichzugerkenner
1. Tippen Sie in einem Programm auf den Pfeil Eingabeauswahl und
auf Strichzugerkenner.
2. Tippen Sie in einem Programm auf den Pfeil Eingabeauswahl und
auf Strichzugerkenner.
¢ Geben Sie Buchstaben ein, indem Sie im Bereich abc (links)
des Felds schreiben.

* Geben Sie Zahlen ein, indem Sie im Bereich 123 (rechts) des
Felds schreiben.

* Geben Sie Symbole und Satzzeichen ein, indem Sie in einen der
Bereiche des Felds tippen und das gewlinschte Zeichen dann
schreiben.

Hinweis Strichzugerkenner ist verfligbar, wenn die Texteingabe mdglich ist.

Tipp Hilfe fir das Schreiben mit Strichzugerkenner erhalten Sie, wenn Sie
auf das Fragezeichen neben dem Schreibbereich tippen.
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2.5 Transcriber verwenden

Transcriber ist ein Programm zur Handschrift-Erkennung, das Ihnen
erlaubt, in Schreibschrift, Druckschrift oder einer Kombination aus
beidem zu schreiben. Transcriber arbeitet transparent im Hintergrund von
Programmen und erkennt Wérter mit Hilfe seines integrierten Wérterbuchs.
Wenn Transcriber eingeschaltet ist, interpretiert es Stiftbewegungen auf
dem Bildschirm als handschriftliche Eingabe. Weitere Informationen zur
Verwendung von Transcriber finden Sie unter Hilfe auf lhrem Gerat.

So starten Sie Transcriber

1. Starten Sie ein Programm, das Benutzereingabe akzeptiert, z.B.
Word Mobile.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl und auf Transcriber.
Der Transcriber-Anfangsbildschirm erscheint.

Mit Transcriber schreiben

1. Platzieren Sie in einem Programm den Mauszeiger dort, wo der
Text erscheinen soll.

2. Schreiben Sie mit dem Stift auf eine beliebige Stelle auf dem
Bildschirm. Die Handschrift wird kurz nachdem Sie den Stift vom
Bildschirm abheben in Text umgewandelt.

Satzzeichen und Symbole eingeben

Mit der Bildschirm-Tastatur bietet Transcriber einen einfachen Weg zum
Einfligen von Satzzeichen oder Sondersymbolen in einen bestehenden
Text.

+ Tippen Sie in einem Programm auf BB auf der Symbolleiste
Transcriber. Die Tastatur bleibt sichtbar, bis Sie erneut auf die
Taste tippen.

Tipps Wenn Sie die Tastatur neu positionieren mochten, tippen und halten Sie
die Titelleiste und ziehen Sie sie an den gew(inschten Ort.
Wenn Sie die Tastatur neu positionieren méchten, tippen und halten Sie

die Titelleiste und ziehen Sie sie an den gewinschten Ort. m -Bewegung
offnen. -
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Text bearbeiten

1. Zeichnen Sie in einem Programm eine Linie Gber den Text, den Sie
bearbeiten méchten.

2. Nachdem Sie den Stift vom Bildschirm abgehoben haben, verschwindet
die Linie und der ausgewahlte Text wird hervorgehoben.

3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Schreiben Sie den Text neu.

* Setzen Sie Stiftbewegungen ein, um aus Kleinbuchstaben
GroRbuchstaben zu machen, ein Leerzeichen einzufiigen usw.
Weitere Informationen Uber die Verwendung von Stiftbewegungen
finden Sie unter “Transcriber-Stiftbewegungen, in diesem
Kapitel.

Transcriber-Stiftbewegungen

Mit schnellen Bewegungen des Stiftes kdnnen Sie lhren Text bearbeiten
oder Zeilenumbriiche, Leerzeichen oder Tabulatoren einfiigen.

Tun Sie
a 14
dies
einen neuen Absatz an der Stelle des Mauszeigers einzufligen.

Der horizontale Teil der Stiftbewegung muss mindestens doppelt so lang sein
wie der vertikale Teil.

ein Leerzeichen an der Stelle des Mauszeigers einzufligen.

I—- Der horizontale Teil der Stiftbewegung muss mindestens doppelt so lang sein
wie der vertikale Teil.

den Mauszeiger eine Stelle zurlick zu bewegen und Text zu I6schen.

Fiihren Sie die Bewegung aus, indem Sie eine Linie von rechts nach links
zeichnen.

das Men alternativer Worter zu 6ffnen, wenn ein Wort markiert ist oder die
Transcriber-Tastatur auf dem Bildschirm, wenn kein Text markiert ist.

- —
—_—

i Fihren Sie die Stiftbewegung aus, indem Sie eine gerade Linie nach unten
und dann nach oben ziehen.

die GroRschreibung eines selektierten Buchstabens, Wortes oder Textblocks
T zu andern.

Fihren Sie die Stiftbewegung aus, indem Sie eine gerade Linie nach oben ziehen.
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Tun Sie

. Um
dies
—~
T 1 die letzte Aktion riickgéngig zu machen. Fihren Sie die Stiftbewegung aus,
indem Sie eine gerade Linie nach oben und dann nach unten ziehen.
— den ausgewahlten Text zu kopieren. Fiihren Sie die Bewegung aus, indem
Sie eine Linie von links nach rechts und wieder zurlick zeichnen.
den ausgewahlten Text auszuschneiden. Fiihren Sie die Bewegung aus,
| — indem Sie eine Linie von rechts nach links und wieder zuriick zeichnen.
den kopierten oder ausgeschnittenen Text einzufiigen. Fiihren Sie die
A Bewegung aus, indem Sie auf dem Bildschirm eine Linie diagonal von unten
links nach rechts oben und zuriick nach rechts unten zeichnen.
einen Tabulator einzufiigen. Der horizontale Teil der Stiftbewegung muss
mindestens doppelt so lang sein wie der vertikale Teil.

Tipp Sie kdnnen auch die Eingabe-, Leer- oder Riicktasten auf der Symbolleiste
Transcriber verwenden.

Die Symbolleiste Transcriber

Die Symbolleiste Transcriber, die am unteren Bildschirmrand erscheint
wenn Transcriber gedffnet ist, bietet einfachen Zugriff auf unterschiedliche
Werkzeuge, Eingabe-, Leer- und Ricktasten sowie die Pfeiltasten Links
und Rechts.

Tippen

Sie auf i

das Dialogfeld Optionen zu &ffnen, in dem Sie Optionen wie
Schreibrichtung, Texteingabe und Kurzschrift einstellen kdnnen.

um Buchstabenformen zu 6ffnen, wo Sie lhre persénlichen Schreibstile
einstellen kénnen, um die Erkennung zu maximieren.

um die Miniaturtastatur zu verwenden, Uber die Sie schnell Zahlen,
Satzzeichen und andere Symbole eingeben kénnen.
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Tippen

Sie auf

um den Zeichenerkennungs-Modus zu andern.
¢ Modus a. Dies ist der Standard fiir optimale Handschrifterkennung.

*  Modus 123. Zahlen und einige Buchstaben werden erlaubt und der
Rechner ist aktiviert.

* Modus A. Alle Buchstaben werden automatisch grof? geschrieben.

Wenn Sie im Modus A oder 123 sind, kehrt die Erkennung automatisch
zum Standardmodus zurlick, sobald Sie den Stift anheben.

ein Leerzeichen an der Stelle des Mauszeigers einzufiigen.

einen neuen Absatz an der Stelle des Mauszeigers einzufligen.

den Mauszeiger eine Stelle nach links zu bewegen.

den Mauszeiger eine Stelle nach rechts zu bewegen.

den Mauszeiger eine Stelle zurlick zu bewegen und Text zu I6schen.

die Transcriber-Hilfe zu 6ffnen.
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2.6 Phone Pad verwenden

Phone Pad bietet eine flexible Alternativmethode zur Informationseingabe.
Mit Phone Pad kénnen Sie einfach zwischen drei Eingabemethoden
umschalten: T9, Multi-Tap, und Numerisch, inklusive einer Liste von
Symbolen fiir gréReren Komfort.

/@ | Notizen & T 4E X

Phone Pad starten Alleﬂrdnerv Name ~

1. Starten Sie ein Programm, das
Benutzereingabe akzeptiert, z.B. Word
Mobile.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl
und dann auf Phone Pad.

Tipp Phone Pad kann jederzeit gestartet werden, aulRer wenn lhr Gerat
gerade im Kameramodus ist oder den Heute-Bildschirm anzeigt.

Eingabemodus T9 verwenden

Standardgemal ist das Phone Pad des Gerats im T9 -Modus. Dies ist
die einfachste und bequemste Methode zur Eingabe von englischem
Text, da die Mdglichkeit gegeben ist, Text im alphanumerischen Format
einzugeben. Wenn Sie auf alphanumerische Tasten auf der Tastatur
tippen, vergleicht T9 automatisch die von Ihnen gewahlten Buchstaben
mit dem wahrscheinlichsten vollstandigen Wort.

Sie kénnen folgendermalen vorgehen, wenn Sie den Eingabemodus
T9 verwenden:

* Tippen Sie auf die Tasten der Tastatur, um ein Wort einzugeben.
¢ Wenn Sie ein Wort im aktuellen Programmbildschirm eingeben méchten:
1. Tippen Sie auf ein Wort in der Wérterliste (direkt tGiber der Tastatur).

2. Tippen Sie auf .

3. Wahlen Sie ein Wort und tippen Sie auf , um das Wort einzufiigen.
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* Wenn Sie eine Zahl eingeben méchten, gehen Sie folgendermaRen vor:
¢ Tippen und halten Sie die gewiinschte Zahl auf der Tastatur.

¢ Wahlen Sie den numerischen Modus, und tippen Sie auf die Zahl.
¢ Tippen Sie auf , um ein Leerzeichen oder einen Tabulator einzufiigen.
¢ Tippen Sie auf oder , um die Worterliste zu durchsuchen.
¢ Tippen Sie auf , um einen GroRRbuchstaben einzugeben.
* Wenn Sie Symbole eingeben méchten, gehen Sie folgendermafen vor:
¢ Tippen Sie auf n um die am haufigsten verwendeten Symbole auf der

Woérterliste anzuzeigen.7

¢ Tippen Sie auf , um ein Symbol aus der gesamten Liste
auszuwahlen.

Eingabemodus Multi-Tap verwenden
Der Eingabemodus Multi-Tap ist ein alphabetischer Modus, mit dem

Sie manuell individuelle Buchstaben eingeben kénnen, um Woérter zu
bilden.

Eingabemodus Numerisch verwenden

Der Eingabemodus Numerisch erlaubt lhnen, durch Tippen auf eine
Zahlentaste eine Zahl einzugeben. Sie kdnnen mehrere Zahlen in der
Worterliste zusammenstellen und diese anschlieRend durch Tippen auf
an der derzeitigen Position des Mauszeigers auf dem Bildschirm
einflgen.

Den Optionen-Bildschirm verwenden

Sie kénnen unterschiedliche Verhaltensweisen fiir das Phone Pad
definieren, inklusive der Sprachdatenbank auf dem Optionen-Bildschirm.
Wenn Sie den Bildschirm Phone Pad: Optionen aufrufen méchten, wahlen
Sie einen der folgenden Schritte:

¢ Tippen und halten Sie auf der Tastatur.

¢ Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl am unteren Rand des Bildschirms,
und tippen Sie auf OptionenTippen Sie dann im Register Eingabemethode
des Eingabebildschirms auf Optionen.
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Der Optionen-Bildschirm bietet Ihnen die folgenden Einstellungen fir
das Setup:

One-touch-Eintrag einschalten. Wahlen Sie dieses
Kontrollkastchen, um jeweils ein Symbol auszuwahlen.

Automatisches Verstecken der Liste mit den Entsprechungen.
Wahlen Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Worterliste
auszublenden, nachdem Sie ein Wort ausgesucht haben.

Sound fiir das Bildschirmantippen einschalten. Wahlen Sie
dieses Kontrollkastchen, um jedes Mal ein Gerausch abzuspielen,
wenn Sie auf eine Taste tippen.

Ein Leerzeichen automatisch nach einem ausgewahlten Wort
einfiigen. Wahlen Sie dieses Kontrollkastchen, um automatisch
am Ende jedes Wortes ein Leerzeichen einzufligen.

Aktiviere das Popupemnii fir das Loschen von
benutzerdefiniertenWortern.\Wahlen SiediesesKontrollkastchen,
um ein Popup- (Verknlipfungs-) Meniu anzuzeigen, wenn Sie auf
ein Wort tippen, das sich in der Benutzerdatenbank befindet.

/¢ | Enstellungen & | 45 ok
Phone Pad: ptionen
Ore-touch-Eintrag einschalten

Automatisches Verstacken der Liste
mit den Entsprechungen

Sound fiir das Bildschirmantippen
einschalten

Ein Learzeichen automatisch nach
einem ausgewdshiten Word einfligen

Aktiviere das Popuprnenil fir das
Lisschen van benutzercefinisrten

ptionen | Sprachen | (ber

]

Phone Pad: Optionen
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2.7 Auf dem Bildschirm zeichnen und schreiben

Mit lhrem Gerat kdnnen Sie direkt auf dem

Bildschirm zeichnen oder schreiben und Notizen 5

in lhrer eigenen Handschrift abspeichern. Hierzu

mussen Sie den Eingabemodus in Notizen auf —

Schreiben stellen. Falls Sie die handschriftliche ‘S" Yy \ |

Eingabe bevorzugen oder oftmals Ihren Notizen jk v /

Zeichnungen hinzufiigen, kdnnen Sie Schreiben

als den Standard-Eingabemodus einstellen. v\{_

Wenn Sie lieber tippen, stellen Sie Tippen als /\

Standard-Eingabemodus ein. 7

Weitere Informationen tuber die Moglichkeiten, 5

die Sie mit Notizen haben, finden Sie unter " £ e

,Notizen" in Kapitel 7. Auf dem Bildschirm
zeichnen

So stellen Sie den Eingabemodus fiir Notizen ein
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie im Feld Default mode auf eine der folgenden Optionen:

¢ Schreiben falls Sie in eine Notiz Zeichnungen oder handgeschriebenen
Text eingeben mdchten.
* Tippen falls Sie eine Notiz eintippen mdchten.

4. Tippen Sie auf OK.

So schreiben Sie eine Notiz

. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
. Tippen Sie in der Notizenliste auf Neu.

. Schreiben Sie Ihren Text auf dem Bildschirm.

. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK , um zur Notizenliste
zurickzukehren.

A ON =

Hinweise Um handschriftlichen Text auszuwahlen, tippen und halten Sie
neben das Geschriebene. Sobald Punkte erscheinen und bevor
Sie einen vollstéandigen Kreis bilden, ziehen Sie schnell lGber das
Geschriebene.
Wenn ein Buchstabe drei Netzlinien Giberschneidet, wird er als Zeichnung
und nicht als Text angesehen.
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So zeichnen Sie in einer Notiz

1.
2.
3.

4.
5.

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
Tippen Sie in der Notizenliste auf Neu.

Verwenden Sie den Stift wie einen herkdmmlichen Stift, um auf
dem Bildschirm zu zeichnen.

Ein Auswahlkastchen erscheint um |hre Zeichnung herum.

Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK , um zur Notizenliste
zurtickzukehren.

Hinweis Um eine Zeichnung zu markieren (z.B. um sie zu kopieren oder

I6schen), tippen und halten Sie kurz auf die Zeichnung. Wenn Sie den
Stift anheben, ist die Zeichnung markiert.

2.8 Notiz aufzeichnen

Sie kdnnen eine alleinstehende Aufnahme (Sprachnotiz) erstellen,
oder Sie kénnen eine Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen. Weitere
Informationen Uber die Erstellung, Anderung oder Speicherung von
Notizen finden Sie unter ,Notizen” in Kapitel 7.

So erstellen Sie eine Sprachnotiz

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Wenn Sie eine eigenstandige Aufnahme erstellen méchten, nehmen Sie
sie von der Notizenliste aus auf.

* Wenn Sie eine Aufnahme zu einer Notiz hinzufligen md&chten, erstellen
oder 6ffnen Sie eine Notiz.

. Wenn Sie die Symbolleiste Aufnahme nicht sehen kénnen, tippen

Sie auf Menu > Aufnahmeleiste anzeigen.

. Tippen Sie das Aufnahmesymbol (E ), um mit der Aufnahme zu

beginnen.

. Halten Sie das Mikrofon Ihres Gerats nahe an lhren Mund oder an

eine andere Tonquelle.
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6. Tippen Sie auf das Stopsymbol ( E| ) Tippen Sie auf das
Stopsymbol.

7. Wenn Sie eine Aufnahme zu einer Notiz hinzugefiigt haben, tippen
Sie auf OK, um zur Notizenliste zurlickzukehren, nachdem Sie
den Vorgang beendet haben.

8. Wenn Sie in einer gedffneten Notiz aufnehmen, erscheint ein
Symbol in der Notiz.

9. Falls Sie eine eigenstandige Aufnahme erstellen, erscheint die
Aufnahme in der Notizenliste.

Tipp Wenn Sie eine Aufnahme schnell erstellen méchten, driicken Sie auf die
AUFNAHME-Taste. Wenn Sie den Piepton héren, beginnen Sie mit Ihrer
Aufnahme. Lassen Sie die Taste los, wenn Sie die Aufnahme beenden
mochten.

So andern Sie die Aufnahmeformate

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Eingabe.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Optionen, und tippen Sie in der
Liste Sprachnotizformat auf das gewUlinschte Format.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Sie konnen die Aufnahmeformate auch unter Notizen &ndern.
Tippen Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen > link Globale
Eingabeoptionen (unten auf der Seite).
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2.9 Nach Informationen suchen

Sie kdnnen nach Dateien und anderen Elementen suchen, die auf Ihrem
Geratim Ordner My Documents oder auf einer Speicherkarte gespeichert
sind. Sie kdnnen nach Dateinamen suchen oder nach Woértern innerhalb
des Elements. Sie kdnnen z.B. in E-Mail-Nachrichten, Notizen, Terminen,
Kontakten und Aufgaben, sowie in der Online-Hilfe suchen.

So suchen Sie nach einer Datei oder einem Element

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Suchen.

Geben Sie unter Suchen nach den Dateinamen, das Wort oder
andere Informationen ein, nach denen Sie suchen mdchten.

. Wenn Sie bereits zuvor nach diesem Objekt gesucht haben, tippen

Sie auf den Pfeil Suchen nach und wahlen Sie das Objekt in der
Liste aus.

. Wahlen Sie unter Typ einen Datentyp aus, um lhre Suche

einzugrenzen.

. Tippen Sie auf Suchen.
. Der Ordner My Documents und seine Unterordner werden

durchsucht.

. Tippen Sie in der Liste Ergebnisse auf das Element, das Sie 6ffnen

mdchten.

Hinweis Das Speicherkartensymbol wird neben den Namen der Dateien

angezeigt, die auf der Speicherkarte gesichert sind.
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Kapitel 3|

Telefonfunktionen verwenden

3.1 Das Telefon verwenden

3.2 Einen Anruf tatigen

3.3 Einen Anruf entgegennehmen

3.4 Smart Dialing

3.5 Anrufoptionen

3.6 Zusatzliche Informationen zum Wahlen



3.1 Das Telefon verwenden

Sie kénnen lhr Pocket PC Telefon wie ein standardmaRiges Mobiltelefon
verwenden, um Anrufe zu tatigen, erhalten und verfolgen, sowie SMS-
/MMS-Nachrichten zu verschicken. Sie kdnnen auch Notizen machen,
wahrend Sie sprechen; wahlen Sie direkt von Kontakte aus, und kopieren
Sie einfach SIM-Kontakte nach Kontakte in lhrem Gerat.

Der Telefonbildschirm
Auf dem Telefonbildschirm erhalten Sie Zugang zu Anrufe, Kurzwahl und
Telefon-Einstellungen. Um den Telefonbildschirm zu 6ffnen, gehen Sie
auf eine der folgenden Weisen vor:

» Tippen Sie mit dem Stift auf Start > Telefon.

 Driicken Sie die SPRECH-Taste ( &, ).

* Wahlen Sie die Telefonnummer direkt,
indem Sie die Zahlentasten auf der

QWERTZ-Tastatur driicken.

SPRECH-Taste

PIN eingeben

Die meisten SIM-Karten haben standardmaRig einen PIN (persdnliche
ID-Nummer), der von lhrem lokalen Netzwerk-Service Provider
bereitgestellt wird. Immer wenn Sie das Gerat benutzen, missen Sie
den PIN eingeben.

1. Geben Sie den standardmaRBigen PIN ein, der von Ihrem lokalen
Netzwerk-Service Provider zugewiesen wurde.

2. Tippen Sie auf Eingabe.

Hinweis Wenn der PIN dreimal nicht richtig eingegeben wurde, wird die SIM-
Karte blockiert. Wenn das geschieht, kdnnen Sie die Blockierung mit
dem PUK (Personal Unblocking Key) von lhrem lokalen Netzwerk-
Service Provider aufheben.

44 | Telefonfunktionen verwenden



Flugmodus ein- und ausschalten

Invielen Landern schreibt es das Gesetz vor, dass Sie im Flugzeug |hr Telefon
ausschalten. Wenn Sie das Geratausschalten, schaltet sich das Telefon nicht
ab. Sie missen den Flugmodus aktivieren, um das Telefon auszuschalten.

Sie kdnnen auf Flugmodus schalten und das Gerat trotzdem angeschaltet
lassen, um andere Funktionen zu benutzen.

* Tippen Sie auf das Signalsymbol ( 1:|| ) und dann auf Flugmodus
einschalten, um das Telefon auszuschalten.

* Um die Anruffunktion wieder einzuschalten, machen sie den
Flugmodus riickgangig, indem Sie auf Flugmodus ausschalten
tippen.

Einstellung der Lautstarke des Gerats
1. Tippen Sie auf das Lautsprechersymbol ( 4£ ).

2. Unter Lautstarke gehen Sie folgendermafen vor:
e Stellen Sie die Lautstarke des
Telefons (¢* ) oder des Gerats (%)
ein, indem Sie den Schieberegler auf

die gewlinschte Lautstarke stellen.

* Tippen Sie auf Ein, Vibrieren oder
Aus, um sowohl die Lautstarke des
Systems als auch des Klingeltons zu
andern.

Einstellen der Lautstarke

Hinweise  Die Gesprachslautstarke mussen Sie wahrend eines Telefongesprachs

einstellen. Wenn Sie die Lautstarke zu einem anderen Zeitpunkt
einstellen, beeinflusst das die Lautstarke von Klingelton,
Benachrichtigungen und MP3.
Wenn Sie den Vibrationsmodus aktivieren, wird der Ton automatisch auf
Aus gestellt und das Gerat vibriert, wenn Sie einen Anruf erhalten. Das
Vibrationssymbol ("ﬂl ) erscheint auf der Titelleiste, um anzuzeigen,
dass der Vibrationsmodus aktiviert ist.
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3.2 Einen Anruf tatigen

Mit Threm Gerat kdnnen Sie von Telefon, Kontakte, Kurzwahl, Anrufe
und SIM Manager aus einen Anruf tatigen.

Einen Anruf von Telefon aus téatigen

* Tippen Sie auf dem Telefonbildschirm die gewlinschte
Telefonnummer an und tippen Sie dann auf die Sprech-Taste.

£ | Telefon & T %
T

T

)

4

pars 7) &

900" g soreche. Sprech-Taste

Kontakte

Telefonbildschirm

Tipp Wenn Sie eine falsche Nummer eintippen, tippen Sie auf den Zuriick-Pfeil

( ), um die Zahlen einzeln zu lIéschen. Wenn Sie alle Zahlen
I6schen méchten, tippen und halten Sie auf den Zurtick-Pfeil.

Einen Anruf von Kontakte aus tatigen
¢ Tippen Sie auf Start > Kontakte.

* Tippen Sie auf den gewlinschten Kontakt und driicken Sie zweimal
auf SPRECHEN (einmal, um die Nummer an die Telefontastatur
zu senden, und einmal, um die Nummer zu wahlen).

* Sie konnen auch in der Kontakteliste auf den gewinschten
Kontakt tippen und auf die Telefonnummer, die Sie anrufen wollen.
Oder tippen und halten Sie den gewiinschten Kontakt, und tippen
Sie auf dem Verknlipfungen-Menu Biiro anrufen, Privat anrufen
oder Handy anrufen.
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So bestimmen Sie Nummer, die Sie wahlen mdchten

Es ist Standard, dass die Mobiltelefonnummer (g) eines Kontakts gewahlt
wird, wenn Sie einen Anruf von Kontakte aus tatigen. Sie kdnnen jedoch
bestimmen, dass stattdessen eine andere Telefonnummer verwendet
wird.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Driicken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach oben oder unten, um
den Kontakt auszuwahlen.

3. Driicken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach links oder rechts. Die
Buchstaben, die die Nummer darstellen, andern sich, wenn Sie sie
durchsuchen.

Einen Anruf von Anrufe aus titigen
1. Tippen Sie auf dem Telefonbildschirm auf die Anrufe-Taste.
2. Tippen Sie auf Menii > Filter und tippen Sie auf eine Kategorie.

3. Scrollen Sie zum gewiinschten Kontakt oder zur gewtiinschten
Telefonnummer und tippen Sie auf Anrufen.

Einen Anruf von Kurzwahl aus téatigen
Benutzen Sie Kurzwahl, um haufig verwendete Nummern durch einmaliges
Tippen anzurufen.Wenn Sie z.B. einen Kontakt dem Speicherort 2 unter

Kurzwahl zuweisen, kénnen Sie auf dem Telefonbildschirm einfach
tippen und halten, um die Nummer des Kontaktes zu wahlen. Bevor Sie
eine Eingabe unter Kurzwahl machen kénnen, muss die Nummer schon
unter Kontakte vorhanden sein.

So machen Sie eine Eingabe unter Kurzwahl
1. Tippen Sie auf dem Telefonbildschirm auf Menu > Kurzwahl.
2. Tippen Sie auf Menii > Neu.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt. Tippen Sie auf die Telefonnummer,
fur die Sie eine Kurzwabhl erstellen wollen.

4. Wahlen Sie im Feld Speicherort einen verfigbaren Speicherort
fur die neue Kurzwahl.
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Hinweis Speicherort 1 ist im Allgemeinen fir lhre Mailbox reserviert, und
Kurzwahl wird standardmaRig den nachsten verfliigbaren Speicherort
bestimmen. Wenn Sie eine Nummer auf eine Position setzen wollen,
die schon besetzt ist, wird die neue Nummer die vorherige ersetzen.

Tipps Um einen Kurzwahleintrag von Kontakte aus herzustellen, tippen und halten
Sie den Namen des Kontakts, tippen Sie auf Als Kurzwahl hinzufiigen
und wahlen Sie einen verfligbaren Speicherort fiir die neue Kurzwahl.
Um einen Kurzwahleintrag zu I6schen, tippen und halten Sie in der
Kurzwabhlliste den gewiinschten Eintrag, und tippen Sie auf Léschen.

So tatigen Sie einen Anruf vom SIM Manager aus

Der SIM Manager erlaubt es |hnen, die Inhalte Ihrer SIM-Karte
anzuschauen, Eintrdge im SIM-Telefonbuch nach Kontakte in Ihnrem Gerat
zu Ubertragen und einen Anruf von der SIM-Karte aus zu tatigen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM Manager. Warten Sie,
bis die Inhalte Ihrer SIM-Karte geladen sind.

2. Tippen und halten Sie den Namen oder die Telefonnummer der
Person, die Sie anrufen moéchten, und tippen Sie auf Anrufen.

3.3 Einen Anruf entgegennehmen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, erscheint eine Nachricht, die Ihnen die
Option gibt, den Anruf entweder anzunehmen oder zu ignorieren.
Einen Anruf annehmen oder ignorieren

e Tippen Sie auf Annehmen, um den Anruf anzunehmen, oder
driicken Sie auf SPRECHEN auf Ihrem Gerat.

* Tippen Sie auf Ignorieren, um den Anruf zu unterdriicken, oder
driicken Sie auf Ihrem Gerat auf ENDE.
So beenden Sie einen Anruf

Wenn ein eingehendes oder getatigtes Telefongesprach in Gang ist,
kénnen Sie auf Ende tippen oder auf dem Gerat ENDE drlcken, um
aufzulegen.
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3.4 Smart Dialing

Smart Dialing ist ein Programm, das es lhnen erleichtert, eine
Telefonnummer zu wahlen. Wenn Sie anfangen, Zahlen einzugeben,
durchsucht und sortiert Smart Dialing automatisch die eingetragenen
Kontakte auf der SIM-Karte, unter Kontakte und die Telefonnummern
unter Anrufe (einschlieBlich eingegangene, getatigte und unbeantwortete
Anrufe). Dann kdnnen Sie zum Wahlen die gewlinschte Nummer oder
den gewlinschten Kontakt aus der gefilterten Liste auswahlen.

Smart Dialing starten

Offnen Sie den Telefonbildschirm und tippen Sie auf die erste Ziffer der
Telefonnummer, die Sie wahlen wollen, dann erscheint automatisch das
Feld Smart Dialing. Sie kénnen das Feld auf die GroRe einstellen, die

Sie brauchen, indem Sie auf das Pfeilsymbol e tippen.

anid] o) Kurzwahl |

pars 7] by ] Rnruf:i.]

* 40/ #| Sprechen |

Kontakte Menii Kontakte

Normales Feld VergroRertes Feld

Smart Dialing beginnt, die Nummern zu suchen, die der von Ihnen
eingegebenen Folge entsprechen. Immer wenn Sie eine zusatzliche
Ziffer hinzufiigen oder eine Ziffer I6schen, wird die Suche erneuert und
das Ergebnis neu angezeigt. Die Liste kann Telefonnummern und/oder
Namen von Kontakten, die mit den entsprechenden Zahlenfolgen
verbunden sind, enthalten.
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So tdtigen Sie einen Anruf oder verschicken eine Textnachricht mit
Smart Dialing

1. Fangen Sie an, die ersten Ziffern einzugeben.

2. Durchsuchen Sie die Liste im Feld Smart Dialing, indem Sie auf

die Pfeile ( 2] /e ) tippen oder die NAVIGATIONS-Taste nach
oben oder unten driicken, um den gewlnschten Kontakt oder die
gewlnschte Telefonnummer auszuwahlen.

3. Das hervorgehobene Element bewegt sich eine Zeile weiter, wenn
Sie die NAVIGATIONS-Taste nach oben oder unten driicken; das
hervorgehobene Element wechselt eine Seite weiter, wenn Sie auf
die Pfeile tippen.

4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Wenn der richtige Kontakt gewahlt ist, tippen Sie auf Sprechen.

* Um eine andere Telefonnummer zu wahlen, die zu dem gewahlten
Kontakt gehort, tippen und halten Sie den gewahlten Kontakt,
und tippen auf die Telefonnummer, die Sie anrufen wollen.

7 | Telefon & Yl % 7 g | Telefon & T X

E—R )

Arbeit (b) 0919206636
Arbeitz (b2) 0987874432
Textnachricht sen

Tippen und halten Sie den Kontakt, damit das
Verknupfungenmenu erscheint.
* Um eine Textnachricht an den ausgewahlten Kontakt zu
senden, tippen und halten Sie den Kontakt, und tippen Sie auf
Textnachricht senden.

Tipp Um Informationen bezlglich des ausgewahlten Kontaktes anzusehen
oder zu bearbeiten, tippen Sie auf den Namen des Kontaktes auf dem
Verknipfungsment (betrifft nur Eintrége, die unter Kontakte auf lhrem
Gerat gespeichert sind).
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Smart Dialing einrichten
1. Tippen Sie auf dem Telefonbildschirm auf Menii > Smart Dialing-

Optionen.
2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen die Option Aktiviere
Smart Dialing.

* Wahlen Sie die Option Aktiviere

ziehendes Rollen, um die passende | smart piaiing-optionen
Liste durch Ziehen zu durchsuchen
« Wahlen Sie die Option Aktiviere |8 #kmes setendes ielen

. N N Aktiviere Doppelidicken fiir das wahlen
Doppelkllcken fir Eigs Wghlen, Folents Enhet: (G et 7]
um einen Anruf zu tatigen, indem
Sie das Objekt in der passenden
Liste doppelklicken.

e Unter Rollende Einheit konnen Sie
die Optionen flr den Bilddurchlauf | gstenen jnfo
einstellen, indem Sie die = R avteechen
NAVIGATIONS-Taste nach oben
oder unten driicken.

3.5 Anrufoptionen

So setzen Sie einen Anruf in die Warteschleife

lhr Gerat benachrichtigt Sie, wenn Sie einen weiteren Anruf erhalten, und
gibt Ihnen die Wahl, den Anruf zu ignorieren oder anzunehmen. Wenn Sie
schon in einem Telefongesprach sind und den neuen Anruf annehmen,
kénnen Sie zwischen den beiden Gesprachspartnern hin- und herschalten
oder eine Konferenzschaltung zwischen den drei Parteien einrichten.

1. Tippen Sie auf Annehmen, um den zweiten Anruf
entgegenzunehmen und setzen Sie den ersten in die
Warteschleife.

2. Umden zweiten Anruf zu beenden und zum ersten zurtickzukehren,
tippen Sie auf Ende oder dricken Sie auf lnrem Gerat auf ENDE.
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So schalten Sie zwischen zwei Anrufen hin und her
* Tippen Sie auf Makeln.

So richten Sie eine Konferenzschaltung ein

1. Entweder Sie setzen einen Anruf in die Warteschleife und wahlen
eine zweite Nummer, oder Sie nehmen einen zweiten eingehenden
Anruf an, wenn bereits ein Telefongesprach in Gang ist.

2. Tippen Sie auf Konferenz.

Hinweis Bitte wenden Sie sich an lhrem lokalen Netzwerk-Service Provider,
um nahere Informationen lber den Konferenzschaltungsservice zu
erhalten.

So schalten Sie das Lautsprechertelefon ein und aus

Das eingebaute Lautsprechertelefon auf lnrem Gerat ermdéglicht es Ihnen,
freihdndig zu telefonieren oder andere Leute dem Gesprach folgen zu
lassen.

* Tippen SiewahrendeinesAnrufs auf Lautsprecheran oderdriicken
Sie auf SPRECHEN und halten Sie, bis das Lautsprechertelefon
angeht. Das Lautsprechertelefon-Symbol ( '!./' ) erscheint in der
Titelleiste.

e Um das Lautsprechertelefon abzustellen, tippen Sie auf
Lautsprecher aus oder driicken Sie noch einmal auf SPRECHEN
und halten Sie, bis das Lautsprechertelefon ausgeht.

Warnhinweis! Halten Sie das Gerat nicht an Ihr Ohr, wenn das Lautsprechertelefon
eingeschaltet ist, um Hoérschaden zu vermeiden.

So schalten Sie einen Anruf auf Ton aus

Sie kénnen das Mikrofon wahrend eines Anrufs ausschalten, so dass Sie
zwar den Anrufer horen kdnnen, er Sie aber nicht.

¢ Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Ton aus.
*  Wenn das Mikrofon abgestellt ist, erscheint das Ton-aus-Symbol
(@" ) auf dem Bildschirm. Tippen Sie auf Ton ein, um das Mikrofon

wieder einzuschalten.

52 | Telefonfunktionen verwenden



3.6 Zusatzliche Informationen zum Wahlen

Notruf tatigen

¢ Geben Sie die internationale Notrufnummer fiir Ihr Gebietsschema
ein und tippen Sie auf Sprechen.

Tipp Weitere Notrufnummern kénnen in Ihrer SIM-Karte enthalten sein. Nahere
Informationen erteilt lhnen lhrem lokalen Netzwerk-Service Provider.

Einen internationalen Anruf titigen

1. Tippen Sie auf der Telefontastatur auf und halten Sie bis das
+ -Zeichen erscheint. Das + ersetzt das internationale Prafix des
Landes, in das Sie anrufen.

2. Geben Sie die vollstandige Telefonnummer, die Sie wahlen
mochten, ein und tippen Sie auf Sprechen. Die vollstandige
Telefonnummer umfasst Landervorwahl, Ortskennzahl (ohne die
Null am Anfang, falls vorhanden) und Telefonnummer.

SIM Tool Kit (STK)

Um diese Funktion zu benutzen, muss eine SIM-Karte in Ihr Gerat
eingesteckt werden, die es lhnen erlaubt, auf eine Auswahl von
Informationsdiensten von Ihrem lokalen Netzwerk-Service Provider
zuzugreifen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Symbol STK Service. Es
erscheint eine Liste von Diensten, die zur Verfligung stehen.

2. Um aufeinen Dienst zuzugreifen, tippen Sie auf das entsprechende
Objekt auf der Liste.
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Kapitel 4|

Das Gerat synchronisieren

4.1 ActiveSync verwenden

4.2 Informationen synchronisieren
4.3 Per Infrarot und Bluetooth
synchronisieren

4.4 Musik, Video und Bilder
synchronisieren



4.1 ActiveSync verwenden

ActiveSync synchronisiert Informationen auf Ihnrem Gerat, z.B. Outlook-
Inhalt, mit Informationen auf Ihrem PC. ActiveSync kann auch mit Hilfe von
Microsoft Exchange Server Uiber ein Wireless-Netzwerk synchronisieren,
falls lhre Firma oder Ihrem lokalen Netzwerk-Service Provider Microsoft
Exchange Server mit Exchange ActiveSync verwendet. Bei der
Synchronisierung vergleicht ActiveSync die Informationen in lhrem Gerat
mit den Informationen in Ihrem PC und/oder dem Exchange-Server und
aktualisiert alle Orte auf die neuesten Informationen.

Mit ActiveSync kdnnen Sie folgendes durchfiihren:

* Synchronisieren Sie Informationen, z.B. Outlook E-Mail, Kontakte,
Kalender oder Aufgaben, sowie Bilder, Video und Musik, in lhrem
Gerat mit Ihrem PC.

* Synchronisieren Sie Outlook E-Mail, Kontakte, Kalendertermine
und Aufgaben in lhrem Gerat direkt mit Exchange Server, so dass
Sie immer auf dem neuesten Stand sind, selbst wenn der PC
ausgeschaltet ist.

¢ Tauschen Sie Dateien zwischen |hrem Gerat und lhrem PC aus,
ohne eine Synchronisierung durchzufiihren.

* Wahlen Sie aus, welche Informationstypen und wie viele
Informationen synchronisiert werden sollen. Sie kénnen z.B.
bestimmen, wie viele Wochen an vergangenen Kalenderterminen
synchronisiert werden.

Bevor Sie Informationen mit einem PC synchronisieren kénnen, missen
Sie erst ActiveSync in Threm PC installieren und eine Synchronisierung
sbeziehung zwischen lhrem Gerat und dem PC herstellen. Sie kdnnen
ActiveSync von der Disc ,Beginnen® aus installieren, die mit lnrem Gerat
geliefert wird. ActiveSync ist bereits in Inrem Gerat installiert.

Nachdem Sie ActiveSync installiert und eine Synchronisierungsbeziehung
hergestellt haben, erkennt ActiveSync in lhrem PC lhr Gerat, wenn Sie
dieses anschlieRen und es werden automatisch die Sychronisierungsei
nstellungen Ubertragen, die Sie in Ihrem Gerat definiert haben.
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Es kann sein, dass Sie lhr Gerat mit Exchange Server lber lhre Firma
oder lhrem lokalen Netzwerk-Service Provider synchronisieren kénnen.
Falls Sie dies beabsichtigen, erkundigen Sie sich bei Ihrem Administrator
nach dem Namen des Exchange Servers, Ihrem Benutzernamen, dem
Kennwort und dem Domanenamen, bevor Sie den Setup-Assistenten fiir
die Synchronisierung starten.

So installieren und richten Sie ActiveSync ein

1. Installieren Sie ActiveSync in lhrem PC, wie auf der Disc ,,Beginnen®
beschrieben wird. Nachdem Sie das Setup durchgefiihrt haben,
beginnt der Setup-Assistent fir die Synchronisierung automatisch,
wenn Sie eine Verbindung zwischen lhrem Gerat und dem PC
herstellen.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den

Assistenten durchzufiihren. Gehen Sie im Setup-Assistenten fiir
die Synchronisierung auf eine der folgenden beiden Weisen vor:

* Erstellen Sie eine Synchronisierungsbeziehung zwischen Ihrem
PC und dem Gerat.

» Konfigurieren Sie eine Exchange Server-Verbindung, um direkt
mit dem Exchange Server zu synchronisieren.

3. Wahlen Sie die Arten von Informationen, die Sie synchronisieren
mochten.

Hinweis Wenn Sie den Assistenten beendet haben, aktualisiert ActiveSync Ihr
Gerat automatisch. Nachdem die Synchronisierung durchgefiihrt wurde,
kénnen Sie |hr Gerat von lhrem PC abtrennen.
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4.2 Informationen synchronisieren

Wenn Sie Ihr Gerat liber ein USB-Kabel oder ein serielles Kabel, Gber
eine Infrarot-Verbindung oder Uiber eine Bluetooth-Verbindung an den PC
anschlielRen, beginnt ActiveSync sofort mit der Synchronisierung. Wahrend
das Gerat angeschlossen ist, synchronisiert ActiveSync jedes Mal, wenn
Sie entweder im PC oder im Gerét eine Anderung vornehmen.

Outlook-Information synchronisieren

Falls Sie eine Synchronisierungsbeziehung zwischen lhrem Gerat
und dem PC eingerichtet haben, werden die Outlook-Informationen in
beiden Geraten jederzeit auf dem neuesten Stand gebracht. ActiveSync
synchronisiert standardmaRig eine beschrankte Menge an Informationen,
um Speicherplatz in lhrem Gerat zu sparen. Sie kdnnen die Menge an
Informationen, die fiir einen bestimmten Informationstyp synchronisiert
werden, unter den Einstellungen fiir den Informationstyp definieren.

Sie kénnen |hr Gerat so einstellen, dass es die Synchronisierung mit
mehr als einem PC oder mit einer Kombination aus einem oder mehreren
PCs und Exchange Server durchfiihrt. Wenn Sie mit mehreren Rechnern
synchronisieren, erscheinen die Elemente, die Sie synchronisieren, in
allen Rechnern, fir die eine Synchronsierung durchgefihrt wird. Falls
Sie z.B. eine Synchronisierung mit zwei PCs (PC1 und PC2) eingerichtet
haben, die jeweils unterschiedliche Elemente besitzen, und Sie Kontakte
und Kalender im Gerat mit beiden Computern synchronisieren, erhalten
Sie folgendes Ergebnis:

Ort ‘ Neuer Zustand

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine im PC2 gibt es jetzt
PC1 :

auch im PC1.

Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermine im PC1 gibt es jetzt
PC2 :

auch im PC2.
Gerit Alle Outlook-Kontakte und Kalendertermin in PC1 und PC2 gibt es

jetzt auch im Gerat.

Hinweis  Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

58 | Das Gerat synchronisieren



So beginnen und beenden Sie eine Synchronisierung

¢ Wenn Sie Outlook-Informationen und andere lokale Informationen
im PC, einschlieRlich Mediendateien, synchronisieren méchten,
verbinden Sie |hr Gerat mit dem PC, indem Sie Bluetooth, Infrarot
(IR) oder ein Kabel, bzw. Gestell, verwenden.

* Falls Sie eine direkte Synchronisierung mit Exchange Server
durchfihren, kénnen Sie diese Verbindung zum PC verwenden,
um durch das Netzwerk “hindurchzugehen”, oder Sie kénnen eine
Synchronisierung Gber ein Funk- oder Wi-Fi-Netzwerk durchfihren,
ohne eine Verbindung zum PC herzustellen.

e Tippen Sie in ActiveSync auf Synchr. Wenn Sie die Synchronisierung
beenden mdchten, bevor sie durchgefiihrt wurde, tippen Sie auf
Anhalten.

So dndern Sie, welche Informationen synchronisiert werden
1. Tippen Sie in ActiveSync auf Ihrem Gerat auf Menii > Optionen.
2. Gehen Sie auf eine der folgenden oder auf beide Weisen vor:
* Wabhlen Sie die Kontrollkastchen fir die Elemente, die Sie
synchronisieren méchten. Falls Sie kein Kontrollkdstchen
auswahlen kénnen, mussen Sie evtl. die Auswahl des

Kontrollkastchens fir den selben Informationstyp anderswo in
der Liste aufheben.

¢ Entwahlen Sie die Kontrollkastchen fiir die Elemente, die Sie
nicht synchronisieren mochten.

3. Wenn Sie die Synchronisierung mit einem PC komplett beenden
mochten, tippen Sie auf den PC und dann auf Loschen.

Hinweise  Outlook-E-Mail kann nur mit einem Computer synchronisiert werden.

Wenn Sie die zur Verfligung stehenden Synchronisierungseinstellun
gen andern méchten, wahlen Sie den Informationstyp und tippen Sie
dann auf Einstellungen.
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So synchronisieren Sie direkt mit Exchange Server

Sie kénnen eine Synchronisierung mit Exchange Server in lhrem Gerat
durchfiihren, falls Ihnen dies tber lhre Firma oder Ihrem lokalen Netzwerk-
Service Provider zur Verfligung steht. Sie sollten allerdings zuerst Ihren
Adminstrator nach folgenden Informationen fragen, bevor Sie mit den
Schritten fortfahren: Name des Exchange Servers, |hr Benutzername,
Kennwort und Domanenname.
1. Tippen Sie in ActiveSync auf lhrem Gerat auf Menii > Server
konfigurieren.FallsSienochtkeine SynchronisierungmitExchange
Server eingerichtet haben, sehen Sie Serverquelle hinzufiigen.

2. Geben Sie unter Serveradresse den Namen des Servers ein, der
Exchange Server ausfiihrt und tippen Sie auf Weiter.

3. Geben Sie Ihren Benutzernamen, Kennwort und Doméne ein und
tippen Sie auf Weiter. Wenn Sie die Regeln fir die Behebung
von Synchronisierungskonflikten andern méchten, tippen Sie auf
Erweitert.

4. Wahlen Sie die Kontrollkastchen fir die Arten von
Informationselementen, die Sie mit Exchange Server
synchronisieren méchten.

5. Wenn Sie die zur Verfligung stehende Synchronisierungseinstellu
ngen andern mochten, wahlen Sie den Informationstyp und tippen
Sie dann auf Einstellungen.

6. Tippen Sie auf Fertig stellen.

4.3 Per Infrarot und Bluetooth synchronisieren

Sie kénnen Ihr Gerat an den PC anschlieen, um mit Hilfe lokaler Wireless-
Technologien, z.B. Infrarot (IR) und Bluetooth, Synchronisierungen
durchzufiihren. Diese Technologien erfordern nahezu identische
Voraussetzungen.

So synchronisieren Sie mit einem PC per Infrarot

1. Folgen Sie den Anweisungen in der ActiveSync-Hilfe auf dem PC,
um den Rechner so einzurichten, dass er Infrarotiibertragungen
empfangen kann.
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2. Richten Sie die Infrarot (IR)-Anschliisse entsprechend der
Anweisungen im Benutzerhandbuch des Herstellers fir das Gerat
aneinander aus, so dass sich nichts dazwischen befindet und sie
sich in nahem Abstand zueinander befinden.

3. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > ActiveSync.
4. Tippen Sie auf Menii > Uber IR verbinden.
5. Tippen Sie auf Synchr.

So synchronisieren Sie mit einem PC per Bluetooth

1. Folgen Sie den Anweisungen in der ActiveSync-Hilfe im PC, um die
Bluetooth-Funktion in Ihrem PC so einzurichten, dass ActiveSync
unterstutzt wird.

2. Tippen Sie auf dem Gerat auf Start > Programme > ActiveSync.

3. Tippen Sie auf Menii > Uber Bluetooth verbinden. Stellen Sie
sicher, dass Bluetooth im Gerat und im PC eingeschaltet ist und
dass sich beide Gerate in nahem Abstand zueinander befinden.

4. Falls dies das erste Mal ist, dass Sie mit Bluetooth auf diesen PC
zugreifen, mussen Sie zuerst den Bluetooth-Assistenten im Gerat
ausflihren und eine Bluetooth-Partnerschaft zwischen dem Gerat
und dem PC herstellen.

Weitere Informationen Uber die Aktivierung und Konfigurierung von
Bluetooth finden Sie in Kapitel 6.

Hinweis  Sie kénnen auch den Setup-Assistenten fir die Synchronisierung
verwenden, um das Gerat so einzurichten, dass es aus der Entfernung
mit Exchange Server synchronisiert. Dieser Assistent wird gestartet,
wenn Sie lhr mobiles Gerat mit Inrem PC verbinden, nachdem Sie
ActiveSync im PC installiert haben.
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4.4 Musik, Video und Bilder synchronisieren

Falls Sie Musik- oder andere digitale Medien unterwegs mitnehmen mochten,
kénnen Sie ActiveSync zusammen mit Windows Media Player verwenden,
um Musik, Video und Bilder zusammen mit Ihrem Geréat zu verwenden.
Mit Ausnahme der Auswahl des Medien-Informationstyp in ActiveSync,
der synchronisiert werden soll, missen alle Einstellungen fir die
Mediensynchronisierung in Windows Media Player vorgenommen werden.

Bevor Medien synchronisiert werden kénnen, missen Sie folgendes
ausfuhren:

¢ Installieren Sie Windows Media Player Version 10 im PC.

* Verbinden Sie Ihr Gerat Gber ein USB-Kabel mit dem PC. Falls das
Gerat derzeit Uber Bluetooth oder Infrarot verbunden ist, missen
Sie diese Verbindung unterbrechen, bevor Medien synchronisiert
werden kénnen.

e Stecken Sie eine Speicherkarte in |hr Gerat (32MB oder mehr
werden dabei empfohlen)

* Richten Sie eine Sync-Partnerschaft zwischen der Speicherkarte
und Windows Media Player ein.

Einstellungen fiir Mediensynchronisierung @ndern

Sobald Sie den Medieninformationstyp in ActiveSync ausgewahlt
haben, den Sie synchronisieren méchten, kénnen Sie all lhre Musik-,
Video- und Bilddateien in den Windows Media Player-Wiedergabelisten
synchronisieren. Sie mussen lediglich die Synchronisierung fir diese
Mediendateien in Windows Media Player einrichten.

So richten Sie eine Sync-Beziehung mit einer Speicherkarte ein
. Offnen Sie Windows Media Player.

. Kilicken Sie auf die Registerkarte Synchr.

. Wahlen Sie die Speicherkarte.

4. Klicken Sie auf Sync einrichten.

Informationen ber die Verwendung von Windows Media Player auf
dem Gerat finden Sie in Kapitel 8.

W N =
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Kapitel 5|

Pocket PC-Telefon verwalten

5.1 Pocket PC-Telefon personlich einrichten
5.2 Programme hinzufiigen und entfernen
5.3 Speicher verwalten

5.4 Dateien sichern

5.5 Gerat schiitzen

5.6 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen



5.1 Pocket PC-Telefon personlich einrichten

Heute-Bildschirm-Einstellungen

Der Heute-Bildschirm zeigt lhnen bevorstehende Termine, aktive
Aufgaben und Informationen ber E-Mail-Nachrichten. Sie kénnen den
Heute-Bildschirm auf lnrem Gerat einrichten.

So richten Sie den Heute-Bildschirm ein

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Darstellung das gewlinschte
Thema fiir den Hintergrund des Heute-Bildschirms.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Elemente aus, die
auf dem Heute-Bildschirm erscheinen sollen.

Tipp Wenn Sie die Reihenfolge der Elemente dndern mdéchten, die auf dem
Heute-Bildschirm gezeigt werden, tippen Sie auf das gewiinschte Element
und tippen Sie dann auf Nach oben oder Nach unten.

So fiigen Sie ein benutzerdefiniertes Hintergrundbild hinzu

Sie kénnen eines |hrer eigenen Bilder als Hintergrundbild fiir den Heute-
Bildschirm verwenden. Denken Sie aber daran, dass Bilder die Lesbarkeit
von Text auf dem Heute-Bildschirm beeinflussen kdnnen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Wabhlen Sie die Option Anderes Bild als Hintergrund verwenden
und tippen Sie auf Durchsuchen, um eine Liste mit lhren
Bilddateien anzusehen.

3. Tippen Sie auf den Dateinamen des Bildes, das Sie verwenden
mochten.

4. Tippen Sie auf OK.
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So stellen Sie Optionen fiir die Anzeige von Terminen auf dem
Heute-Bildschirm ein

Falls Sie eine grof3e Anzahl von Terminen besitzen, méchten Sie vielleicht
die Art der Termine definieren, die auf dem Heute-Bildschirm angezeigt
werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
3. Wahlen Sie Kalender und tippen Sie auf Optionen.
4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

¢ Wahlen Sie Nachster Termin, um nur den nachsten Termin in
lhrem Zeitplan anzuzeigen, oder wahlen Sie Bevorstehende
Termine, um mehrere Termine zu zeigen.

* Deaktivieren Sie die Option Ganztagige Ereignisse anzeigen,
falls Sie keine ganztagigen Ereignisse anzeigen mdchten.

So stellen Sie Optionen fiir die Anzeige von Terminen auf dem
Heute-Bildschirm ein

Falls Sie eine groRe Anzahl von Aufgaben besitzen, méchten Sie vielleicht
die Art der Aufgaben definieren, die auf dem Heute-Bildschirm angezeigt
werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Heute.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Elemente.
3. Wahlen Sie Aufgaben und tippen Sie auf Optionen.
4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Wahlen Sie unter Anzeigen der Anzahl von die Art der Aufgaben
aus, die auf dem Heute-Bildschirm erscheinen soll.

* Bestimmen Sie in der Liste Kategorie, ob Sie nur Aufgaben
anzeigen mochten, die zu einer bestimmten Kategorie gehodren,
oder alle Aufgaben.
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Start-Menii einrichten
Sie kdnnen auswahlen, welche Elemente im Start-Menu erscheinen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Persénlich >
Menis.
2. Wahlen Sie die Kontrollkéstchen der Elemente, die im Start-MenU
erscheinen sollen. Sie kdnnen bis zu sieben Elemente auswahlen.

Tipp Sie kdnnen auch Ordner und Verkniipfungen erstellen, die im Start-Menu
erscheinen. Klicken Sie in ActiveSync auf lhrem PC auf Durchsuchen.
Doppelklicken Sie im Fenster Mobile Device Eigenes Windows
Mobile-basiertes Gerat > Windows > Start-Menii und erstellen sie die
gewiinschten Ordner und Verkniipfungen. Sie kénnen die hinzugefiigten
Elemente nach der Synchronisierung sehen.

Datum / Zeit / Sprache / Regionale Optionen einstellen

Je nach Bedarf kdnnen Sie das richtige Datum, die Uhrzeit, Sprache und
Landereinstellungen einstellen.

Zeit und Datum einstellen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhr.

2. Wahlen Sie die korrekte Zeitzone und andern Sie bei Bedarf das
Datum oder die Zeit.

Hinweis Wahrend der Synchronisierung wird die Zeit auf Ihrem Gerat auf die
Zeit Ihres PCs aktualisiert.

Ein Signal einstellen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhr > Registerkarte Signale.

2. Tippen Sie auf <Beschreibung> und geben Sie einen Namen fir
das Signal ein.

3. Tippen Sie auf den Tag der Woche fir das Signal. Sie kénnen
mehrere Tage auswahlen, indem Sie jeweils auf den gewilinschten
Tag tippen.

4. Tippen Sie auf die Zeit, um eine Uhr zu 6ffnen und stellen Sie die
Zeit fir das Signal ein.
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5. Tippen Sie auf das Alarmsymbol (-\ﬂ:- ), um die Art des Signals zu
bestimmen, das Sie sich wiinschen. Sie konnen ein aufblinkendes
Licht, einen einzelnen Ton, einen sich wiederholenden Ton oder
Vibration auswahlen.

6. Falls Sie sich fur das Abspielen eines Tons entscheiden, tippen Sie
auf die Liste neben dem Kontrollkastchen Sound abspielen und
tippen Sie dann auf den gewlinschten Ton.

So stellen Sie die Zeit und das Datum fiir einen anderen Ort ein

Falls Sie haufig eine Person an einem Ort in einer anderen Zeitzone
besuchen oder mit dieser Person kommunizieren, kénnen Sie die Zeit
dieses Orts als Zeitzone fiir Besuche einstellen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Uhr.

2. Tippen Sie auf Besuchen.

3. Wahlen Sie die korrekte Zeitzone und andern Sie bei Bedarf die
Zeit oder das Datum.

So dndern Sie Sprache und Landereinstellungen

Die Art und Weise, wie Zahlen, Wahrungen, Daten und Zeiten angezeigt
werden, wird in den Landereinstellungen bestimmt.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Landereinstellunge.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Region Ihre Region und Sprache
aus.

3. Die Region, die Sie auswahlen, entscheidet Gber die Optionen, die
auf den anderen Registerkarten zur Verfligung stehen.

4. Wenn Sie die Einstellungen weiter definieren méchten, tippen Sie
auf die jeweiligen Registerkarten und wahlen Sie die gewtinschten
Optionen aus.
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Personliche Einstellungen und Systemeinstellungen
Eventuell besitzt |hr Gerat bereits Programme, die bestimmten
Hardwaretasten zugewiesen sind. Sie kdnnen diese Tasten frei definieren,
so dass Sie Programme 6ffnen kénnen, die Sie am haufigsten verwenden.
Oder Sie kénnen bestimmte Direktbefehle (Verknlipfungen) einrichten,
z.B. Anderung der Bildschirmausrichtung, Offnung des Heute-Bildschirms
oder Offnung des Eingabefelds.

So weisen Sie Tasten Programmen oder Verkniipfungen zu

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm > Registerkarte TextgroRe.

2. Eserscheinteine Liste mit Tasten und deren aktuellen Zuweisungen
auf der Registerkarte Programmschaltflachen.

3. Tippen Sie auf die Taste, der Sie eine neue Zuweisung geben
mochten. Als Hilfe zur Erkennung der Taste sehen Sie Nummern
und Symbole fur die Originalfunktion der Taste.

4. Tippen Sie im Feld Weisen Sie ein Programm zu auf das
Programm oder die Verknlpfung, die Sie zuweisen mdchten.

5. Tippen Sie auf OK.
So erhohen oder verringern Sie die GroRe des Texts auf dem Bildschirm
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Bildschirm > Registerkarte TextgroRe.
2. Verstellen Sie den Schieber, um den Text grofRer oder kleiner zu
machen.
So geben Sie Besitzerinformationen ein
Es ist sinnvoll, Informationen tber den Eigentumer einzugeben und

anzuzeigen; falls Sie das Gerat verlieren sollten, kann der Finder es
Ihnen zurtickgeben.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.

2. Aufder Registerkarte Identifizierung kdnnen Sie Ihre persénlichen
Informationen eingeben.

Tipp Falls Besitzerinformationen auf dem Heute-Bildschirm angezeigt werden,
kénnen Sie die Informationen direkt im Heute-Bildschirm 6ffnen und
bearbeiten. Tippen Sie einfach auf diesen Teil dies Bildschirms.
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So entscheiden Sie, wie Sie liber Ereignisse und Aktionen
benachrichtigt werden

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Sounds & Benachrichtigungen.

2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Sounds die Methode aus, mit
der Sie benachrichtigt werden méchten, indem Sie die jeweiligen
Felder ankreuzen.

3. Tippen Sie auf der Registerkarte Benachrichtigungen unter
Ereignis auf einen Ereignisnamen, und wahlen Sie die Methode
aus, mit der Sie benachrichtigt werden mochten, indem Sie die
jeweiligen Felder ankreuzen. Sie kénnen unter mehreren Optionen,
z.B. besonderer Sound, Benachrichtigung oder aufblinkendes
Licht, auswahlen.

Tipp Wenn Sie Sounds und blinkende Lichter ausschalten, kénnen Sie Akkustrom
sparen.

So stellen Sie die Geschwindigkeit fiir den Bildlauf ein
Driicken und halten Sie die NAVIGATIONS-Taste nach oben oder unten
(Oben/Unten-Steuerung), um durch die Elemente in einer Liste zu gehen.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Tasten > Registerkarte Oben/Unten-Taste.
2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Verstellen Sie den Schieber Verzégerung vor erster
Wiederholung, um die Zeit zu verklrzen oder zu verlangern,
die verstreicht, bevor der Bildlauf beginnt.

*  Wenn Sie die Zeit andern mdchten, die nétig ist, um von einem
Element zum nachsten zu wechseln, verstellen Sie unter
Wiederholrate den Schieberegler, um die Geschwindigkeit
einzustellen.

So finden Sie die Versionsnummer des Betriebssystems

Die Version des Betriebssystems auf Ihnrem Gerat wird oben im Bildschirm
angezeigt.
* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
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So erhalten Sie genaue Informationen iiber das Gerat
* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
* Auf der Registerkarte Version werden wichtige Gerateinformationen,
einschliellich Art des Prozessors und Menge an installiertem
Speicher, angezeigt.

So dndern Sie den Geratenamen
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System > Info.
2. Tippen Sie auf die Registerkarte Gerate-ID.
3. Geben Sie einen Dateinamen ein.

Hinweis Der Geratename muss mit einem Buchstaben beginnen, aus
Buchstaben (A bis Z) und/oder Ziffern (0 bis 9) bestehen und darf keine
Leerstellen enthalten. Verwenden Sie das Unterstreichen-Zeichen (_),
um Worte zu trennen

Warum ist der Geratename wichtig?
Der Geratename wird verwendet, um das Gerat in den folgenden
Situationen zu erkennen:

e Synchronisierung mit einem PC
* Herstellung von Verbindung zu einem Netzwerk
* Wiederherstellung von gesicherten Informationen

Hinweis Falls Sie mehrere Gerate mit demselben PC synchronisieren, muss
jedes einzelne Gerat einen eigenen einmaligen Namen besitzen.

So kdnnen Sie erreichen, dass sich der Akku langer benutzen lasst

* Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Stromversorgung. Auf der Registerkarte Erweitert konnen Sie
bestimmen, wann sich Ihr Gerat ausschaltet, um Akkustrom zu
sparen. Fir optimales Energiesparen sollten Sie drei Minuten oder
weniger einstellen.

* Verwenden Sie, wenn mdglich, das Netzteil, um Ihr Gerat an eine
externe Stromquelle anzuschlieRen, besonders dann, wenn Sie
eine MiniSD-Karte verwenden oder wenn Sie ein Modem oder
andere Peripheriegerate benutzen.

* Stellen Sie die Hintergrundlicht ein.
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So stellen Sie die Helligkeit der Hintergrundlicht ein

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Hintergrundlicht > Registerkarte Helligkeit.

2. Verstellen Sie den Schieberegler nach rechts, um die Helligkeit zu
erhdhen, oder nach links, um sie zu verringern.

So stellen Sie die Abdunklung der Hintergrundlicht nach einer
bestimmten Verzégerung ein

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Hintergrundlicht.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Akkubetrieb oder die
Registerkarte Externe Stromversorgung.

3. Wabhlen Sie die Option Beleuchtung ausschalten nach Leerlauf
von und bestimmen Sie eine Verzdgerungsdauer.
Telefoneinstellungen

Sie kénnen die Telefoneinstellungen definieren, z.B. den Ruftontyp und den
Klingelton, die fiir eingehende Anrufe benutzt werden sollen, und den Tastaturton,
der verwendet werden soll, wenn Sie Telefonnummern eingeben.

So andern Sie den Klingelton

1. Tippen Sie von der Telefontastatur aus auf Registerkarte Menii >
Optionen > Registerkarte Telefon.

2. Tippen Sie auf der Klingelton-Liste auf den gewlinschten Ton.

Tipp Um benutzerdefinierte *.wav, *.mid, *.mp3 oder *.wma-Dateien zu benutzen,
verwenden Sie ActiveSync auf Ihrem PC, um die Datei in den /Windows/
Rings-Ordner auf lhrem Gerat zu kopieren. Wahlen sie dann den Ton aus
der Klingelton-Liste aus. Weitere Informationen lber das Kopieren von
Dateien auf lhr Gerét finden Sie in der ActiveSync-Hilfe auf Ihrem PC.

So dndern Sie den Ruftontyp

Sie kdonnen die Art und Weise, wie Sie von eingehenden Anrufen
benachrichtigt werden, verandern. Sie kdnnen z.B. wahlen, ob Sie von
einem Klingeln, einem Vibrieren oder aus einer Kombination aus beidem
benachrichtigt werden wollen.
1. Tippen Sie von der Telefontastatur aus auf Registerkarte Menii >
Optionen > Registerkarte Telefon.
2. Tippen Sie auf der Ruftontypliste auf die gewlinschte Option.
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So dndern Sie den Tastaturton

Sie kénnen den Ton, den Sie héren, wenn Sie eine Telefonnummer auf
der Tastatur eingeben, verandern. Wenn Sie Lange Téne einstellen, héren
Sie den Ton ununterbrochen, solange die Ziffer auf der Tastatur gedriickt
ist. Verwenden Sie diese Einstellung, wenn Sie Schwierigkeiten haben,
Aufgaben durchzuflihren, die auf den Tonen lhres Telefons beruhen, z.B.
auf Nachrichten auf Ihrem Anrufbeantworter zugreifen. Wenn Sie Kurze
Tone einstellen, horen Sie den Ton nur flr eine oder zwei Sekunden.
Wenn Sie auf Aus stellen, ist kein Ton zu héren.

1. Tippen Sie von der Telefontastatur aus auf Registerkarte Menii >
Optionen > Registerkarte Telefon.

2. Tippen sie auf der Liste Wahltastatur-Liste auf die gewiinschte Option.

Telefondienste

Telefondienste wie Anklopfen ermdglichen lhnen zu wahlen, wie Sie mit
den eingehenden Anrufen auf lhnrem Gerat umgehen.

So wiahlen Sie die Dienste

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Telefon > Registerkarte
Dienste.

2. Tippen Sie auf den Dienst, den Sie benutzen wollen, und tippen
Sie auf Einstellungen anfordern.

Netzwerke

Sie kénnen verflgbare drahtlose Netzwerke sehen, die Reihenfolge
bestimmen, in der lhr Gerat auf ein anderes Netzwerk zugreift, wenn
das aktuelle nicht verfligbar ist, und definieren, ob Sie das Netzwerk
manuell oder automatisch wechseln wollen. Weitere Informationen zu den
Netzwerkeinstellungen finden Sie unter Hilfe auf lhrem Gerat.

So verandern Sie die Telefonnetzeinstellungen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Telefon > Registerkarte
Netzwerk.

2. |lhr Geréat zeigt standardméafig das aktuelle, von lhrem lokalen
Netzwerk-Service Provider angebotene Netzwerk an. Sie kénnen
bestimmen, dass Ihr bevorzugtes Netzwerk eingestellt wird.
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So stellen Sie das bevorzugte Netzwerk ein

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Telefon > Registerkarte
Netzwerk. StandardmaRig ist das Feld Netzwerkauswahl auf
Automatisch eingestellt. Sie kénnen es jedoch auf Manuell
stellen, um jederzeit selbst ein Netzwerk auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf Netzwerke festlegen.

3. WahlenSiedie Netzwerkeaufdem Telefon:Bevorzugte Netzwerke
klassieren und sortieren sie geman lhren Praferenzen.

4. Tippen Sie auf OK.

5.2 Programme hinzufiigen und entfernen

Bevor Sie zusatzliche Programme fir |hr Gerat kaufen, sollten Sie sich
den Namen lhres Gerats, die Version der Windows Mobile-Software,
die in ihm ausgefihrt wird, und die Art des Prozessors notieren. Diese
Informationen helfen Ihnen, ein Programm auszuwahlen, das sich fir
lhr Gerat eignet. Weitere Informationen finden Sie unter ,So erhalten
Sie genaue Informationen lber das Gerat” und ,So finden Sie die
Versionsnummer des Betriebssystems” in diesem Kapitel.

Zu den Programmen, die kauflich erworben werden kdnnen, gehértin der
Regel ein Setup-Programm (normalerweise mit ,setup.exe” bezeichnet),
das erstin lhren PC installiert werden muss. Sie kdnnen dann ActiveSync
verwenden, um |hrem Gerat weitere Programme hinzuzufligen. Sie
kénnen ein Programm auch direkt vom Internet aus hinzufligen.

So fiigen Sie Programme hinzu

1. Laden Sie das Programm in Ihren Desktop-PC herunter (oder legen
Sie die CD, auf der das Programm enthalten ist, in Ihren PC ein).
Sie sollten eine einzelne *.exe- oder *.zip-Datei, eine Setup.exe-
Datei oder mehrere Versionen dieser Dateien fiir unterschiedliche
Typen und Prozessoren sehen. Stellen Sie sicher, dass Sie ein
Programm auswahlen, dass flr lhr Gerat und den Prozessortyp
geeignet ist.

2. Lesen Sie alle Installationsanweisungen und anderes Begleitmaterial,
das zum Programm gehort. Fir viele Programme gibt es besondere
Installationsanweisungen.
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3. SchlieRen Sie Ihr Gerat an einen PC an.
4. Doppelklicken Sie auf die *.exe-Datei.

* Falls es sich bei der EXE-Datei um einen Installationsassistenten
handelt, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.
Nachdem das Programm in Ihren PC installiert wurde, tbertragt
sie der Assistent automatisch in Ihr Gerat.

¢ Falls der Installations-Assistenten nicht funktioniert, sehen
Sie eine Fehlermeldung, in der Ihnen mitgeteilt wird, dass das
Programm zwar glltig ist, aber flr eine andere Art von Rechner
entwickelt wurde. Sie miussen dieses Programm dann in Ihr
Gerat kopieren. Falls Sie keine Installationsanweisungen fur das
Programm finden kénnen, verwenden Sie ActiveSync, um die
Programmdatei in den Ordner Programmdateien zu kopieren.

So entfernen Sie Programme

Sie kdnnen nur Programme entfernen, die Sie selbst installiert haben.
Programme, die bei Auslieferung bereits im Gerat installiert sind, kdnnen
nicht entfernt werden.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Programme entfernen.

2. Wabhlen Sie in der Liste Programme im Speicher das Programm
aus, das Sie entfernen mdchten, und tippen Sie auf Entfernen.

3. Tippen Sie auf Ja. Falls eine weitere Bestatigungsmeldung
erscheint, tippen Sie erneut auf Ja.
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5.3 Speicher verwalten

Es kann vorkommen, dass Sie ein Programm schlieRen missen, wenn
es instabil oder der Programmspeicher gering ist.
So sehen Sie, wie viel Speicher zur Verfiigung steht

e Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher.

* Auf der Registerkarte Hauptspeicher wird die Menge an Speicher
angegeben, die fir die Speicherung von Dateien und Daten sowie fur
Programme zur Verfigung steht. Sie sehen auch, wie viel Speicher
derzeit benutzt wird und wie viel Speicher zur Verfugung steht.

So sehen Sie den verfiigbaren Speicher auf einer Speicherkarte

Sie kdnnen ansehen, wie viel Speicher auf der Speicherkarte zur
Verfligung steht, die Sie in lhr Gerat eingesteckt haben.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher.

2. Tippen Sie auf die Registerkarte Speicherkarte.

Tipp Falls Sie mehr als eine Speicherkarte eingesteckt haben, tippen Sie auf
das Listenfeld und dann auf die Speicherkarte, deren Informationen Sie
ansehen maéchten.

So stellen Sie zusatzlichen Programmspeicher bereit

Gehen Sie folgendermalfien vor, um zusatzlichen Speicher in lhrem Gerat
bereitzustellen:

e SchlieRen Sie Programme, die Sie derzeit nicht verwenden.
* Kopieren Sie E-Mail-Anhange auf eine Speicherkarte.

e Kopieren Sie Dateien auf eine Speicherkarte. Tippen Sie auf
Start > Programme > Datei-Explorer. Tippen und halten Sie die
Datei und tippen Sie dann auf Ausschneiden. Durchsuchen Sie
den Ordner der Speicherkarte und tippen Sie auf Bearbeiten >
Einfiigen.
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* Ldschen Sie Uberflissige Dateien. Tippen Sie auf Start >
Programme > Datei-Explorer. Tippen und halten Sie die Datei
und tippen Sie dann auf Léschen.

* Loéschen Sie grolRe Dateien. Wenn Sie Ihre groRRten Dateien finden
mochten, tippen Sie auf S_t_art > Programme > Suchen. Tippen
Sie in der Liste Typ auf Uber 64 KB und tippen Sie dann auf
Suchen.

* Ldschen Sie in Internet Explorer Mobile temporare Internetdateien
und entfernen Sie Verlaufsinformationen. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Internet Explorer Mobile” in Kapitel 6.

¢ Entfernen Sie Programme, die Sie nicht Ianger benutzen.

e Setzen Sie Ihr Gerat zurlick.

So schlieBen Sie ein Programm

In den meisten Fallen werden Programme automatisch geschlossen, um
notwendigen Speicher frei zu machen. Sie kénnen bei Bedarf Programme
aber auch manuell schlielen.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte System >
Speicher > Registerkarte Ausgefiihrte Programme.

2. Tippen Sie in der Liste Ausgefiihrte Programme auf das Programm,
das Sie schlieRen méchten, und tippen Sie dann auf Stopp.

Tipp In den meisten Programmen kénnen Sie das Tastenkirzel STRG+Q
verwenden, um das Programm zu schliefRen.

5.4 Dateien sichern

Sie kénnen Dateien mit ActiveSync in Ihrem PC sichern oder Dateien auf
eine Speicherkarte kopieren, die In |hr Gerat eingesteckt ist. Ihr Gerat
besitzt einen Erweiterungssteckplatz, fur den sich eine Reihe von miniSD
(mini Secure Digital)- und MMC (Multimedia)-Speicherkarten eignen.

Unter Verwendung von ActiveSync kdnnen Sie Informationen vom PC zum
Gerat und umgekehrt kopieren. Anderungen, die Sie an Informationen
auf einem Computer vornehmen, beeinflussen nicht die Informationen
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in dem anderen Computer. Falls Sie automatisch Informationen sowohl
in Ihnrem Gerat als auch im PC aktualisieren mochten, fihren Sie eine
Synchronisierung durch. Weitere Informationen tber das Kopieren und
Synchronisieren von Dateien mit ActiveSync finden Sie in der ActiveSync-
Hilfe in Threm PC.

So kopieren Sie Dateien auf eine Speicherkarte

1. Stecken Sie die Speicherkarte in den Steckplatz fiir die Speicherkarte,
bis sie einklickt. Die Karte sitzt sicher an ihrem Platz, wenn Sie nicht
aus dem Steckplatz herausragt.

2. Tippen Sie auf Start > Programme > Datei-Explorer und navigieren
Sie zum gewuinschten Ordner.

3. Tippen und halten Sie die Datei, die Sie kopieren wollen, und tippen
Sie auf Kopieren.

4. Tippen Sie auf die Ordnerliste (standardmafig als My Documents
bezeichnet) und tippen Sie dann auf Speicherkarte.

5. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten > Einfiigen.

So kopieren Sie eine Datei unter Verwendung von ActiveSync

Das Kopieren einer Datei fuhrt zu getrennten Versionen einer Datei
auf Ihrem Gerat und dem PC. Da die Dateien nicht synchronisiert sind,
haben an einer Datei gemachte Anderungen keinen Einfluss auf die
andere Datei.

1. SchlieRen Sie |hr Gerat an lhren PC an.

2. Klicken Sie in ActiveSync auf Durchsuchen. Es wird dann der
Ordner Mobile Device fir lhr Gerat gedffnet.

3. Gehen Sie im Ordner Mobiles Gerat zu der Datei, die Sie in Ihr
Geréat oder lhren PC kopieren mdchten.

4. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

¢ Um die Datei in lhr Gerat zu kopieren, rechtsklicken Sie die Datei
und klicken Sie dann auf Kopieren. Rechtsklicken Sie auf den
gewlinschten Ordner unter Mobiles Gerat und klicken Sie auf
Einfligen.

¢ Um die Datei in lhren PC zu kopieren, rechtsklicken Sie die
Datei und klicken Sie dann auf Kopieren. Rechtsklicken Sie den
gewunschten Ordner auf lhrem PC und klicken Sie auf Einfiigen.
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So speichern Sie Dateien automatisch auf einer Speicherkarte

In den Programmen Word Mobile, Excel Mobile und Notizen kann es
sinnvoll sein, alle neuen Dokumente, Notizen und Arbeitsmappen direkt
auf einer Speicherkarte zu speichern.

1. Klicken Sie in der Programmliste auf Menii > Optionen.

2. Wenn Sie eine Speicherkarte eingesteckt haben, tippen Sie im
Feld Speichern in auf die gewilnschte Speicherkarte, um die
neuen Elemente automatisch auf der Speicherkarte zu speichern.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis In der Datei- oder Notizliste wird ein Speicherkartensymbol neben den
Namen der Dateien angezeigt, die auf einer Speicherkarte gespeichert
sind.

5.5 Gerat schiitzen

Auf lhrem Gerat gibt es zwei Arten von SicherheitsmaRnahmen. Sie
koénnen lhr Telefon gegen unbefugte Benutzung schitzen, indem Sie ein
Kennwort, einen so genannten PIN (personliche ID-Nummer) festlegen.
Zusatzlich kénnen Sie jeden Teil lhres Gerates vor unbefugtem Zugriff
durch die Verwendung von Kennworten schiitzen.

Den ersten PIN erhalten sie von lhrem lokalen Netzwerk-Service Provider; Sie
kénnen den PIN spater andern.

Sie erstellen lhr eigenes Kennwort, wenn Sie mit der Verwendung lhres
Gerats beginnen.

So schiitzen Sie lhr Telefon mit einem PIN

1. Tippen Sie von der Telefontastatur aus auf Registerkarte Menu >
Optionen > Registerkarte Telefon.

2. Tippen Sie auf PIN zur Benutzung des Telefons notwendig.

3. Sie kénnen den PIN jederzeit andern, indem sie auf PIN dndern
tippen.

Tipp Notrufe kdnnen jederzeit, auch ohne dass ein PIN bendtigt wird, getatigt werden.

So schiitzen Sie lhr Gerat mit einem Kennwort
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Sie kénnen lhre Daten besser schiitzen, indem Sie jedes Mal eine
Kennwortaufforderung aktivieren, wenn das Gerat eingeschaltet wird.

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Kennwort.

2. Aktivieren Sie die Option Erforderlich, wenn Gerit nicht verwendet
seit und bestimmen Sie im Feld auf der rechten Seite, wie lange Ihr
Gerat ausgeschaltet sein muss, bevor die Eingabe eines Kennworts
erforderlich wird. Wahlen Sie im Feld Kennworttyp den Typ des
Kennworts aus, den Sie verwenden mochten. Geben Sie das
Kennwort ein und, falls erforderlich, bestatigen Sie es. Falls Ihr Gerat
fur die Verbindung zu einem Netzwerk konfiguriert ist, verwenden
Sie ein komplexeres Kennwort, um die Sicherheit im Netzwerk zu
gewahrleisten.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis Informationen ein, die
Ihnen helfen, sich an lhr Kennwort zu erinnern, ohne dass andere
Ilhr Kennwort erraten kdnnen. Der Hinweis wird gezeigt, wenn Sie
viermal hintereinander ein falsches Kennwort eingeben.

4. Tippen Sie auf OK. Wenn Sie das Gerat das nachste Mal einschalten,
werden Sie aufgefordert, Ihr Kennwort einzugeben.

Hinweise Jedes Mal, wenn Sie ein falsches Kennwort eingeben, verlangert sich
die Reaktionszeit des Gerats und am Ende scheint es Gberhaupt nicht
mehr zu reagieren.

Falls Sie Ihr Kennwort vergessen sollten, folgen Sie den Anweisungen
in der Benutzeranleitung, um Speicher zu I6schen, bevor Sie auf Ihr
Gerat zugreifen.

So andern Sie lhr Kennwort

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Kennwort. Sie werden aufgefordert, |hr aktuelles Kennwort zu
bestatigen.

2. Geben Sie unter Kennwort lhr neues Kennwort ein.

3. Geben Sie auf der Registerkarte Hinweis Informationen ein, die
Ihnen helfen, sich an lhr Kennwort zu erinnern, ohne dass andere
Ihr Kennwort erraten kdnnen. Der Hinweis wird gezeigt, wenn Sie
viermal hintereinander ein falsches Kennwort eingeben.

4. Tippen Sie auf OK.
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So zeigen Sie Besitzerinformationen auf dem Heute-Bildschirm an
Wenn Sie lhre Kontaktinformationen beim Start auf dem Heute-Bildschirm
anzeigen, kann lhnen das Gerat im Falle des Verlusts einfacher
zuriickgegeben werden.
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >
Besitzerinformationen.
2. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen die Option
Identifizierungsinformationen.

3. Wahlen Sie auf der Registerkarte Optionen die Option Notizen,
falls Sie zusatzlichen Text anzeigen mdéchten, z.B.: Belohnung
wenn gefunden.

4. Geben Sie auf der Registerkarte Notizen zusatzlichen Text ein.

Tipp Wenn Sie Besitzerinformationen auf dem Heute-Bildschirm anzeigen
mdchten, tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Persénlich >
Heute. Wahlen Sie auf der Registerkarte Elemente die Option
Besitzerinformationen.

5.6 Pocket PC-Telefon zuriicksetzen

Es kann gelegentlich erforderlich sein, dass Sie die Einstellungen Ihres
Pocket PC-Telefons zurlicksetzen. Bei einer normalen Zuriicksetzung
(Soft-Reset) lhres Gerats wird samtlicher aktiver Programmspeicher
geléscht und alle aktiven Programm werden beendet. Dies kann nitzlich
sein, wenn das Gerat langsamer als gewdhnlich funktioniert oder ein
Programm nicht ordnungsgeman ausgefihrt wird. Ein Soft-Reset ist auch
dann erforderlich, wenn Sie neue Programme installiert haben. Falls ein
Soft-Reset durchgefihrt wird, wahrend Programme ausgefuhrt werden,
gehen alle nicht gespeicherten Arbeiten verloren.

Sie kénnen auch eine vollstdndige Zurlicksetzung (Hard-Reset)
durchfiihren. Ein Hard-Reset sollte nur dann durchgefiihrt werden, wenn
mit einem Soft-Reset ein Problem im System nicht gelst werden kann.
Bei einem Hard-Reset werden die Standardeinstellungen des Gerats
wiederhergestellt — dies sind die Standardeinstellungen ab Werk, die bei
der ersten Verwendung des Gerats vorhanden sind. Alle Programme, die
Sie installiert, alle Daten, die Sie eingegeben, und alle Einstellungen, die
Sie definiert haben, gehen im Geréat verloren. Nur die Software Windows
Mobile sowie andere vorinstallierte Programme bleiben erhalten.
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So fiihren Sie ein Soft-Reset durch
* Driicken Sie mit dem Stift vorsichtig auf die RESET-Taste auf der
linken Seite lhres Gerats. Das Gerat wird neu gestartet und der
Heute-Bildschirm wird angezeigt.

RESET-Taste

Warnhinweis! Schalten Sie Ihr Geratimmer aus, bevor Sie ein Soft-Reset vornehmen
oder den Akku und die SIM-Karte installieren/ersetzen.

So fiihren Sie ein Hard-Reset durch
1. Dricken und halten Sie die Kommunikations-Manager- und
Sprachbefehl-Taste auf dem Gerat.
2. Halten Sie die beiden Tasten gedriickt und benutzen Sie gleichzeitig
den Stift, um die RESET-Taste leicht zu driicken und zu halten.

Kommunikations-
Manager-Taste ’[‘

{ ' Sprachbefehl-Taste

~ RESET-Taste
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Kapitel 6|

Verbindungen herstellen

6.1 Verbindung zum Internet herstellen
6.2 Internet Explorer Mobile

6.3 Bluetooth verwenden
6.4 Die Benutzung des
Kommunikations-Managers

6.5. Terminaldiensteclient verwenden



6.1 Verbindung zum Internet herstellen

Ihr Gerat ist mit leistungsfahigen Netzwerkfunktionen ausgestattet,
die es Ihnen erlauben, eine Verbindung zum Internet Giber ein General
Packet Radio Service (GPRS)-Netzwerk oder ein Bluetooth-Modem oder
ein WLAN-Netzwerk herzustellen. GPRS ist ein neuer Mehrwertdienst
ohne Sprachfunktion, der es ermdglicht, Informationen Uber ein
Mobiltelefonnetz zu senden und zu erhalten. Sie kénnen Verbindungen
zum Internet oder zu einem Firmen-Netzwerk herstellen, um im
Internet zu surfen und E-Mails oder Sofortnachrichten auszutauschen.

Ihr Gerat hat zwei Gruppen zur
Verbindungseinstellung: verbindungen @

5P

Internet Service Provider und Service |ucutmetim

. . . . dung I
Provider WAP. Die Internet Service Provider- | == et
Einstellungen werden verwendet, um eine | [eledmetidn:

i A roxyserver bearbeiten
V.erblndun.g zum Intgrnet herzustgllen, wahrend | eecetbeatelen
die Service Provider WAP-Einstellungen
ermdglichen, eine Verbindung zu einem

privaten Netzwerk oder Firmennetzwerk

herzustellen. nufgzben [Erwstert
i)

Verbindungseinstellung

Internetverbindung per ISP
1. Holen Sie sich die folgenden Optionen
von lhrem ISP:

¢ |SP Telefonnummer des Servers
¢ Benutzername

*  Kennwort
* Name des Zugriffspunkt (wird fir die GPRS-Verbindung
bendtigt)

2. Wahlen Sie Start> Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

3. Tippen Sie auf Neue Modemverbindung.
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4. Geben Sie einen Namen fir die Verbindung ein.

5. Wahlen Sie aus der Liste ein Modem aus. Wenn Sie z.B. das
Mobiltelefonnetz benutzen wollen, wahlen Sie Mobilfunkverbindung.

6. Tippen Sie auf Weiter.

7. Fuhren Sie den Verbindungsassistenten durch und tippen Sie auf
Fertig.

Hinweise Um mehr Informationen lber den jeweiligen Bildschirm zu erhalten,
tippen Sie auf Hilfe.
Um die Verbindungseinstellungen zu andern, tippen Sie auf dem

Verbindungen-Bildschirm auf Bestehende Verbindungen verwalten
und flhren den Verbindungsassistenten durch.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem privaten Netzwerk her

1. Holen Sie sich die folgenden Optionen von lhrem
Netzwerkadministrator:

e Telefonnummer des Servers
* Benutzername
* Kennwort
* Domane (falls von einem ISP oder Netzwerk-Administrator
bereitgestellt)

2. Wahlen Sie Start> Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Verbindungen.

3. Folgen Sie unter Service Provider WAP den Anweisungen fir die
jeweilige Art der Verbindung.

4. Gehen Sie durch den Verbindungsassistenten und tippen Sie dann
auf Fertig.

Hinweis  Um das Internet oder ein privates Netzwerk zu benutzen, tippen Sie
auf Start > Internet Explorer.
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So setzen Sie die Einstellungen der Netzwerkkarte in lhrem Gerét
zuriick, bzw. andern sie

1. Wahlen Sie Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Netzwerkkarten.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Netzwerkkarten.

3. Wahlen Sie in der Liste Meine Netzwerkkarte verbindet mit das
gewlnschte Element aus:

* Wenn Sie tber lhren ISP oder Ihr WLAN eine Verbindung zum
Internet herstellen wollen, um mit dem Internet Explorer eine
Internetseite zu besuchen, wahlen Sie Internet.

* Wenn Sie eine Verbindung zu einem privaten Netzwerk
herstellen wollen und mitdem Datei-Explorer den gemeinsamen
Ordner im Netzwerk durchsuchen wollen, wahlen Sie Firma.

4. Wahlen Sie unter Tippen Sie auf einen Adapter, um die
Einstellungen zu dndern auf den gewlinschten Adapter.

5. Wenn Sie eine Netzwerkkarte auswahlen und den Einstellungen-
Bildschirm eingeben, muissen Sie die benétigten Einstellungen
konfigurieren. Wahlen Sie Spezifische IP-Adresse auf der
Registerkarte IP-Adresse und geben Sie die benétigten
Informationen ein. Wenden Sie sich an lhren ISP oder lhren
Netzwerkadministrator, um die IP-Adresse, Subnet-Maske und
Standard-Gateway zu erhalten.

6. Konfigurieren Sie die DNS- und WINS-Einstellungen auf der
Registerkarte Namensserver. Server, die eine zugewiesene
IP-Adresse erfordern, bendtigen u.U. auch eine Methode, um
Computernamen auf IP-Adressen zu ubertragen. DNS und
WINS sind mégliche Auflésungsoptionen, die von lhrem Gerat
unterstitzt werden.
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6.2 Internet Explorer Mobile
Internet Explorer Mobile ist ein mit allen Funktionen ausgestatteter
Internet-Browser, der fir die Verwendung in lnrem mobilen Gerat optimiert
wurde.

So starten Sie Internet Explorer Mobile
* Tippen Sie auf Start > Internet Explorer.

So wihlen Sie eine Startseite
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras >
Optionen > Allgemein.
2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
* Wenn Sie die angezeigte Seite als lhre Startseite verwenden
mochten, tippen Sie auf Aktuelle Seite.
* Wenn Sie die Standard-Startseite verwenden méchten, tippen
Sie auf Standardseite.

Tipp Um zur Startseite zu gehen, tippen Sie auf Menii > Home.

So ilibertragen Sie Favoriten von lhrem PC aus

Sie kénnen die Favoriten, die Sie in lhrem PC gespeichert haben, in Ihr
Gerat Ubertragen, indem Sie die Internet Explorer-Favoriten in lhrem PC
mit lhrem Gerat synchronisieren.
1. Klicken Sie in ActiveSync auf lnrem PC im Menu Extras auf
Optionen und wahlen Sie Favoriten.
2. Speichern oder verschieben Sie Favoriten im Internet Explorer auf
Ihrem PC in den Unterordner Mobile Favoriten in der Favoritenliste.
3. SchlieRen Sie Ihr mobiles Gerat an lhren PC an. Falls die
Synchronisierung nicht automatisch beginnt, klicken Sie auf
Synchr.

So fiigen Sie einen Favoriten hinzu
1. Gehen Sie in Internet Explorer Mobile zu der Seite, die Sie
hinzufigen méchten.
2. Tippen und halten Sie die Seite. Tippen Sie dann auf Zu Favoriten
hinzufiigen.
3. Bestatigen oder andern Sie den Namen und wahlen Sie einen Ordner
zum Speichern des Favoriten.

Verbindungen herstellen | 87



So I6schen Sie einen Favoriten oder Ordner

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Favoriten >
Registerkarte Hinzufiigen/Léschen.

2. Wahlen Sie das Element, das Sie I6schen mdchten, und tippen
Sie dann auf Léschen.

So andern Sie die GroRe des Texts auf Webseiten
* Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Zoom und
tippen Sie dann auf die gewlinschte GroRe.

So zeigen Sie Bilder auf Webseiten oder blenden sie aus
* Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Ansicht >
Bilder anzeigen. Wenn die Option Bilder anzeigen markiert ist,
bedeutet dies, dass Bilder auf Webseiten angezeigt werden.

So andern Sie, wie Webseiten den Bildschirm ausfiillen
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Ansicht.

2. Tippen Sie auf eine der folgenden Optionen:
¢ Eine Spalte.Ordnet den Inhalt in eine Spalte, die so breit ist wie
der Bildschirm. Dies bedeutet, dass Sie selten einen horizontalen
Bilddurchlauf zu tatigen brauchen.

e Standard. Behalt ein Layout bei, das dem eines Desktop-
Computers ahnelt, aber Elemente erscheinen kleiner und der
Inhalt ist so angeordnet, dass Sie das meiste ohne horizontalen
Bilddurchlauf sehen kénnen.

* Desktop. Behalt das gleiche Layout und die gleiche GroRRe
bei wie bei einem Desktop-Bildschirm, so dass Sie haufig
horizontalen und vertikalen Bilddurchlauf tatigen mussen.

So Ioschen Sie die Verlaufsliste
1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Speicher.

2. Tippen Sie auf Verlauf 16schen.

So speichern Sie ein Bild von einer Webseite
1. Tippen und halten Sie in Internet Explorer Mobile das Bild und
tippen Sie auf Bild speichern.
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2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Um das Bild unter Eigene Bilder in Ihnrem Gerat zu speichern,
tippen Sie auf Ja.

* Um das Bild an einem anderen Ort zu speichern, z.B. auf einer
Speicherkarte, tippen Sie auf Speichern unter.

So dndern Sie Cookies und Sicherheitseinstellungen

Internet Explorer Mobile unterstiitzt die Protokolle, die von SSL (Secure
Sockets Layer; SSL) verwendet werden. Eine Verbindung, die SSL
verwendet, hilft lhnen dabei, personliche Informationen sicherer zu
senden.

Cookies sind kleine Dateien, die Informationen Uber lhre Identitat und
Vorlieben enthalten, damit auf einer Seite Informationen ganz nach lhren
Bedurfnissen angezeigt werden kénnen. Die Seite sendet die Datei und
diese wird in lhrem mobilen Gerat gespeichert.

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Speicher.

2. Wahlen Sie die Kontrollkastchen fur die gewlinschten Optionen
und tippen Sie auf OK.

Tipp Um zu vermeiden, dass Internet Explorer Mobile Cookies akzeptiert,
deaktivieren Sie das Kontrollkdstchen Cookies zulassen.

Temporiare Internetdateien 16schen

Bestimmter Webinhalt wird gespeichert wahrend Sie ihn anschauen, um
die Anzeige von Seiten, die Sie oft besuchen oder bereits gesehen haben,
zu beschleunigen. Sie kdnnen diese Dateien I6schen, um zusatzlichen
Speicherplatz bereitzustellen.

1. Tippen Sie in Internet Explorer Mobile auf Menii > Extras >
Optionen > Registerkarte Speicher.

2. Tippen Sie auf Dateien 16schen. Alle Seiten, die in lhrem Geréat
gespeichert sind, einschlieRlich Offline-Favoriten-Inhalte, werden
geldscht.
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6.3 Bluetooth verwenden

Bluetooth ist eine Technologie fiir die drahtlose Kommunikation tiber kurze
Entfernungen. Gerate mit Bluetooth-Funktionen kénnen Informationen
Uber eine Distanz von etwa zehn Metern austauschen, ohne dass sie
physisch miteinander verbunden sind. Sie kénnen sogar Informationen
zu einem Gerat in einem anderen Raum Ubertragen, solange es sich in
Reichweite des Bluetooth-Signalbereichs befindet.

Die Software, die mit Ihrem Gerat geliefert wird, ermdglicht lhnen,
Bluetooth auf die folgenden Weisen zu verwenden:

» Ubertragen Sie Informationen, z.B. Dateien, Termine, Aufgaben
und Kontaktkarten zwischen Geraten, die Uber Bluetooth-
Funktionen verfiigen.

» Erstellen Sie eine DFU-Modemverbindung zwischen lhrem Gerat
und einem Telefon mit Bluetooth-Funktion und Ubertragen Sie
dann die Daten, wobei das Bluetooth-Telefon als Modem fungiert.

So schalten Sie Bluetooth in lhrem Gerét ein oder aus
1. Tippen Sie auf Inrem Gerat auf Start > Einstellungen > Registerkarte
Verbindungen > Bluetooth.
2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses
Gerat fiir andere Gerate erkennbar machen.

3. Tippen Sie auf OK.

Bluetooth-Modi
Bluetooth funktioniert in lnrem Geréat in drei unterschiedlichen Modi:

* Ein. Der Bluetooth-Funk wird eingeschaltet, und Sie kénnen die
Bluetooth-Funktionen benutzen.

e Aus. Der Bluetooth-Funk ist ausgeschaltet. In diesem Modus
kénnen Sie weder Informationen mit Bluetooth-Funk senden
noch empfangen. Sie kénnen Bluetooth jederzeit ausschalten,
wenn Sie Akkustrom sparen mdchten oder wenn die Benutzung
von Funkverbindungen nicht erlaubt ist, z.B. in Flugzeugen und
Krankenhausern.
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e Erkennbar. Bluetooth ist eingeschaltet und alle anderen Bluetooth-
fahigen Gerate in einem Umkreis von 10 Metern kénnen |hr Gerat
erkennen.

Hinweis StandardmaRig ist Bluetooth ausgeschaltet. Falls Sie es einschalten
und dann lhr Gerat ausschalten, wird Bluetooth ebenfalls ausgeschaltet.
Wenn Sie |hr Gerat erneut einschalten, wird Bluetooth ebenfalls
automatisch eingeschaltet.

So konnen Sie |lhr Gerat erkennbar machen

1. Tippen Sie auf lnrem Gerat auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Verbindungen > Bluetooth.

2. Wahlen Sie die Optionen Bluetooth einschalten und Dieses
Gerat fur andere Gerate erkennbar machen.

3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Wenn Sie Dieses Gerét fiir andere Gerate erkennbar machen
aktivieren, wird Bluetooth ebenfalls eingeschaltet.

Bluetooth-Partnerschaften

Eine Bluetooth-Partnerschaft ist eine Beziehung, die Sie zwischen lhrem
Gerat und einem anderen Gerat mit Bluetooth-Funktion herstellen kénnen,
um Informationen auf sichere Weise auszutauschen. Zur Herstellung
einer Partnerschaft zwischen zwei Geraten gehort die Eingabe derselben
personlichen ID-Nummer (PIN) oder desselben Kennworts in beide
Gerate. Die Herstellung einer Partnerschaft zwischen zwei Geraten ist
ein einmaliger Vorgang. Nachdem eine Partnerschaft erstellt wurde,
kénnen die Gerate die Partnerschaft erkennen und Informationen
austauschen, ohne dass Sie den PIN erneut eingeben missen. Stellen
Sie sicher, dass sich die beiden Gerate in einem Abstand von maximal
10 Metern zueinander befinden und Bluetooth eingeschaltet ist und sich
im Erkennbar-Modus befindet.

So erstellen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft

1. Tippen Sie auf lnrem Geréat auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Verbindungen > Bluetooth.
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. Klicken Sie auf der Registerkarte Gerate auf Neue Partnerschaft.

Ihr Gerat sucht nach anderen Bluetooth-Geraten und zeigt diese
im Feld an.

. Tippen Sie auf den Namen des gewiinschten Gerats im Feld.
. Tippen Sie auf Weiter.
. Geben Sie ein Kennwort ein, um eine sichere Verbindung herzustellen.

Das Kennwort muss aus 1 bis 16 Buchstaben/Ziffern bestehen.

6. Tippen Sie auf Weiter.
7. Geben Sie dasselbe Kennwort ein, das Sie in das andere Gerat

8.

eingegeben haben. Sie kdnnen aber auch einen neuen Namen fir
das andere Gerat eingeben, bzw. den Namen verandern.

Tippen Sie auf Fertig.

So akzeptieren Sie eine Bluetooth-Partnerschaft

1.

2.

Stellen Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist und sich im
Erkennbar-Modus befindet.

Tippen Sie auf Ja, wenn Sie dazu aufgefordert werden, eine
Partnerschaft mit einem anderen Gerat herzustellen.

. Geben Sie ein Kennwort ein (dasselbe Kennwort, das fir das

Gerat eingegeben wurden, das die Partnerschaft anfordert), um
eine sichere Verbindung herzustellen. Das Kennwort muss aus 1
bis 16 Buchstaben/Ziffern bestehen.

. Tippen Sie auf Weiter.
. Tippen Sie auf Fertig. Sie kdnnen dann Informationen mit

anderen Geraten austauschen.

So geben Sie einer Bluetooth-Partnerschaft einen anderen Namen

1.

a b~ ODN

Wahlen Sie Start> Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

. Tippen und halten Sie die Partnerschaft auf der Registerkarte Gerate.
. Tippen Sie im Verknupfungen-Menu auf Bearbeiten.

. Geben Sie einen neuen Namen fiir die Partnerschaft ein.

. Tippen Sie auf Speichern.
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So Iéschen Sie eine Bluetooth-Partnerschaft
1. Wahlen Sie Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >
Bluetooth.

2. Tippen und halten Sie die Partnerschaft auf der Registerkarte Gerate.
3. Tippen Sie auf Loschen im Verknupfungen-Menu.

Mit Bluetooth Informationen libertragen

1. Tippen und halten Sie ein Element, das Sie libertragen mdchten.
Bei dem Element kann es sich um einen Termin in Ihrem Kalender,
eine Aufgabe, eine Kontaktkarte oder eine Datei handeln.

2. Tippen Sie auf [Element] libertragen.

3. Tippen Sie auf den Namen des Gerats, zu dem Sie das Element
Ubertragen mdchten. Das Element wird dann zum ausgewahlten
Geréat Ubertragen.

Hinweis  Falls das Gerat, zu dem Sie etwas Ubertragen mdchten, nicht im Feld
erscheint, prifen Sie, ob es eingeschaltet, erkennbar und in Reichweite
(max. 10 Meter) zu Ihrem Gerét ist.

Bluetooth-Gerét als Modem verwenden

Sie kdnnen ein Telefon mit Bluetooth-Funktion als Modem fir Ihr Gerat
verwenden.

Erstellen Sie hierflr eine Bluetooth-Modemverbindung auf Ihrem Gerat
und senden Sie Informationen zu einem anderen Gerat, indem Sie
Bluetooth verwenden. Das Gerat Ubertragt die Informationen Utber das
Netzwerk und sendet jegliche Informationen zu Ihrem Gerat zurick, die
Sie Uber die Verbindung angefordert haben.

Sobald Sie eine Modemverbindung zu einem Bluetooth-Telefon hergestellt
haben, kénnen Sie die Verbindung jederzeit wiederverwenden, wenn Sie
das Telefon als ein Modem einsetzen. Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat
und das Zielgerat eingeschaltet sind, dass Bluetooth eingeschaltet ist und
dass sich die Gerate in Reichweite zueinander befinden.
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So konfigurieren und verwenden Sie ein Bluetooth-Gerét als Modem

1. Tippen Sie auf lhrem Gerat auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Verbindungen > Verbindungen.

. Tippen Sie auf Neue Modemverbindung.

. Geben Sie einen Namen fiir die Verbindung ein.

Tippen Sie in der Liste Modem auswéhlen auf Bluetooth.
. Tippen Sie auf Weiter.

o oA WN

. Falls das Gerat in der Liste Meine Verbindungen erscheint, gehen
Sie direkt zu Schritt 11.

7. Falls das Gerat nicht in der Liste Meine Verbindungen erscheint,
tippen Sie auf Neu und flihren Sie die restlichen Schritte aus.

8. Wahlen Sie den Geratenamen in der Liste aus und tippen Sie auf
Weiter.

9. Geben Sie ein Kennwort ein und tippen Sie auf Weiter.

10. Geben Sie dasselbe Kennwort wie auf dem Gerat ein und tippen
Sie auf Fertig.

11. Tippen Sie in der Liste Meine Verbindungen auf das Gerat und
tippen Sie auf Weiter.

12. Geben Sie die Telefonnummer fir diese Verbindung ein und tippen
Sie auf Weiter.

13. Geben Sie die erforderlichen Logon-Informationen fir diese
Verbindung ein und tippen Sie auf Fertig.

Sie kdénnen beginnen, diesen Service fir Programme zu verwenden,
die die Bluetooth-Verbindung benutzen, z.B. den Posteingang auf lhrem
Gerat, um E-Mails zu senden und empfangen, oder den Internet Explorer,
um im Internet zu surfen.
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6.4 Die Benutzung des Kommunikations-Managers

Der Kommunikations-Manager ermdéglicht es lhnen, Wi-Fi-Internet und
Bluetooth-Verbindungen auf lhrem Gerat zu verwalten. Dartber hinaus
erlaubt er es lhnen, die Klingelton-/Ton-aus-Funktion des Telefons zu
regeln und er kann ActiveSync zum Synchronisieren starten (s. Kapitel
4 fur nahere Informationen).

Sie konnen den Energiesparmodus des Gerats FIEr s
benutzen, umdenAkku in der WLAN-Umgebung
optimal auszunutzen, eine Vielzahl von Daten
anschauen, die mit der aktuellen Konfiguration
und Signalqualitdt zusammenhangen, und die
Netzwerksicherheit erhéhen.

Umihn zu starten, aktivieren Sie die Wi-Fi-Funktion
des Kommunikations-Managers auf lhrem Gerat,
Sie bendtigen einen Breitbandzugang zum Internet
sowie den nétigen Zugriffspunkt oder Router, der —
WLAN-Signale aussendet. Falls Sie keinen ecnde G e el
Breitband-Zugang zum Internet haben, wenden
Sie sich an Ihren ISP, bevor Sie versuchen, Wi-Fi
auszufiihren.

Kommunikations-
Manager

Verbindung zu einem Wi-Fi-Netzwerk herstellen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Kommunikations-Manager
oder tippen Sie auf das Kommunikations-Manager-Symbol ( @&* )
auf dem Heute-Bildschirm, um das Kommunikations-Manager-
Feld zu 6ffnen.
2. Tippen Sie auf die Wi-Fi-Taste um die Drahtlos-Funktion ein-/
auszuschalten. Das Wi-Fi-Symbol zeigt den Drahtlos-Status an.

: : Wi-Fi ist eingeschaltet.
: : Wi-Fi ist ausgeschaltet.

3. Tippen Sie auf Einstellungen > Wi-Fi-Einstellungen auf dem
Wireless-Manager-Bildschirm, um die benétigten Einstellungen
zu konfigurieren. Nachdem die Konfiguration durchgefiihrt wurde,
kénnen Sie mit lhrem Gerat eine Verbindung zu einem Wi-Fi-
Netzwerk herstellen.
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Tipp Sie kénnen auch auf Start > Einstellungen > Registerkarte Verbindungen >

Drahtlos-LAN tippen, um den Bildschirm Drahtloses LAN-Einstellungen
zu Offnen.

So sparen Sie Akkustrom, wahrend Sie mit einem Wi-Fi-Netzwerk
verbunden sind

* Bewegen Sie den Energiesparmodus-
Schieberegler auf der Registerkarte  [ornosian
Einstellungen auf dem Bildschirm eI
Drahtloses LAN-Einstellungen in eine

Bgsle Leistung 2 Beste Batte(\e
Position, die die Leistung beiminimalem

Energieverbrauch optimiert.

Bewegen Sie den Schieberegler z.B. nach
links (Beste Leistung), um eine optimale
WLAN-Leistung zu erhalten; bewegen Sie
ihn nach rechts (Beste Batterie), um die E’Wem’g‘“”” prmain| LA
maximale Akkunutzung zu erhalten.

/' | Einstellungen

Wireless-LAN-Status liberpriifen
Sie kénnen den aktuellen Status der drahtlosen Verbindung in den
folgenden drei Bildschirmen Ihres Gerats uberprifen:
* Heute-Bildschirm. Wenn Sie Wi-Fi auf lhrem Heute-Bildschirm
aktivieren, wechselt das Kommunikations-Manager-Symbol in den
Aktiviert-Modus ( @&" ).

o & Wi-Fi ist aktiviert

Kalender Kontakte
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* Drahtlos-LAN-Hauptbildschirm. Der aktuelle Verbindungsstatus
und die Signalqualitat jedes einzelnen Wireless-LAN-Kanals
erscheinen auf dem Wireless-Manager-Bildschirm mit der aktuellen
Konfiguration.

T Y, 4< ok

/¢ | Enstellungen

Drahtlos-LAN

Kanalt

Signalqualitat
]
< Schlecht Gut >
aligemein | Erweitert | Energie-Madus | an 4] >

Menii =

* Drahtlose Netzwerke konfigurieren. Wahlen Sie Start >
Einstellungen > Registerkarte Verbindungen > Netzwerkkarten.
Dieser Bildschirm zeigt die drahtlosen Netzwerke, die momentan
verflgbar sind, und ermdglicht es lhnen, neue hinzuzufligen,
sofern sie zur Verfligung stehen.

ra=
/g | Einstellungen

Drahtlose Netzwerke konfigurieren @)

Meu hirzufige. ..

“plewian verfugbar
lplacom verfighar
plapgzs erfigbar

PHsinTien_Church Verfiighar
PRAWLANZ  Verfiighar

Auf diese Netznerke zugreifen:

[Alle verfiighar 2
Draftlos | Netawerkkarten
B
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6.5 Terminaldiensteclient verwenden

Der Terminaldiensteclient erlaubt Ihnen, sich auf einem PC anzumelden,
der Terminaldienste oder Remote Desktop ausfiihrt. Sie kdnnen dann
Gebrauch von allen Ressourcen dieses PCs machen. Anstatt Word
Mobile in Ihrem Gerat auszufiihren, kdnnen Sie z.B. die PC-Version von
Word verwenden und auf .doc-Dateien zugreifen, die auf diesem PC
vorhanden sind.

Mit Terminal-Server verbinden

1. Tippen Sie auf lhrem Gerat auf Start > Programme >
Terminaldiensteclient.

2. Geben Sie den Namen des Servers ein.

3. Sie konnen auch einen Servernamen unter Zuletzt verwendete
Server auswahlen, falls Sie zuvor eine Verbindung zu einem
Server hergestellt haben.

4. Wahlen Sie die Option GroRe des Serverdesktops dieser
BildschirmgroRe anpassen, wenn Sie Programme verwenden
mochten, deren GroRe speziell fir die Verwendung auf lhrem
Gerat angepasst wurde.

5. Tippen Sie auf Verbinden.

Innerhalb von Terminaldiensteclient navigieren

Wenn Sie eine Verbindung zu einem Remote-Server hergestellt haben,
stellen Sie u.U. fest, dass der Geratebildschirm mehr als eine horizontale
und vertikale Bildlaufleiste anzeigt. Verwenden Sie diese Bildlaufleisten,
um entweder durch den Inhalt des PCs oder die PC-Anzeige im
Terminaldiensteclient-Fenster zu gehen.

Im sicher zu stellen, dass Sie durch die PC-Anzeige tber Terminaldiensteclient
laufen, verwenden Sie die funf Richtungsschaltflaichen unten auf dem
Terminaldiensteclient-Fenster. Um Informationen besser in den Bildschirm
Ihres Gerats einzupassen, wahlen Sie die Option Grof3e des Serverdesktops
dieser BildschirmgréRe anpassen. Um beste Ergebnisse zu erzielen, sollten
die Programme auf ihrem Desktop-PC maximiert werden.
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Verbindung ohne Beendigung einer Sitzung
unterbrechen

1. Tippen Sie im Bildschirm Terminaldiensteclient in lnrem Gerat auf
Start > SchlieBen.

2. Tippen Sie auf Trennen.

Hinweise Verwenden Sie nicht das Start-Menu auf lhrem Gerat.

Falls der Netzwerkadministrator Terminaldiensteclient auf lhrem
Gerat so konfiguriert hat, dass die Verbindung bei unterbrochenen
Sitzungen wiederhergestellt wird, und lhre Verbindung zuvor von einem
Terminal-Server unterbrochen wurde, ohne dass die Sitzung beendet
wurde, stellt der Terminaldientesclient die Verbindung fiir diese Sitzung
wieder her.

Verbindung nach Beendigung einer Sitzung
unterbrechen

1. Tippen Sie im Bildschirm Terminaldiensteclient auf lhrem Gerat
auf Start > SchlieBen.

2. Tippen Sie auf Abmelden.
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Kapitel 7|

Nachrichten austauschen und Outlook
verwenden

7.1 E-Mail- und Textnachrichten
7.2 MMS-Nachrichten

7.3 Pocket MSN Messenger

7.4 Kalender

7.5 Kontakte

7.6 Aufgaben

7.7 Notizen



7.1 E-Mail- und Textnachrichten
Messaging ist der Ort, an dem sich all lhre E-Mail-Konten und lhr
Textnachrichten-Konto befinden. Sie kdnnen Outlook-E-Mails und Internet-
E-Mails Uber Internet Service Provider (ISP) sowie Textnachrichten
senden und empfangen. Sie kdnnen auch bei der Arbeit iber eine
VPN-Verbindung auf Ihre E-Mails zugreifen. Weitere Informationen Gber
E-Mail- und Textnachrichten finden Sie in der Hilfe des Gerats.

So richten Sie ein E-Mail-Konto ein

Sie mussen ein E-Mail-Konto einrichten, das von Internet Service Provider
(ISP) zur Verfliigung gestellt wird, bzw. ein Konto, auf das Sie Uber
eine VPN-Server-Verbindung (normalerweise ein Konto bei der Arbeit)
zugreifen kénnen, bevor Sie E-Mails senden und empfangen kénnen.

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menii > Extras > Neues Konto.

3. Geben Sie lhre E-Mail-Adresse ein und tippen Sie auf Weiter.
Die Autokonfiguration versucht, die notwendigen E-Mail-Server-
Einstellungen herunterzuladen, so dass Sie sie nicht manuell
einzugeben brauchen.

4. Nachdem die Autokonfiguration beendet wurde, tippen Sie auf
Weiter

5. Geben Sie lhren Namen (den Namen, der angezeigt werden soll,
wenn Sie E-Mails senden) und Ihr Kennwort ein. Tippen Sie dann
auf Weiter.

Wahlen Sie die Option Kennwort speichern, falls Sie lhr Kennwort
speichern mochten, so dass Sie es nichterneut einzugeben brauchen.

Falls die Autokonfiguration erfolgreich war, werden die Felder lhr Name
und Benutzername automatisch ausgefillt. Tippen Sie auf Weiter und
dann auf Fertig, um die Einrichtung lhres Kontos zu beenden. Oder
tippen Sie auf Optionen, um auf zusatzliche Einstellungen zuzugreifen.

Beispiel:
« Andern Sie die Zeitintervalle fiir das Herunterladen neuer
Nachrichten.

* Beschranken Sie die Menge an Nachrichten, die heruntergeladen
werden, sowiedieAuthentifizierungsmethode firausgehende Mails.
* Laden Sie Anmerkungen oder Teile von Nachrichten herunter.
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Falls Autokonfiguration nicht erfolgreich war oder Sie ein Konto besitzen,
fir das Sie eine VPN-Serververbindung verwenden, kontaktieren Sie Ihren
ISP oder wenden Sie sich an Ihren Netzwerkadministrator, um folgende
Informationen zu erhalten, die Sie dann manuell eingeben missen:

Einstellung Beschreibung

Geben Sie den Benutzernamen ein, der von lhrem ISP oder
Netzwerkadministrator an Sie vergeben wurde. Dies ist

Benutzername normalerweise der erste Teil Ihrer E-Mail-Adresse, der vor
dem “Klammeraffen” (@) steht.
Wabhlen Sie ein bedeutungsvolles Kennwort aus. Sie kénnen
Ihr Kennwort speichern, so dass Sie es nicht jedes Mal neu
Kennwort . . ) ) .
eingeben missen, wenn Sie eine Verbindung zu lhrem
E-Mail-Server herstellen.
Domine Nicht erforderlich fir ein Konto mit einem ISP. Evtl.
erforderlich fiir ein Konto bei der Arbeit.
Kontotyp Wabhlen Sie POP3 oder IMAP4.
Geben einen einmaligen Namen fiir das Konto ein, z.B. Bliro
Kontoname oder Zuhause. Dieser Name kann spater nicht geandert

werden.

Posteingangsserver

Geben Sie den Namen lhres Servers fiir E-Mails (POP3
oder IMAP4) ein.

Postausgangsserver

Geben Sie den Namen lhres Servers fur ausgehende E-
Mails (SMTP) ein.

SSL-Verbindung

Wahlen Sie diese Option, um sicher zu stellen, dass Sie
immer E-Mails von diesem Konto mit Hilfe einer SSL-
Verbindung senden. Dies erlaubt lhnen, personliche

E-Mail benétigt
Authentifizierung

erforderlich Informationen auf sichere Weise zu senden. Wenn Sie dies
auswahlen und Ihr ISP keine SSL-Verbindung unterstutzt,
kénnen Sie keine E-Mails senden.

Ausgehende Wabhlen Sie diese Option, falls Ihr Server fir ausgehende

E-Mails (SMTP) eine Authentifizierung erfordert. Es wird Ihr
obiger Benutzername und Ihr Kennwort verwendet.

Getrennte
Einstellungen
verwenden

Wabhlen Sie diese Option, falls Ihr Server fir ausgehende
E-Mails einen anderen Benutzernamen und ein anderes
Kennwort erfordert, als Sie zuvor eingegeben haben.
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Tipp Sie kénnen zusatzlich zu Ihrem Outlook-E-Mail-Konto weitere E-Mail-
Konten einrichten.

Einstellungen fiir Ausgangsserver:

Geben Sie Ihren Benutzernamen fir den E-Mail-
Benutzername )

Ausgangserver ein.
Kennwort Geben Sie Ihr Kennwort fiir den E-Mail-Ausgangserver ein.
Domiéne Geben Sie die Domane fiir den E-Mail-Ausgangserver ein.

Wahlen Sie diese Option, um sicher zu stellen, dass Sie E-Mails
SSL fir von diesem Konto immer mit Hilfe einer SSL-Verbindung
ausgehende senden. Dies erlaubt lhnen, persénliche Informationen auf
E-Mail sichere Weise zu senden. Wenn Sie dies auswahlen und lhr ISP
erforderlich keine SSL-Verbindung unterstitzt, kdnnen Sie keine E-Mails

senden.

So erstellen Sie eine Nachricht und schicken sie ab

1. Tippen Sie in der Nachrichtenliste auf Menii > Konto wechseln
und wahlen Sie ein Konto aus.

2. Tippen Sie auf Neu.

3. Geben Sie die E-Mail-Adresse oder die Texnachricht-Adresse
eines oder mehrerer Empfanger ein, wobei Sie mehrere Empfanger
durch Semikolons trennen. Um auf Adressen und Telefonnummern
in den Kontakten zuzugreifen, tippen Sie auf An.

4. Geben Sie lhre Nachricht ein. Wenn Sie auf schnelle Weise
allgemeine Nachrichten hinzufigen méchten, tippen Sie auf Menii >
Kurztext und dann auf die gewlinschte Nachricht.

5. Wenn Sie die Rechtschreibung uberpriifen méchten, tippen Sie
auf Menii > Rechtschreibung.

6. Tippen Sie auf Senden.

104 | Nachrichten austauschen und Outlook verwenden



Tipps Um Symbole einzugeben, tippen Sie auf Umschalten und verwenden Sie
die Bildschirmtastatur.
Um die Prioritét einzustellen, tippen Sie auf Menii > Nachrichtenoptionen.
Falls Sie offline arbeiten, werden E-Mail-Nachrichten in den Postausgang-
Ordner gegeben und beim nachsten Mal gesendet, wenn Sie eine
Verbindung herstellen.
Falls Sie eine Textnachricht senden und erfahren moéchten, ob sie
empfangen wurde, tippen Sie vor dem Senden der Nachricht auf Menti >
Extras > Optionen. Tippen Sie auf Text und wahlen Sie die Option
Ubermittlung von Nachrichten bestitigen.

So antworten Sie auf eine Nachricht oder leiten sie weiter

1. Offnen Sie die Nachrichtund tippen Sie auf Antworten oder Menii >
Allen antworten oder Menii > Weiterleiten.

2. Geben Sie lhre Antwort ein. Wenn Sie auf schnelle Weise
allgemeine Nachrichten hinzufiigen méchten, tippen Sie auf Menii >
Kurztext und dann auf die gewtinschte Nachricht.

3. Wenn Sie die Rechtschreibung uberpriifen méchten, tippen Sie
auf Menii > Rechtschreibung.

4. Tippen Sie auf Senden.

Tipps Wenn Sie weitere Kopfzeileninformationen sehen méchten, gehen Sie
im Bild nach oben.

Wenn Sie die Originalnachricht immer einschlieRen mdéchten, tippen
Sie in der Listenansicht auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte
Nachricht und wahlen Sie dann die Option Textkorper in Antwort auf
E-Mail einschlieRen.

Im Outlook E-Mail-Konto senden Sie weniger Daten, wenn Sie die
Originalmeldung nicht bearbeiten. Dies kann die Kosten fiur die
Datentbertragung basierend auf Ihrem Kostenplan senken.

So fiigen Sie einer Nachricht eine Anlage hinzu

1. Tippen Sie in einer gedffneten Nachricht auf Menii > Einfligen
und tippen Sie auf das Element, das Sie hinzufiigen méchten:
Bild, Voice Notiz oder Datei.

2. Wahlen Sie die Datei, die Sie anhdngen moéchten oder nehmen
Sie eine Sprachnotiz auf.
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So empfangen Sie Anlagen

Eine Anlage, die mit einer E-Mail-Nachricht gesendet oder vom Server
heruntergeladen wird, erscheint unterhalb des Betreffs der Nachricht.
Wenn Sie auf die Anlage tippen, wird diese gedffnet, nachdem sie komplett
heruntergeladen wurde. Oder sie wird markiert, so dass sie beim nachsten
Mal, wenn Sie E-Mails senden und empfangen, heruntergeladen wird.
Sie kdnnen Anhange auch automatisch zusammen mit den Nachrichten
herunterladen, wenn Sie ein Exchange Server-E-Mail-Konto haben.

Falls Sie ein Outlook-E-Mail-Konto besitzen, gehen Sie folgendermalen
vor:
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ActiveSync.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Tippen Sie auf E-Mail > Einstellungen und wahlen Sie dann
Dateianlagen einschlieRen.

Falls Sie ein IMAP4 E-Mail-Konto bei Internet Service Provider (ISP)
besitzen oder ein Konto, auf das Sie uber eine VPN-Server-Verbindung
zugreifen kdnnen (normalerweise ein Konto bei der Arbeit), kdnnen Sie
Folgendes tun:

1. Tippen Sie auf Start > Messaging.

2. Tippen Sie auf Menui > Extras > Optionen.

3. Tippen Sie auf den Namen des IMAP4-Kontos.

4. Tippen Sie auf Weiter, bis Sie nach Serverinformationen gelangen,

und tippen Sie dann auf Optionen.

5. Tippen Sie zweimal auf Weiter und wahlen Sie Vollsténdige Kopie
libertragen und dann Bei Ubertragung vollstandiger Kopien
Anlagen einschlieBen.

Tipp Wenn Sie Anlagen statt im Gerat auf einer Speicherkarte speichern
mochten, tippen Sie auf Menii > Extras > Optionen > Registerkarte
Speicher und wahlen Sie die Option Anlagen auf Speicherkarte
speichern.
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Nachrichten herunterladen

Die Art und Weise, wie Sie Nachrichten herunterladen, hangt von der Art
des Kontos ab, das Sie besitzen:

* Um E-Mails von einem Outlook E-Mail-Konto zu senden und zu
empfangen, beginnen Sie die Synchronisierung mit ActiveSync.
Weitere Informationen finden Sie unter ,Outlook-Information
synchronisieren” in Kapitel 4.

* Wenn Sie E-Mail-Nachrichten fir ein E-Mail-Konto bei Internet
Service Provider (ISP) oder ein Konto, auf das Sie Uber eine
VPN-Server-Verbindung (normalerweise ein Konto bei der Arbeit)
zugreifen kénnen, senden und empfangen mdéchten, laden Sie
Nachrichten tber einen entfernten E-Mail-Server herunter. Weitere
Informationen finden Sie in diesem Kapitel unter ,So laden Sie
Nachrichten vom Server herunter”.

e Textnachrichten werden automatisch empfangen, wenn Ihr
Telefon angeschaltet ist. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist
(im Flugmodus), verbleiben die Nachrichten bei Internet Service
Provider bis das Telefon das nachste Mal angeschaltet wird.

So laden Sie Nachrichten vom Server herunter

Wenn Sie E-Mail-Nachrichten fiir ein E-Mail-Konto bei Internet Service
Provider (ISP) oder ein Konto, auf das Sie Uber eine VPN-Server-
Verbindung (normalerweise ein Konto bei der Arbeit) zugreifen kdnnen,
senden und empfangen mochten, missen Sie erst eine Verbindung zum
Internet oder zum Firmennetzwerk herstellen, je nachdem, um welche
Art von Konto es sich handelt.

1. Tippen Sie auf Menii > Konto wechseln und tippen Sie auf das
Konto, das Sie verwenden mdchten.

2. Tippen Sie auf Menii > Senden/Empfangen. Die Nachrichten in
lhrem Gerat und dem E-Mail-Server werden dann synchronisiert:
Neue Nachrichten werden zum Posteingangsorder des Gerats
heruntergeladen, Nachrichten im Postausgangsordner werden
abgesendet und Nachrichten, die im Server geldéscht wurden,
werden aus dem Posteingangsordner entfernt.
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Tipps Falls Sie die gesamte Nachricht lesen mdchten, tippen Sie im
Nachrichtenfenster auf Menii > Nachricht downloaden. Falls Sie sich in
der Nachrichtenliste befinden, tippen und halten Sie die Nachricht und tippen
Sie dann auf Menii > Nachricht downloaden. Die Nachricht wird beim
nachsten Mal, wenn Sie E-Mails senden und empfangen, heruntergeladen.
Hierbei werden auch Anlagen der Nachricht heruntergeladen, falls Sie die
entsprechenden Optionen bei der Einrichtung des E-Mail-Kontos aktiviert
haben.

Ordner verwalten

Jedes Messaging-Konto besitzt seine eigene Ordnerhierarchie mit fiinf
standardméaRigen Messaging-Ordnern: Posteingang, Postausgang,
Geloschte Objekte, Entwirfe und Gesendete Objekte. Die Nachrichten,
die Sie Uber das Konto empfangen und senden, werden in diesen Ordnern
gespeichert. Sie konnen innerhalb jeder Hierarchie zusatzliche Ordner
erstellen. Der Ordner Geloschte Objekte enthalt Nachrichten, die im
Gerat geldscht wurden. Das Verhalten der Ordner Geldschte Objekte
und Gesendete Objekte hangt von den Messaging-Optionen ab, die Sie
ausgewahlt haben.

Falls Sie ein Outlook-E-Mail-Konto verwenden, werden E-Mail-
Nachrichten im Posteingang-Ordner von Outlook automatisch mit lhrem
Gerat synchronisiert. Sie kdnnen dartiber hinaus zusatzliche Ordner
synchronisieren, indem Sie sie fur die Synchronisierung bestimmen. Die
Ordner, die Sie erstellen, und die Nachrichten, die Sie verschieben, werden
dann auf dem E-Mail-Server “gespiegelt‘. Wenn Sie z.B. zwei Nachrichten
aus dem Ordner Posteingang zum Ordner Familie verschieben und Sie
Familie fur die Synchronisierung bestimmt haben, erstellt der Server
eine Kopie des Ordners Familie und kopiert die Nachrichten in diesem
Ordner. Sie kdnnen dann die Nachrichten auch lesen, wenn Sie sich nicht
an Ilhrem PC aufhalten.

Wenn Sie ein Textnachrichten-Konto verwenden, werden Nachrichten im
Posteingang-Ordner gespeichert.

108 | Nachrichten austauschen und Outlook verwenden



Wenn Sie ein POP3-Konto verwenden und E-Mail-Nachrichten in einen
Ordner verschieben, den Sie erstellt haben, wird der Link zwischen
den Nachrichten auf dem Gerat und ihren Kopien auf dem Mail-Server
unterbrochen. Wenn Sie beim nachsten Mal eine Verbindung herstellen,
sieht der E-Mail-Server, dass die Nachrichten im Posteingang-Ordner
des Gerats fehlen, und sie werden deshalb im E-Mail-Server ebenfalls
entfernt. Sie kdnnen so vermeiden, dass Kopien einer Nachricht erstellt
werden, aber dies bedeutet auch, dass Sie nur Uber das Gerat Zugriff
auf die Nachrichten erhalten, die Sie in einen selbst erstellten Ordner
gegeben haben.

Falls Sie ein IMAP4-Konto verwenden, werden die Ordner, die Sie
erstellen, und die E-Mail-Nachrichten, die Sie verschieben, vom Server
gespiegelt. Nachrichten stehen Ihnen daher jederzeit zur Verfugung,
wenn Sie eine Verbindung zu lhrem E-Mail-Server herstellen, egal
ob von Ilhrem Gerat oder vom PC aus. Diese Synchronisierung von
Ordnern findet immer dann statt, wenn Sie eine Verbindung zu Ihrem
Mail-Server herstellen, neue Ordner erstellen oder Ordner umbennen/
lI6schen, wahrend Sie verbunden sind. Sie kdnnen auch unterschiedliche
Download-Optionen fur jeden Ordner einstellen.
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7.2 MMS-Nachrichten

Mit lhrem Geréat ist das Erstellen und die gemeinsame Nutzung von
MMS-Nachrichten mit lhren Familienangehérigen und Freunden ein
Kinderspiel. Sie kdnnen sogar die Kamera lhres Gerats verwenden, um
Fotos und Videoclips aufzunehmen, wahrend Sie eine neue MMS-Nachricht
zusammenstellen, und diese gemeinsam mit lhrer Nachricht versenden.

MMS einrichten

Bevor Sie MMS benutzen, missen Sie die bendtigten Einstellungen auf
Ihrem Gerat konfigurieren.

So greifen Sie auf MMS zu
* Tippen Sie auf Start > Messaging.

Hinweis Sie kdnnen eine MMS-Nachricht auch direkt aus den Programmen Bilder

& Videos oder Kamera versenden. Gehen Sie auf eine der folgenden

Weisen vor:

« Wahlen Sie ein Bild aus Eigene Bilder und tippen Sie auf Menii >
Senden. Tippen Sie unter Wahlen Sie ein Konto auf MMS.

* Nehmen Sie mit Hilfe der Kamera ein Foto oder einen MMS-Videoclip
auf und tippen Sie auf Senden. Tippen Sie unter Wahlen Sie ein
Konto auf MMS.

So richten Sie ein MMS-Konto ein et B

* Um lhr Standard-MMS-Messaging- Anzeigen - Erhalten am ~

Konto einzustellen, tippen Sie auf T @%ﬁnm

i i1 Gelaschie Objekte

Start > Messaging > Menii > Konto At
wechseln > MMS. ) Fostausgang

a2 g
*-43 Outlook-E-Mail
+63 SMs

Neu ] Menii
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MMS-Nachrichten verwalten
Wenn Sie die bendtigten Einstellungen konfiguriert haben, kénnen Sie
beginnen, lhre MMS-Nachrichten zu erstellen und zu verwalten.

So beginnen Sie mit dem Erstellen einer MMS-Nachricht

Sie kénnen MMS-Nachrichten aus einer Kombination unterschiedlicher
Folien zusammenstellen, wobei jede Folie aus einem Foto, Audio- oder
Videoclip und/oder Text bestehen kann.

1.
2,

Tippen Sie auf Start > Messaging.

Tippen Sie auf Neu und wahlen Sie dann Neue Video-MMS-
Nachricht oder Neue Bild-MMS-Nachricht. Sie kénnen z.B.
Neue Bild-MMS-Nachricht auswahlen, um eine MMS-Nachricht
mit Bildern zu verschicken.

. Geben Sie in An direkt die Telefonnummer oder E-Mail-Adresse

des Empfangers ein oder tippen Sie auf An, Cc oder Bec, um eine
Telefonnummer oder E-Mail-Adresse aus Kontakte auszuwahlen.

. Geben Sie einen Betreff fiir Ihre Nachricht ein.
. Tippen Sie auf das Einfligen-Symbol ( :@: ), um ein Foto oder

einen Videoclip auszuwahlen und zu versenden.

Dadurch wird standardmafig der Ordner Eigene Bilder gedffnet.
Um zu einem anderen Ordner zu gelangen, der Bilder oder
Videos enthalt, tippen Sie auf den zum Ordner Eigene Bilder
gehérenden, nach unten zeigenden Pfeil ().

. Wahlen sie ein Foto oder einen Videoclip aus. Danach kénnen

Sie:

o Aufla tippen, um es/ihn anzuschauen

e Auf tippen, um es/ihn in eine MMS-Nachricht einzufligen,
die Sie gerade erstellen.

o Auf [¥]tippen, um es/ihn zu verwerfen.

¢ Tippen und halten Sie die Miniaturansicht, um ein Verkniipfungen-
Menl anzuzeigen, das die folgenden Optionen enthélt: Datei-
Info und Loschen. Wahlen Sie Datei-Info, um die Datei-
Informationen fiir ein Foto oder einen Videoclip anzuzeigen;
wahlen Sie Léschen, um das gewahlte Foto oder den gewahlten
Videoclip zu entfernen.
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7. Geben Sie Text ein und figen Sie Audioclips hinzu, indem Sie auf
die entsprechenden Bereiche tippen.
8. Tippen Sie zum Versenden der Nachricht auf Senden.

Hinweis Die folgenden Symbole dienen als Verkniipfungen fiir einige der
Aktionen auf dem MMS-Nachrichten-Bildschirm:

+ Tippen Sie fir eine Voransicht Ihrer Nachricht aufu
* Tippen Sie auf E] um zur vorherigen Folie zu gelangen
+ Tippen Sie auf [E] um zur néchsten Folie zu gelangen

So erstellen Sie eine MMS-Nachricht aus einer Vorlage
e Tippen Sie auf Bearbeiten > Andere Vorlage auswahlen,
um eine Nachricht mit Hilfe einer vordefinierten Vorlage
zusammenzustellen.

Hinweis Um eine Nachricht als Vorlage zu speichern, 6ffnen Sie die Nachricht
und tippen Sie auf Bearbeiten > Als Vorlage speichern.

So fiigen Sie einer MMS-Nachricht vordefinierte Zeichenfolgen hinzu
Sie kdénnen zu jeder Folie Texte aus der Liste Textfragment hinzufliigen,
die vordefinierte Worter und Satze enthalt.

= Tippen Sie auf(F), um eine Zeichenfolge aus der Liste Textfragment
hinzuzufligen.

e Um einen Satz in der Liste Textfragment zu bearbeiten oder
l6schen, tippen und halten Sie eine Zeichenfolge und tippen Sie im
Verknupfungen-Menl auf Bearbeiten oder Loschen. Um einen
neuen Satz zu erstellen und der Liste hinzuzufligen, tippen Sie auf
Neu.

Textfragment

Alles Gute zum Geburtsta o

Berubige dicht Bearbeiten

Bingo! Loschen

Du bist faszinierend —

Du bist unheimlich witzig

Du hast keine Ahnung

Du machst mich verriickt!

Gliickwunscht

Gute Zeiten

Hast du das vergessen?

Huch!

EEIKE]EIEIEIEI eI KEIREEl &

Lehdeok an dich

=R
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So fiigen Sie einer MMS-Nachricht einen Audioclip hinzu

Sie kdnnen Audioclips in Inre MMS-Nachricht einfligen. Sie kénnen jedoch
nur einen Audioclip pro Folie hinzufiigen.

1. Tippen Sie auf Tippen Sie hier, um einen Audioclip
hinzuzufiigen.

Dadurch wird standardmafig der Ordner Eigene Sounds geoffnet.
Um zu einem anderen Ordner zu gelangen, der Bilder oder Videos
enthalt, tippen Sie auf den zum Ordner Eigene Sounds gehérenden,
nach unten zeigenden Pfeil ().

2. Wahlen Sie eine Audiodatei aus. Danach kdnnen Sie:
°  Auf I:E:l tippen, um den Audioclip abzuspielen.
. Auf@ tippen, um zu pausieren.
« Auf (|} tippen, um zu beenden.
* Auf [¢*] tippen, um ihn einer MMS-Nachricht hinzuzufliigen.

« Auf[]] tippen, um ihn zu verwerfen.

* Um einen neuen Audioclip aufzunehmen und in lThre MMS-
Nachricht einzufiigen, tippen Sie auf [Z]. Dies aktiviert den
Modus Aufnahmesteuerung fur einen neuen Audioclip. Tippen
Sie auf @ um die Aufnahme zu beginnen, und auf IE:I um die
Aufnahme zu beenden. Der neue Audioclip wird automatisch in
lhre MMS-Nachricht eingeflgt.

So beantworten Sie eine MMS-Nachricht
e Tippen Sie auf Menii > Antworten, um dem Absender der Nachricht
zu antworten oder tippen Sie auf Menii > Allen antworten, um
allen Personen zu antworten, die in der Nachricht unter An, Cc und
Bcc aufgefiihrt sind.
So betrachten Sie eine MMS-Nachricht
Sie kdnnen MMS-Nachrichten auf unterschiedliche Arten anschauen.
¢ Verwenden Sie die Wiedergabeelemente IIE:I @ und @
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* Tippen Sie auf Objekte, um eine Liste von Dateien zu sehen, die in
der Nachricht enthalten sind. Um eine Datei zu speichern, wahlen
Sie sie und tippen Sie auf Extras > Speichern.

* Betrachten Sie die Folien manuell, indem Sie mit Hilfe der
NAVIGATIONS-Elemente durch die Nachricht gehen.

So beantworten Sie eine MMS-Nachricht

¢ Tippen Sie auf Optionen > Hintergrund, um eine Hintergrundfarbe
aus der Liste auszuwahlen.

¢ Tippen Sie auf Optionen > Text oben, damit der zugehorige Text
oben in der Nachricht erscheint.

¢ Tippen Sie auf Optionen > Text unten, damit der zugehorige Text
unten in der Nachricht erscheint.

* Tippen Sie auf Optionen > Nachrichtenoptionen, um die Sendezeit,
Gliltigkeit, Prioritét, Klasse und andere Einstellungen fir eine
Nachricht zu konfigurieren und verwalten.

MMS-Einstellungen andern

Sie kénnen Optionen einstellen, um die Ubersicht iiber Ihre Nachrichten
zu behalten, Nachrichten sofort zu empfangen, Nachrichten anzunehmen
oder abzuweisen und eine Empfangs- oder Lesebestatigung anzufordern.
Sie kénnen auch die Aufldsung der von Ihnen gesendeten Bilder
definieren, Sendeversuche bestimmen sowie einen Server fiir das
Zugreifen auf Nachrichten einrichten.

So konfigurieren Sie MMS-Einstellungen
1. Tippen Sie auf Start > Messaging.
2. Tippen sie auf Menui > MMS-Konfiguration.
3. Wahlen Sie aus dem Folgenden:

¢ Nachrichten sofort abrufen. Wahlen Sie diese Option, um neue
Nachrichten automatisch, und ohne benachrichtigt zu werden,
herunterzuladen. (Wenn Sie mit einem Netzwerk verbunden
sind, erhalten Sie normalerweise eine Benachrichtigung, wenn
Sie eine neue Nachricht erhalten.) Sie kénnen auch wahlen,
Nachrichten nur dann herunterzuladen, wenn Sie sich in lhrem
privaten Netzwerk befinden.

114 | Nachrichten austauschen und Outlook verwenden



Gesendete Mitteilung speichern. Wahlen Sie diese Option,
um eine Kopie lhrer gesendeten Nachrichten aufzubewahren.

Alle Nachrichten ablehnen. Wahlen Sie diese Option, damit
keine der eingehenden MMS-Nachrichten heruntergeladen wird.

Zustellungsbericht zulassen und Lesebericht zulassen.
Wahlen Sie diese Optionen, um Empfangs- und Lesebestatigungen
zu senden und empfangen.

Die Unterschrift fiir dieses Konto nutzen. Wenn Sie diese
Option wahlen, kénnen Sie den MMS-Nachrichten Ihre
personliche Signatur hinzufiigen. Bearbeiten Sie lhre Signatur
im folgenden Unterschrift-Feld.

Anzahl der Versuche. Wahlen Sie einen Wert aus dieser Liste
aus, um einzuschranken, wie oft das Programm versucht, Ihre
Nachricht zu senden.

Fotoauflosung. Wahlen Sie einen Wert aus dieser Liste aus,
um die Auflésung lhrer versendeten Bilder zu bestimmen.
Wenn Sie die Originalaufldsung verringern, kdnnen Sende- und
Empfangsvorgange der Nachrichten beschleunigt werden.

Server. Unter dieser Registerkarte kdnnen Sie einen neuen
Server einrichten oder einen bestehenden aus einer Liste
auswahlen, um lhre Nachrichten zu speichern und verwalten.
Sie kénnen auch einen Server als Standard einrichten, indem
Sie auf Als Standard setzen tippen.

MMS Konfiguration

Nachrichten sofort abrufen

[ hur im Heimatnetz herunterladen

[N

Gesendete Mitteilung speichern
[] Alle Nachrichten ablehnen
2ustellungsbericht zulassen
Lesebericht zulassen

Die Unterschrift fiir dieses Konto
nutzen

Unterschrift:

worcinstelungen | Server | Infa |
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7.3 Pocket MSN Messenger
MSN Messenger bietet lhnen die Funktionen von MSN Messenger
in Ihrem mobilen Gerat. Mit dem Pocket MSN Messenger kdnnen Sie
Folgendes ausfiihren:
» Sofortnachrichten senden und empfangen.
* Sehen, welche Kontakte online und offline sind.
» Status-Updates fiir ausgewahlte Kontakte abonnieren, so dass
Sie erfahren, wenn sie online verfugbar werden.
* Verhindern, dass Kontakte lhren Status sehen oder lhnen
Nachrichten senden.

Bevor Sie MSN Messenger verwenden kénnen, muss lhr Gerat eine
Verbindung zum Internet hergestellt haben. Weitere Informationen tber
die Einrichtung einer Internetverbindung finden Sie unter ,Verbindung
zum Internet herstellen” in Kapitel 6.

Hinweis Sie miussen entweder Microsoft .NET Passport oder ein Hotmail-Konto
besitzen, um MSN Messenger verwenden zu kdnnen. Falls Sie eine
Hotmail.com oder MSN.com E-Mail-Adresse besitzen, verfligen Sie
bereits Uber einen Passport. Um ein Passport-Konto einzurichten, gehen
Sie zu http://www.passport.com. Um ein Hotmail-Konto einzurichten,
gehen Sie zu http://www.hotmail.com.

So starten Sie MSN Messenger
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Pocket MSN.
2. Tippen Sie auf MSN Messenger.

So melden Sie sich an oder ab

* Wenn Sie sich anmelden méchten, tippen
Sie auf eine beliebige Stelle auf dem Zum Anmeiden rier topen
MSN Messenger-Bildschirm. Geben Sie
die E-Mail-Adresse und das Kennwort flr
Ihr Passport- oder Hotmail-Konto ein und
tippen Sie auf Anmelden. Die Anmeldung
kann einige Minuten dauern, je nachdem,
wie schnell die Verbindung ist.

* Wenn Sie sich abmelden méchten, tippen
Sie auf Menii > Abmelden. |hr Status
wechselt dann nach Offline.

/4 | MSN Messenger &Y 48 x

msni' Messenger

Anmelden ] ]
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So fiigen Sie Kontakte hinzu oder I6schen sie

* Um einen Kontakt hinzuzufligen, tippen Sie auf Menii > Kontakt
hinzufiigen und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

* Um einen Kontakt zu I6schen, tippen und halten Sie den Namen
des Kontakts und tippen Sie auf Kontakt I6schen.

So senden Sie eine Sofortnachricht

1. Tippen Sie auf den Kontakt, dem Sie eine Nachricht senden
mochten.

2. Geben Sie lhre Nachricht in den Texteingabebereich unten auf
dem Bildschirm ein, und tippen Sie auf Senden.

Tipp Wenn Sie schnell allgemeine Satze hinzufligen méchten, tippen Sie auf
Menii > Mein Text und wahlen Sie einen Satz in der Liste aus.

So blocken Sie Kontakte oder heben die Blockierung auf

* Wenn Sie verhindern méchten, dass ein Kontakt lhren Status sieht
und Ihnen Nachrichten sendet, tippen und halten Sie den Kontakt
und tippen Sie dann auf der Verknlipfungen-Liste auf Blockieren.

* Wenn Sie die Blockierung eines Kontakts aufheben méchten, tippen
und halten Sie den Kontakt und tippen Sie dann auf Freigeben
auf der Verknupfungen-Liste.

So uberpriifen Sie lhren eigenen Messenger-Status

* Tippen und halten Sie lhren eigenen Namen oben auf der Seite.
Ihr aktueller Status wird in der erscheinenden Liste durch ein
Aufzahlungszeichen angezeigt.

So dndern Sie lhren angezeigten Namen
1. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Messenger.

2. Geben Sie den Namen ein, den andere Benutzer von MSN
Messenger sehen werden.

So erhalten Sie weitere Hilfe fiir MSN Messenger
e Tippen Sie in MSN Messenger auf Start > Hilfe.
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7.4 Kalender

Verwenden Sie Kalender, um Termine festzulegen, einschlieRlich
Besprechungen oder andere Ereignisse. Ihre Termine flir den Tag kdnnen
auf dem Heute-Bildschirm angezeigt werden. Falls Sie Outlook in lhrem
PC verwenden, kénnen Sie Termine zwischen lhrem Gerat und lhrem PC
synchronisieren. Sie kdnnen Kalender auch so einstellen, dass Sie z.B.
durch Sounds oder aufblinkendes Licht an Termine erinnert werden.

Sie kénnen lhre Termine auf unterschiedliche Weise ansehen (Tag, Woche,
Monat, Jahr und Agenda). Wenn Sie detaillierte Termininformationen auf
bestimmte Weise ansehen mdchten, tippen Sie auf den Termin.

So planen Sie einen Termin
1. Tippen Sie auf Start > Kalender.
2. Tippen Sie auf Menii > Neuer Termin.

3. Geben Sie einen Namen fiir den Termin ein und geben Sie auch
weitere Informationen, z.B. Start- und Endzeiten, an.

4. Wenn Sie ein Ganztagsereignis planen mdchten, tippen Sie im
Feld Ganztégig auf Ja.

5. Wenn Sie mit der Bearbeitung fertig sind, tippen Sie auf OK, um
zum Kalender zurlickzukehren.

Hinweise Ganztagige Ereignisse, nehmen keine Zeitblécke im Kalender
in Anspruch; stattdessen erscheinen sie in Bannern oben im
Kalender.

Wenn Sie einen Termin verwerfen modchten, tippen Sie auf
Menii > Loschen.

Tipp Um die Zeit automatisch in die Tagesansicht einzugeben, tippen Sie auf
die Zeitspalte fur den neuen Termin und tippen Sie auf Menii > Neuer
Termin.
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So senden Sie eine Anforderung fiir eine Besprechung

Verwenden Sie Kalender, um Besprechungen per E-Mail mit Kontakten
zu vereinbaren, die Outlook oder Outlook Mobile verwenden.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

2. Planen Sie einen neuen Termin oder 6ffnen Sie einen bereits
existierenden, und tippen Sie dann auf Bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Teilnehmer.

4. Tippen Sie auf den Namen des Kontakts, den Sie einladen
mochten.

5. Wenn Sie zuséatzliche Teilnehmer einladen mdchten, tippen Sie
auf Hinzufligen und tippen Sie auf den Namen.

6. Tippen Sie auf OK.

7. Die Aufforderung zur Besprechung wird an die Teilnehmer gesendet,
wenn Sie das nachste Mal Ihr Gerat mit lhrem PC synchronisieren.

Hinweis Wenn Teilnehmer lhre Einladung akzeptieren, wird die Besprechung
automatisch zu ihren Zeitplanen hinzugefiigt. Wenn deren Antworten
an Sie zurlickgesendet werden, wird Ihr Kalender ebenfalls aktualisiert.

So richten Sie eine standardméaBige Erinnerung fiir alle Termine ein

Sie kdnnen sich an all Inre neuen Termine, die Sie vereinbaren, automatisch
erinnern lassen.

1. Tippen Sie auf Start > Kalender.

. Tippen Sie auf Menii > Optionen > Registerkarte Termine.

. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.

. Stellen Sie die Zeit ein, zu der Sie die Erinnerung benachrichtigt.
. Tippen Sie auf OK, um zum Kalender zurlickzukehren.

a b~ ODN
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7.5 Kontakte

Kontakte ist Ihr Adressbuch und Informationsspeicher fiir Personen und
Geschafte, mit denen Sie kommunizieren. Speichern Sie Telefonnummern,
E-Mail-Adressen, Privatadressen und alle anderen Informationen, die
sich auf einen Kontakt beziehen, z.B. Daten von Geburtstag oder einem
Jahrestag. Sie konnen einem Kontakt auch ein Bild oder einen Klingelton
zuweisen.

Von der Kontaktliste aus kénnen Sie Personen schnell kontaktieren.
Tippen Sie auf einen Kontakt in der Liste, um eine Ubersicht iiber die
Kontaktinformationen zu erhalten. Von hier aus kénnen Sie einen Anruf
tatigen oder eine Nachricht schicken.

Falls Sie Outlook in Ihrem PC verwenden, kdnnen Sie Kontakte zwischen
Ihrem Gerat und lhrem PC synchronisieren.

So erstellen Sie einen Kontakt
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf Neu und geben Sie Kontaktinformationen ein.
3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.

Tipps Falls Sie jemand, der nicht in Ihrer Kontakteliste aufgefiihrt ist, anruft oder
Ihnen eine Nachricht sendet, kénnen Sie einen Kontakt von Anrufe oder
von der Nachricht aus erstellen, indem Sie auf Menii > Kontakt speichern
tippen.

In der Liste mit Kontaktinformationen sehen Sie, wo Sie ein Bild hinzufligen
oder einen Klingelton zu einem Kontakt zuweisen kénnen.

So dndern Sie Kontaktinformationen
1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Tippen Sie auf den Kontakt.
3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten und geben Sie die Anderungen
ein.
4. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.
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So arbeiten Sie mit der Kontakteliste

Es gibt mehrere Methoden, mit denen Sie die Kontakteliste verwenden
und benutzerdefinieren kdnnen. Hier sehen Sie ein paar Tipps:

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.
2. Gehen Sie in der Kontakteliste folgendermafen vor:

* In der Namensansicht kdnnen Sie nach einem Kontakt suchen,
indem Sie einen Namen oder eine Nummer eingeben, oder
indem Sie durch das alphabetische Verzeichnis gehen. Wenn
Sie zur Namensansicht gehen méchten, tippen Sie auf Menti >
Anzeigen nach > Name.

» Um eine Ubersicht iiber die Informationen eines Kontakts zu
sehen, tippen Sie auf den Kontakt. Sie kdnnen dann den Kontakt
anrufen oder ihm eine Nachricht senden.

* Um eine Liste mit verfligbaren Aktionen fiir einen Kontakt zu
sehen, tippen und halten Sie den Kontakt.

* Um eine Liste mit Kontakten zu sehen, die bei einer bestimmten
Firma angestellt sind, tippen Sie auf Menii > Anzeigen nach >
Firma. Tippen Sie dann auf den Firmennamen.

So kopieren Sie SIM-Kontake zu den Kontakten

Wenn Sie auf Ihrer SIM-Karte gespeicherte Kontakte haben, kdnnen Sie
sie in Kontakte auf Inrem Gerat kopieren.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > SIM-Manager.
2. Wahlen Sie das gewiinschte Element und tippen Sie anschlieRend
auf Extras > Kontakt speichern.
So finden Sie einen Kontakt

Es gibt unterschiedliche Methoden, mit denen Sie einen Kontakt finden
kénnen, falls Ihre Kontakteliste sehr lang ist.

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte.

2. Falls Sie sich nicht in der Namensansicht befinden, tippen Sie auf
Menii > Anzeigen nach > Name.
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3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

* Geben Sie einen Namen oder eine Telefonnummer so weit in
das bereitstehende Textfeld ein, bis der gewiinschte Kontakt
angezeigt wird. Wenn Sie erneut alle Kontakte anzeigen mochten,
tippen Sie auf das Textfeld und I6schen Sie den Text oder tippen
Sie auf das Pfeilsymbol rechts neben dem Textfeld.

* Verwenden Sie die alphabetische Liste, die oben in der
Kontakteliste angezeigt wird.

* Filtern Sie die Liste mit Hilfe von Kategorien. Tippen Sie in
der Kontakteliste auf Menii > Filter. Tippen Sie dann auf eine
Kategorie, die Sie einem Kontakt zugewiesen haben. Wenn Sie
erneut alle Kontakte anzeigen mochten, wahlen Sie Alle Kontakte.

7.6 Aufgaben

Verwenden Sie Aufgaben, um die Ubersicht (iber alle Dinge zu behalten,
die Sie erledigen missen. Eine Aufgabe kann einmal oder haufiger
auftreten. Sie kdnnen Erinnerungen fir Ihre Aufgaben einstellen und Sie
kénnen sie mit Hilfe von Kategorien organisieren. lhre Aufgaben werden
in einer Aufgabenliste gezeigt. Aufgaben die Uberfallig sind, werden in
rot angezeigt.

So erstellen Sie eine Aufgabe
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Neu, geben Sie ein Thema fir die Aufgabe ein und
geben Sie Informationen, z.B. Start- und Falligkeitsdatum usw., an.

3. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK.

Tipp Sie kénnen auf einfache Weise eine kurze auszufihrende Aufgabe
erstellen. Tippen Sie einfach auf das Feld Neue Aufgabe: Hier tippen,
geben Sie ein Thema ein und driicken Sie auf EINGABE. Falls das
Aufgabe-Eingabefeld nicht zur Verfligung steht, tippen Sie auf Menii >
Optionen und wéahlen Sie die Option Aufgaben-Eingabeleiste zeigen.
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So dndern Sie die Prioritdt einer Aufgabe

Bevor Sie Aufgaben nach Prioritat sortieren, missen Sie eine
Prioritatsstufe fur jede Aufgabe bestimmen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf die Aufgabe, fir die Sie die Prioritat andern
mochten.

3. Tippen Sie auf Bearbeiten im Feld Prioritat und tippen Sie dann
auf eine Prioritatsstufe.

4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurlickzukehren.

Hinweis  Allen neuen Aufgaben wird standardmaRig die Prioritat Normal
zugewiesen.

So stellen Sie eine standardméaBige Erinnerung fiir alle neuen
Aufgaben ein

Sie kénnen eine Erinnerung fir alle neuen Aufgaben, die Sie erstellen,
automatisch einschalten.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

2. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

3. Aktivieren Sie die Option Erinnerungen autom. einstellen.
4. Tippen Sie auf OK, um zur Aufgabenliste zurlickzukehren.

Hinweis  Firdie neuen Aufgaben miissen Falligkeitsdaten eingestellt sein, damit
die Erinnerungen aktiviert werden kdénnen.

So zeigen Sie Start- und Falligkeitsdaten in der Aufgabenliste
. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.

. Tippen Sie auf Menii > Optionen.

. Wahlen Sie die Option Falligkeitsdatum anzeigen.

. Tippen Sie auf OK.

A ODN =

Nachrichten austauschen und Outlook verwenden | 123



So finden Sie eine Aufgabe
Wenn lhre Aufgabenliste sehr lang ist, kénnen Sie eine kiirzere
Aufgabenliste anzeigen oder die Liste sortieren, um eine bestimmte
Aufgabe schneller aufzufinden.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Aufgaben.
2. Gehen Sie in der Aufgabenliste auf eine der folgenden Weisen vor:
« Sortieren Sie die Liste. Tippen Sie auf Menii > Sortieren nach
und tippen Sie auf eine Option zum Sortieren.
* Filtern Sie die Liste mit Hilfe von Kategorien. Tippen Sie auf
Menii > Filter und tippen Sie auf die Kategorie, die Sie anzeigen
maochten.

Tipp Wenn Sie Aufgaben weiter filtern mdéchten, tippen Sie auf Menii > Filter >
Aktive Aufgaben oder Erledigte Aufgaben.

7.7 Notizen

Notizen hilft Ihnen, Gedanken, Fragen, Erinnerungen, Aufgaben
und Konferenzaufzeichnungen schnell festzuhalten. Sie kénnen
handschriftliche oder getippte Notizen erstellen, Sprachnotizen
aufnehmen, handgeschriebene Notizen in Text umwandeln und Notizen
anderen zusenden.

Informationen in Notizen eingeben

Es gibt mehrere Methoden, mit denen Sie Informationen in eine Notiz
eingeben kdnnen. Sie kdnnen Text mit Hilfe der Tastatur auf dem Bildschirm
eintippen oder mit Hilfe einer Software zur Handschrifterkennung
eingeben. Sie kdnnen auch den Stift verwenden, um direkt auf dem
Bildschirm zu schreiben oder zeichnen. In Geraten, die Tonaufnahme
ermdglichen, kénnen Sie eine eigenstandige Aufnahme oder eine in eine
Notiz eingebettete Aufnahme erstellen.

So stellen Sie den Standard-Eingabemodus fiir Notizen ein

Falls Sie oftmals lhren Notizen Zeichnungen hinzufiigen, kénnen
Sie Schreiben als den Standard-Eingabemodus einstellen. Falls Sie
bevorzugen, den Text einzutippen, wahlen Sie Tippen.
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1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen.
2. Tippen Sie in der Notizenliste auf Menii > Optionen.
3. Tippen Sie im Feld Standardmodus auf eine der folgenden
Optionen:
* Schreiben falls Sie in eine Notiz Zeichnungen oder
handgeschriebenen Text eingeben mdchten.
* Tippen falls Sie eine Notiz eintippen méchten.

4. Tippen Sie auf OK.

So erstellen Sie eine Notiz

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Notizen. Tippen Sie in der
Notizenliste auf Neu.

2. Tippen Sie auf den Pfeil Eingabeauswahl neben dem Symbol
Eingabemethode auf der Menuleiste, tippen Sie auf die gewunschte
Eingabemethode und geben Sie lhren Text ein.

3. Falls der Pfeil Eingabeauswahl nicht angezeigt wird, tippen Sie
auf das Symbol Eingabemethode.

4. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK, um zur Notizenliste
zurlickzukehren.
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Kapitel 8

Multimedia erleben

8.1 Das Benutzen der Kamera
8.2 Bilder & Videos verwenden
8.3 Windows Media Player verwenden



8.1 Das Benutzen der Kamera

Mit der in lhr Gerat eingebauten Kamera ist es einfach, Fotos und
Videoclips zusammen mit Audio aufnehmen.

So wechseln Sie in einen der Kameramodi
* Tippen Sie auf Start > Programme > Kamera oder.
* Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos >
Kamera-Symbol oder
e Dricken Sie auf KAMERA auf Ihrem Gerat.

Die KAMERA-Taste

Kamera beenden
* Tippen Sie auf das Symbol Beenden ( 9 ).

So benutzen Sie die Kamera

Die Kamera |hres Gerats ermdglicht Ihnen, Bilder und Videoclips
aufzunehmen, indem Sie verschiedene integrierte Modi flexibel verwenden.
Die Kamera ist standardmaRig auf Bildaufnahme eingestellt. In der rechten
unteren Ecke des Bildschirms ist der aktive Aufnahmemodus angezeigt.
Um in einen anderen Aufnahmemodus umzuschalten, wahlen Sie einen
der folgenden Schritte:

« Tippen Sie auf dem Bildschirm auf 4 oder .

¢ Dricken Sie die
NAVIGATIONS-aste nach links
oder rechts.

Aktueller Aufnah-
memodus
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Folgende sind die verfligbaren Aufnahmemodi der Kamera:
* Foto: Nimmt Standard-Standfotos auf.
* Video: Nimmt Videoclips ohne Audiobegleitung auf.

¢ MMS-Video: Nimmt Videoclips auf, die per MMS verschickt
werden kénnen.

* Kontaktfoto: Nimmt ein Standbild auf und gibt Ihnen die Option,
es sofort einer Foto-ID fiir einen Kontakt zuzuweisen.

e Bildthema: Nimmt Standbilder auf und platziert Sie in Bilder

e Sport: Nimmt automatisch flr eine kurze Zeitdauer in einer
bestimmten Frequenz eine Serie von Standbildern (5 ~ 30) auf.

* Mehrfach: Nimmt eine Serie von Standbildern (maximal 30) auf,
solange KAMERA auf dem Gerat oder ENTER oder NAVIGATION
gedrickt bleiben.

Unterstiitzte Dateiformate

Wenn Sie die oben erwahnten Aufnahmemodi verwenden, nimmt die
Kamera in Ihrem Gerat Dateien in den folgenden Formaten auf

Aufnahmetyp ‘ Format
Standbild BMP, JPEG
Video Motion-JPEG AVI (.avi), MPEG-4 (.mp4)
MMS-Video H.263-Baseline (.3gp), MPEG-4 (.mp4)

Mehrfach / Sport | JPEG

Benutzen von Verkniipfungen im Kameramodus

Im Kameramodus kdnnen Sie folgende Tasten und Symbole auf lhrem
Geréat als Verknlpfung verwenden, wenn Sie Aktionen durchfiihren.
Die EINGABE-Taste

Driicken Sie auf EINGABE, um ein Bild zu machen, wenn Sie ein Standbild
aufnehmen wollen. Driicken Sie auf EINGABE, um einen eingehenden
Videostream aufzunehmen; driicken Sie noch einmal, wenn Sie die
Aufnahme beenden wollen.
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Die NAVIGATIONS-Taste
¢ Dricken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach oben oder unten, um
die Zoomstufe zu erhdéhen oder zu verringern.
* Dricken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach links oder rechts, um
zum vorherigen oder nachsten Folgeaufnahmemodus zu gelangen.

Die KAMERA-Taste

Driicken Sie die KAMERA-Taste auf dem Gerat, um in den Kameramodus
zu schalten. Wenn es sich schon im Kameramodus befindet, driicken
Sie einmal, um ein Standbild aufzunehmen oder die Aufnahme eines
Videoclips zu starten.

Kameramodussymbole

Ftomodus Videomodus

* Anzeige aktueller Zeit. Die Zeitanzeige gibt die aktuelle Zeit an
(im Fotomodus-Screenshot wird z.B. die Zeit 10: 2 ¥ angezeigt ).

* Anzeige verbleibender Aufnahmen. Das Film-Symbol zeigt
die verbleibenden Fotoaufnahmen an, die bei den aktuellen
Einstellungen verfiugbar sind.( J& ©5z7)

¢ Anzeige der Auflésung. Das Auflosungssymbol ( S/kA/LL/1H/IH )
zeigt die aktuelle Auflésung an.

¢ Anzeige der Umgebung. Das Umgebungssymbol ( E3/:#:/:: [/
/%) zeigt die aktuelle Umgebung an.

* Anzeige des Zoomverhaltnisses. Tippen Sie auf dem Bildschirm
aufden nach oben/unten zeigenden Pfeil ( &,/ ), um zu vergroRern
und zu verkleinern.
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* Taste zum Wechseln des Modus. Tippen Sie auf dem Bildschirm
auf den nach links/rechts zeigenden Pfeil ( /B ), um den
Aufnahmemodus zu wechseln.

* Anzeige des Selbstauslosers. Wenn die Selbstausloser-
Funktion aktiviert ist, erscheint das Ausléser-Symbol ( &) ) auf
dem Kamerabildschirm. Wenn Sie die Eingabetaste oder die
KAMERA-Taste driicken, um ein Standbild aufzunehmen, fangt
es an, herunterzuzahlen, und nach der eingestellten Zeit (5 oder
10 Sekunden) wird ein Foto aufgenommen.

* Taste fiir vorherige/nachste Vorlage.Tippen Sie im
Bildthemamodus auf das Vorlageauswahlsymbol ( [2:/2 ), um die
vorherige/nachste Folgevorlage anzuzeigen.

¢ Kameraeinstellungen. Tippen Sie auf das Symbol Extras ( () ),
um den Kameraeinstellungen-Bildschirm zu 6ffnen. Tippen Sie
auf OK, um zum Kameramodus zuriickzukehren.

« Blitzlicht. Tippen Sie auf das Blitzlichtsymbol, um das Blitzlicht
ein-/auszuschalten. Das (£ Symbol zeigt an, dass das Blitzlicht
eingeschaltet ist; das (&) -Symbol zeigt an, dass das Blitzlicht
ausgeschaltet ist.

» Bildviewer. Tippen Sie auf das Symbol Betrachter ( [E ), um das
Bild oder Video in Bilder & Videos anzuschauen.

» Beenden. Tippen Sie auf das Symbol Beenden ( €3 ), um das
Kameraprogramm zu beenden.

Standbild-Aufnahmemodi verwenden

Wenn Sie Standbild-Aufnahmemodi verwenden, z.B. Foto, Kontakte
Bild, Bildthema, Sport und Mehrfach, kdnnen Sie (ein) Standbild(er)
aufnehmen, indem Sie auf KAMERA auf Ihrem Geréat driicken oder auf
EINGABE unter NAVIGATION. Die Standbild-Aufnahmemodi unterstiitzen
entweder das BMP- oder das JPEG-Format, je nachdem was auf dem
Kameraeinstellungen-Bildschirm eingestellt ist.

Wenn Sie ein Bild im Bildthema-Aufnahmemodus aufnehmen, kénnen
Sie eine eingestellte Vorlage aus dem Standardvorlagenordner wahlen.
Um verschiedene Vorlagen zu durchsuchen und zu wahlen, tippen Sie
auf das Vorlageauswahl- oder Extras-Symbol, um eine Vorlage vom
Kameraeinstellungen-Bildschirm zu wahlen.
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Videoaufnahmemodus verwenden

Wenn Sie den Videoaufnahmemodus benutzen, kénnen Sie auf KAMERA
oder EINGABE driicken, um eine Videoclipaufnahme (auf Wunsch mit
Audio) zu starten. Driicken Sie nochmals KAMERA oder EINGABE, wenn
Sie die Aufnahme beenden wollen. |hr Gerat zeigt das erste Bild des
aufgenommenen Videoclips standardmafig auf dem Kontrollbildschirm an.

Bevor Sie einen Videoclip aufnehmen, kdnnen Sie die AufnahmegroRe
in Bezug auf Dauer und DateigroRe auf dem Kameraeinstellungen-
Bildschirm definieren, so dass die Aufnahme automatisch stoppt, wenn
die Grofie des Videoclips diese Grenze erreicht hat.

Sie kénnen als Aufnahmeformat entweder Motion-JPEG AVI oder
MPEG-4 auf dem Kameraeinstellungen-Bildschirm einstellen.

MMS-Videoaufnahmemodus verwenden

Der MMS-Aufnahmemodus bietet zusatzliche Optionen, mit denen Sie
bequem eine Videodatei aufnehmen und per MMS verschicken kénnen.
Driicken Sie auf EINGABE oder KAMERA, um die Aufnahme eines
Videoclips (auf Wunsch mit Audio) zu starten. Driicken Sie nochmals
EINGABE oder KAMERA, wenn Sie die Aufnahme beenden wollen.

Um die Grolke des Videos, das Sie per MMS verschicken wollen,
einzuschranken, ist eine festgelegte, voreingestellte GroRe fiir Videos, die
im MMS-Modus aufgenommen wurden, definiert. Der Aufnahmeprozess
endet automatisch, wenn dieses Limit erreicht ist. Sie kdnnen jedoch
die Videoaufnahme auch manuell beenden, bevor das zuvor definierte
Limit erreicht ist. Die digitale Zeitanzeige in der linken unteren Ecke des
Bildschirms zeigt das Zeitlimit in Sekunden an.

Sie kdnnen das Aufnahmeformat entweder als H.263 oder MPEG-4 auf
dem Kameraeinstellungen-Bildschirm definieren; das ideale Format fiir
MMS ist jedoch H.263 (3GPP). Wenn Sie die Videodatei aufgenommen
haben, tippen Sie auf [&] auf dem Kontrollbildschirm, um die Datei per
MMS zu verschicken.
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Kontrollbildschirm verwenden

Wenn Sie ein Standbild oder einen Videoclip aufgenommen haben,
kénnen Sie das Bild oder den Videoclip auf dem Kontrollbildschirm
anschauen. Darlber hinaus kdnnen Sie das Bild oder den Videoclip sofort
per E-Mail versenden oder I6schen.

Kontrollmodussymbole

Standbild-Kontrollbildschirm Video-Kontrollbildschirm

«  Zuriick zur Vorschau. Tippen Sie auf(@, um in den Kameramodus
zurlickzukehren, um ein Bild aufzunehmen.

+ Senden. Tippen Sie auf &), um das aufgenommene Bild per E-Mail
zu versenden.

 Lbdschen. Tippen Sie auf (@), um das aufgenommene Bild zu
entfernen.

¢ In Bildern ansehen. Tippen Sie auf @, um in das Programm
Bilder & Videos umzuschalten. Das aufgenommene Bild wird unter
Detailansicht angezeigt.

¢ InWindows Media ansehen. Tippen Sie im Videoaufnahmemodus
auf(@), um auf Windows Media Player umzuschalten, um das neue
Video, das Sie gerade aufgenommen haben, abzuspielen.

+ Kontakten zuweisen. Tippen Sie auf (&), um die neue Datei sofort
an einen Kontakt auf der Kontakteliste zu senden.

So erhalten Sie Zugriff auf den Kontrollbildschirm

1. Tippen Sieim Kameramodus auf Extras > Optionen > Registerkarte
Allgemein.

2. Wahlen Sie die Option Nach Aufnahme ansehen. Bitte beachten
Sie, dass diese Option standardmaRig gewahlt wird, damit Sie das
Bild oder den Videoclip nach der Aufnahme anschauen kénnen.
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Zooming verwenden

Wenn Sie ein Standbild oder einen Videoclip mit der Hauptkamera
aufnehmen, kénnen Sie heranzoomen, um das fokussierte Objekt néher
heranzuholen, und herauszoomen, um das Objekt weiter wegzuriicken.
Benutzen Sie in allen Aufnahmemodi NAVIGATION auf Ilhrem Gerat
oder tippen Sie auf den dreieckigen, nach oben zeigenden Pfeil neben
der Zoomverhaltnisanzeige, um ein Standbild oder einen eingehenden
Videostream heranzuzoomen. Wenn die Zoom-Grenze erreicht ist, piepst
das Gerat. Um herauszuzoomen driicken Sie die NAVIGATIONS-Taste
nach unten oder tippen sie auf den nach unten zeigenden Pfeil. Der
Zoombereich der Hauptkamera fiir ein Bild oder einen Videoclip hangt
vom Aufnahmemodus und von der AufnahmegréRe ab. Es folgt eine

Zusammenfassung.
Aufnahmemodus S Eelsllselnalcey Zoombereich
Aufnahme
Gestaffelt (1600 x 1280) | Kein Zooming verfligbar
1,3M (1280 x 1024) 1,0x bis 2,0x
Foto Grof3 (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
Mittel (176 x 144) 1,0x bis 2,0x
Video und MMS-Video
Klein (128 x 96) 1,0x bis 2,0x
Grof (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Kontaktfoto Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
Héngt von der GroRe der
Bildthema Von der aktu..e”e.n Vorlage ab, die aktuell
Vorlage abhangig .
geladen ist.

134 | Multimedia erleben



GroReneinstellung der

Aufnahmemodus D P Zoombereich

Grof (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Sport Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x
Grof (640 x 480) 1,0x bis 2,0x
Mehrfach Mittel (320 x 240) 1,0x bis 4,0x
Klein (160 x 120) 1,0x bis 8,0x

Hinweis Die Aufnahmegréf3en, die fiir bestimmte Aufnahmeformate verfligbar

sind, variieren auch je nach Aufnahmemodus. Der Zoombereich wurde
auf der Basis folgenden Verhaltnisses berechnet:

* 1,0x = normale GréRe (kein Zooming)

« 2,0x = doppelte VergréRerung
* 4,0x = vierfache Vergréerung
« 8,0x = achtfache VergréRerung

Kameraeinstellungen-Bildschirm verwenden

Wenn Sie ein Standbild oder einen Videoclip in irgendeinem Aufnahmemodus
aufnehmen, tippen Sie auf das Extras-Symbol ( @ ), um auf den
Kameraeinstellungen-Bildschirm zuzugreifen. Der Kameraeinstellungen-
Bildschirm erlaubt lhnen, die Aufnahmeeinstellungen zu konfigurieren.

7 g |Kamera

Kameraeinstellungen

47 T 420934 ok

Aufnahmemodus:
Aufnahmeformat:

Aufnahmegrife:

MPEG-4 -

[ aufnahmeheschrankung:

|

Umgebung:

Kamera starten
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Sie kénnen die folgenden Einstellungen auf dem Kameraeinstellungen-
Bildschirm konfigurieren.

Einstellung Erméglicht lhnen,

Aufnahmemodus einen Aufnahmemodus auszuwahlen.
Aufnahmeformat ein Aufnahmeformat auszuwahlen.
Aufnahmegrofe eine AufnahmegroRe auszuwahlen.
Aufnahmefrequenz eine Aufnahmefrequenz auszuwahlen.

Aufnahmebeschrankung | die maximale Dauer oder DateigroRe von
Aufnahmen zu definieren.

Vorlage eine Vorlage auszuwahlen.
Durchsuchen zu einem Ordner zu gehen, der Vorlagen enthalt.
Mehrfach-Anzahl einen Zahler zu wahlen, der die automatischen

Aufnahmen zahlt.

Umgebung einen Umgebungstyp zu wahlen

Wenn Sie die Einstellungen konfiguriert haben, tippen Sie auf dem
Kameraeinstellungen-Bildschirm auf OK oder Kamera starten, um zurtick
zum Kamerabildschirm zu gehen.

Extras-Menii verwenden

Das MenU Extras auf dem
Kameraeinstellungen-
Bildschirm bietet folgende
erweiterte Optionen zum
Konfigurieren und Definieren
der Kameramodusfunktionen.

/¢ | kamera & T 4£09:33 ok

Kameraeinstellungen

J—
Aufriahmeformat:
Aufnahmegréfe:
[ Aufnishmebeschrankong: l:|

Ansicht einstellen, .

Optionen..,
Info...

Extras
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Das Element Einstellen

Tippen Sie auf Extras > Ansicht einstellen, um die Eigenschaften der
Kameraanzeige einzustellen, z.B. Kontrast, Helligkeit, Sattigung,
Farbton und Gamma-Einstellung. Wahlen Sie eine dieser Eigenschaften
aus der Liste aus und bewegen Sie den Schieberegler (oder tippen Sie
auf den Schieberegler), um den Wert zu andern. Das Vorschaufenster auf
dem Anpassen-Bildschirm zeigt die Wirkung der Veranderungen, die Sie
auf dem Anpassen-Bildschirm durchgefiihrt haben. Tippen sie auf OK, um
die Einstellungen zu speichern. Sie kénnen jederzeit auf Zuriicksetzen
tippen, um alle Eigenschaften auf Standard zurtickzusetzen.

Das Element Option

Tippen Sie auf Extras > Optionen, um den Optionen-Bildschirm mit
den folgenden drei Registerkarten anzuzeigen:

* Registerkarte Allgemein. Dieses Feld umfasst die folgenden
Optionen:
* Verschlussgerausch deaktivieren. Wahlen Sie diese Option,
um alle standardmafRigen Sounds zu deaktivieren, wenn Sie ein
Standbild oder einen Videoclip aufnehmen.

* Hintergrundlicht im Bildsucher eingeschaltet lassen. \Wahlen
Sie diese Option, um sicherzustellen, dass die Beleuchtung
eingeschaltet bleibt, wahrend Sie den eingehenden Videostream
betrachten, der die Beleuchtungseinstellungen lhres Gerats
aufhebt.

* Nach Aufnahme ansehen. Wahlen Sie diese Option, um das
aufgenommene Bild sofort nach seiner Aufnahme anzuzeigen.
Der Kontrollbildschirm bietet Optionen, mit denen verschiedene
Aktionen bezlglich der neuen Datei durchgefiihrt werden
kénnen. Durch das Deaktivieren dieser Option werden alle neu
aufgenommenen Dateien unter dem Standard-Dateinamen
gespeichert und Sie kehren zum Kamerabildschirm zurtick.

* Wenden Sie “Datum- und Zeitstempel” an, wahrend Sie
Bilder aufnehmen. Wahlen Sie diese Option, um automatisch
das aktuelle Datum und die Uhrzeit zu den aufgenommenen
Bildern hinzuzuftugen.
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Flimmer-Anpassung. Um flimmernde Bilder auszuschlieRen,
wahlen Sie die geeignete Frequenz (Auto, 50Hz, oder 60Hz)
des Landes, in dem das Gerat benutzt wird.

Speichern unter. Wahlen sie, wo Sie lhre Dateien speichern
wollen. Sie kdnnen die Bilder entweder im Hauptspeicher oder
auf einer Speicherkarte speichern.

* Registerkarte Bild. Dieses Feld bietet bildbezogene Einstellungen
fir aufgenommene Dateien.

Prafixtyp und Prafixzeile. Der Dateiname jeder neuen
aufgenommenen Bilddatei ist standardmafig auf ,IMAGE"
eingestellt, gefolgt von einer laufenden Nummer, z.B :| MAGE_
00001.jpg. Um dieses Prafix zu &andern, wahlen Sie Folge in der
Prafixtyp-Liste und geben dann die gewlinschten Zeichen im
Kontrollkastchen Préfixzeile ein.

Zahlerindex. Die neu aufgenommenen Bilddateien werden
standardmaRig mit einem Prafix und einigen laufenden Nummern
benannt, z.B. 00000, 00001, 00002 usw. Um die Nummerierung
Ihrer aufgenommenen Bilddateien auf,00001” zurlickzusetzen,
tippen Sie auf Zahler zuriicksetzen.

JPEG-Qualitat. Wahlen Sie das JPEG-Bildqualitatsniveau
fur lhre aufgenommenen Standbilder. Sie kdnnen zwischen
Superfein, Fein, Normal und Einfach wahlen.

Selbstausloser. Wahlen Sie die Option Selbstausléser, um
Bilder aufzunehmen: Aus, 5 Sekunden, order 10 Sekunden. Je
nachdem, ob Sie 5 oder 10 Sekunden wahlen, verzdgert sich die
Aufnahme um die eingestellte Zeit, nachdem Sie auf KAMERA
oder EINGABE gedriickt haben.

Registerkarte Video. Die Optionen in diesem Feld erméglichen
das Konfigurieren weiterer Einstellungen der aufgenommenen
Videodateien.
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* Prafixtyp und Préfixzeile. Der Dateiname jeder neuen
aufgenommenen Videodatei ist standardmagig auf ,VIDEO*
eingestellt, gefolgt von einer laufenden Nummer, z.B.:
VIDEO_00001.avi. Um dieses Prafix zu &ndern, wahlen
Sie Folge in der Prafixtyp-Liste und geben dann die
gewlinschten Zeichen im Kontrollkdstchen Prafixzeile ein.

e Zahlerindex. Die neu aufgenommenen Videodateien werden
standardmafig mit einem Prafix und einigen laufenden Nummern
benannt, z.B. 00000, 00001, 00002 usw. Um die Nummerierung
Ihrer aufgenommenen Videodateien auf,,00001” zuriickzusetzen,
tippen Sie auf Zahler zuriicksetzen.

* Aufnahme mit Audio. Wahlen Sie diese Option, um die
aufgenommenen Videoclips mit Audio aufzunehmen. Diese
Option wird standardmaRig ausgewahlt. Wenn Sie diese Option
deaktivieren und dann einen Videoclip aufnehmen, hat dieser
kein Audio.
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8.2 Bilder & Videos verwenden

Mit dem Bild- und Videoprogramm koénnen Sie Bilder und Videoclips
in den folgenden Formaten in lhrem Gerat sammeln, organisieren und

sortieren.
Dateityp ‘ Dateierweiterungen
Bild *.bmp, *.jpg
Video *.avi, .wmy, *.mp4, *.3gp

Sie kdnnen die Bilder als Bildschirmprasentation ansehen, sie Ubertragen,
per E-Mail senden, bearbeiten oder als Hintergrund fiir den Heute-
Bildschirm einrichten.

So kopieren Sie ein Bild oder einen Videoclip auf Ihr Gerat

Sie kénnen Bilder von Ihrem PC kopieren und dann auf Ihrem Gerat
ansehen.

* Kopieren Sie die Bilder von Ihrem PC oder von einer Speicherkarte
in den Ordner Eigene Bilder auf Inrem Gerat.

Weitere Informationen Uiber das Kopieren von Dateien von lhrem PC
auf lhr Gerat finden Sie in der ActiveSync-Hilfe auf Ihrem PC.

Hinweis Sie kénnen auch mithilfe einer Speicherkarte Bilder von Ihrem
PC auf lhr Gerat kopieren. Stecken Sie die Speicherkarte in den
Speicherkartensteckplatz auf lhrem Gerat, kopieren Sie dann die
Bilder von Ihrem PC in den Ordner, den Sie auf der Speicherkarte
eingerichtet haben.

So sehen Sie Bilder an
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die Bilder
im Ordner Eigene Bilder erscheinen standardmaRig als Miniaturen.

2. Wahlen Sie ein Bild aus und tippen Sie auf Ansicht. Falls Sie ein
Bild im Ordner Eigene Bilder nicht finden kdnnen, gehen Sie zu
einem anderen Ordner, indem Sie auf den nach unten zeigenden
Pfeil tippen.
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Datum «

Kamera

Bilder und Videos

So spielen Sie Videos mit Audio ab

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos. Die
Videodateien im Ordner Eigene Bilder erscheinen standardmaRig
als Miniaturen, die durch ein Mediensymbol ( 1 ) gekennzeichnet
sind.

2. Wahlen Sie ein Video und tippen Sie auf die Miniatur, um den Clip
im eingebauten Windows Media Player wiederzugeben.

So zeigen Sie eine Bildschirmprasentation

Sie kdnnen lhre Bilder als Bildschirmprasentation auf lhrem Gerat
ansehen. Bilder werden in einer Vollbildansicht in einem Abstand von
jeweils 5 Sekunden angezeigt.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf Menii > Bildschirmprasentation.

Hinweis Sie kdnnen bestimmen, wie die GroRe der Bilder eingestellt ist,
um ihre Anzeige in einer Bildschirmprasentation zu optimieren.
Tippen Sie auf Menu > Optionen, danach auf der Registerkarte
Bildschirmprasentation auf Bilder im Hochformat oder Bilder im
Querformat.

Tippen Sie aufden Bildschirm, um die Symbolleiste der Bildschirmprasentation
anzuzeigen, die Sie verwenden kénnen, um die Bildschirmprasentation
zu stoppen oder zu pausieren, die Ansicht zu drehen und vieles mehr.
Driicken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach rechts oder links, um vorwarts
oder riickwarts durch die Bilder zu gehen.

Multimedia erleben | 141



So sortieren Sie Bilder und Videoclips
Falls Sie eine grofe Anzahl von Bildern oder Videoclips in Ihrem Gerat
speichern, kann es sinnvoll sein, sie zu sortieren, um sie schnell auffinden
zu kénnen. Sie kénnen nach Namen, Datum und GroRe sortieren.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf die Liste Sortieren (standardmafig mit Datum
bezeichnet) und wahlen Sie das Element, nach dem Sie die
Sortierung durchfihren méchten.

So I6schen Sie ein Bild oder einen Videoclip
Gehen Sie folgendermafien vor, umein Bild oder einen Videoclip zu entfernen:

* Wahlen Sie ein Bild oder einen Videoclip im Bildschirm Bilder &
Videos und tippen Sie auf Menii > Léschen. Tippen Sie auf Ja,
um den Léschvorgang zu bestatigen.

¢ Tippen und halten Sie die Miniatur des Bilds, das Sie I6schen
mochten, und tippen Sie auf Loschen.

So bearbeiten Sie ein Bild oder einen Videoclip
Sie kénnen lhre Bilder drehen, klrzen, sowie Helligkeit und Farbkontrast
einstellen.

1. Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
2. Tippen Sie auf das Bild, das Sie bearbeiten mochten.

3. Tippen Sie auf Menii > Bearbeiten und gehen Sie dann

folgendermafien vor:

*  Wenn Sie ein Bild um 90 Grad im Gegenuhrzeigersinn drehen
mochten, tippen Sie auf Drehen.

¢ Wenn Sie ein Bild zuschneiden méchten, tippen Sie auf
Menii > Kiirzen. Tippen und ziehen Sie dann, um den Bereich,
der abgeschnitten werden soll, zu bestimmen. Tippen Sie
auBerhalb des Bereichs, um das Zuschneiden zu beenden.

*  Wenn Sie die Helligkeit und Kontraststufen eines Bildes
einstellen mochten, tippen Sie auf Menii > AutoKorrektur.

Hinweis Wenn Sie einen Bearbeitungsschritt riickgdngig machen méchten,
tippen Sie auf Menii > Riickgdngig. Wenn Sie alle nicht gespeicherten
Bearbeitungen, die Sie am Bild vorgenommen haben, verwerfen
mdchten, tippen Sie auf Wiederherstellen.
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So stellen Sie ein Bild als Hintergrund fiir den Heute-Bildschirm ein
Sie kénnen ein Bild als Hintergrund fiir den Heute-Bildschirm verwenden.

1.
2,

3.
4.

5.

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

Wahlen Sie das Bild aus, das Sie als Hintergrund einstellen
mochten.

Tippen Sie auf Menii > Hintergrundbild fiir “Heute”

Wahlen Sie unter Transparenz einen hoheren Prozentsatz fir mehr
Transparenz im Bild oder einen niedrigeren Prozentsatz fiir ein
undurchsichtigeres Bild.

Tippen Sie auf OK.

So senden Sie Bilder und Videoclips per E-Mail
Sie kénnen Bilder und Videoclips per E-Mail zu anderen Geraten senden.

1.

Richten Sie erst Messaging ein, um Nachrichten zu senden und
empfangen.

. Wahlen Sie im Programm das Element, das Sie senden mdchten.
. Tippen Sie auf Menii > Senden und wahlen Sie ein Konto

(z.B. Outlook E-Mail oder MMS), um das Objekt als Anlage zu
verschicken.

. Es wird eine neue Nachricht erstellt, an die bereits eine Anlage

angehangt ist.

. Geben Sie den Namen des Empféngers und einen Betreff ein und

tippen Sie auf Senden. Die Nachricht wird beim nachsten Mal
gesendet, wenn Sie lhr Gerat synchronisieren.

Hinweis  Bilder und Videoclips werden automatisch gespeichert, bevor sie

gesendet werden.

So tibertragen Sie ein Bild
Sie kénnen ein Bild per Infrarot an Freunde oder Familie Ubertragen.

1.
. Wahlen Sie das Bild aus, das Sie ubertragen méchten.
. Tippen Sie auf Menii > Ubertragen.

. Wahlen Sie ein Gerat, um das Bild zu Gbertragen.

. Tippen Sie auf OK.

a A ODN

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.
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So weisen Sie Kontakten Bilder hinzu

Sie kdnnen einem Kontakt ein Bild zuweisen, so dass Sie den Kontakt
jederzeit einfach erkennen kénnen.

1.

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

2. Wahlen Sie das Bild aus, das Sie einem Kontakt zuweisen méchten.
3.
4. Tippen Sie auf den Kontakt oder navigieren Sie und tippen Sie auf

Tippen Sie auf Menii > In Kontakt speichern.

Auswahlen, um den Kontakt in lhrer Kontakteliste auszuwahlen.

So verwenden Sie erweiterte Optionen

1.
2.

Tippen Sie auf Start > Programme > Bilder & Videos.

Wahlen Sie das Bild aus, fir das Sie weitere Einstellungen
definieren méchten.

. Tippen Sie auf Menii > Optionen. Der Optionen-Bildschirm

erscheint, der Ihnen Folgendes ermdglicht:

* Die GrofRie eines Bildes so andern, dass Sie es schneller per
E-Mail versenden koénnen.

* Die Ansichteinstellungen wahrend Bildschirmprasentationen
konfigurieren und Bildschirmschoner-Optionen aktivieren.

* Die Kamera- und Videokamera-Einstellungen Ihres Gerats
verandern.
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8.3 Windows Media Player verwenden

Sie kdnnen Microsoft Windows Media Player 10 Mobile fur Pocket PC
verwenden, um digitale Audio- und Videodateien abzuspielen, die in Inrem
Gerat oder auf einem Netzwerk, z.B. auf einer Website, gespeichert sind.

Mit Windows Media Player kdnnen Sie sowohl Audio- als auch Videodateien
abspielen. Die folgenden Dateiformate werden von dieser Version von
Windows Media Player unterstitzt.

Unterstiitzte Dateiformate Dateierweiterungen

Video

* Windows Media Video *.wmy, *.asf

* MPEG4 Einfaches Profil *.mp4

» H.263 *.3gp

* Motion-JPEG *.avi

» 3GPP2 *.392

Audio

* Windows Media Audio *.wma

* MP3 *.mp3

« MIDI *.mid, *.midi, *.rmi

* AMR Schmalband *.amr

* AMR Breitband *.awb

*+ AAC *.mda

* 3GPP2 *.gcp
Steuerelemente
Die folgenden Steuerelemente stehen in Windows Media Player zur
Verfligung.

Befehl Funktion Befehl Funktion

@ Gibt eine Datei wieder. Qj Erhoht die Lautstarke.
- i . = Verringert die
Qlj Halt eine Datei an. 8 Lautstarke.
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Befehl Funktion Befehl Funktion

Springt zum Anfang
@ der aktuellen Datei ‘.j Schaltet den Ton ein
oder zur vorherigen oder aus.
Datei.
. . P Zeigt ein Video auf dem
@ gz;ggt zur nachsten @ gesamten Bildschirm an
: (Vollbild).
Regelt den Zeigt eine Website, auf
| Wiedergabeverlauf @ der Sie Musik und Videos
einer ausgewahlten fiir die Wiedergabe finden
Datei. kénnen.

Hinweis  Falls Ihr Gerat dies unterstitzt, konnen Sie Dateien zuriickspulen und
schnell vorspulen, indem Sie auf die linke/rechte Taste driicken und halten.

Bildschirme und Meniis
Windows Media Player Mobile besitzt drei Hauptbildschirme:

* Wiedergabe-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt Wiedergabeelemente
(z.B. Wiedergabe, Pause, Weiter, Zuriick und Lautstarke), das
Album-Art-Fenster und das Videofenster. Sie kdnnen die Erscheinung
dieses Bildschirms &ndern, indem Sie ein anderes Design auswahlen.

* Aktuelle-Wiedergabe-Bildschirm. Dieser Bildschirm zeigt die
aktuelle Wiedergabeliste. Diese besondere Wiedergabeliste zeigt
die aktuell wiedergegebene Datei und alle Dateien, die zur weiteren
Wiedergabe “aufgelistet” sind.

* Bibliothek-Bildschirm. In diesem Bildschirm koénnen Sie lhre
Audiodateien, Videodateien und Wiedergabelisten schnell finden.
Erenthalt Kategorien wie z.B. Eigene Musik, Eigene Videos, Eigene
TV-Kanale und Eigene Wiedergabelisten.

Unten im Bildschirm finden Sie das Menl namens Menii. Die Befehle in
diesem Menu unterscheiden sich je nachdem, welchen Bildschirm Sie
gerade ansehen.
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Menii im Wiedergabe-Bildschirm

Wenn Sie den Wiedergabe-Bildschirm ansehen, erscheinen die folgenden
Befehle im Menii.

Befehl Funktion

Zeigt den Bibliothek-Bildschirm, in dem Sie eine Datei fiir die

Bibliothek Wiedergabe auswahlen kénnen.

\'I)\gﬁtsi:rgabel Startet oder pausiert die Wiedergabe.

Stopp Stoppt die Wiederga.

azzilzgeabel Gibt die Elemente in der aktuellen Wiedergabeliste in
Wiedergolen zufélliger/ wiederholter Reihenfolge wiede.

Vollbild Wenn ein Video wiedergegeben wird, erscheint es auf dem

gesamten Bildschirm.

Ermdglicht lhnen, unterschiedliche Optionen von Windows
Optionen Media Player, einschlieRlich Netzwerk, Design und Hardware-
Tasten-Optionen, einzustellen.

Eigenschaften | Zeigt Informationen Uber die aktuell wiedergegebene Datei.

Zeigt Informationen tber Windows Media Player, z.B. die

Info :
Versionsnummer.
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Menii im Aktuelle-Wiedergabeliste-Bildschirm

Wenn Sie den Aktuelle-Wiedergabeliste-Bildschirm ansehen,
erscheinen die folgenden Befehle im Menii.

Befehl Funktion

Bibliothek

Zeigt den Bibliothek-Bildschirm, in dem Sie eine Datei fir
die Wiedergabe auswahlen kénnen.

Nach oben/nach
unten

Verschiebt das ausgewahlte Element in der Reihenfolge
der Wiedergabeliste nach oben/unten.

Aus
Wiedergabeliste
entfernen

Ldéscht das ausgewahlte Element in der Wiedergabeliste.

Zufallige
Wiedergabe/
Wiederholen

Gibt die Elemente in der aktuellen Wiedergabeliste in
zufélliger/ wiederholter Reihenfolge wieder.

Aktuelle
Wiedergabeliste
I6schen

Ldscht alle Elemente in der aktuellen Wiedergabeliste.

Fehler-Details

Zeigt Fehlerinformationen tber das ausgewahlte Element
(ein Ausrufungszeichen erscheint vor dem Namen des
Elements, falls Fehler-Details zur Verfligung stehen).

Eigenschaften

Zeigt Informationen Uber die markierte Datei.
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Menii im Bibliothek-Bildschir

Wenn Sie den Bibliothek-Bildschirm ansehen, erscheinen die folgenden
Befehle im Menii.

Befehl Funktion

Flgt das ausgewahlte Element an das Ende der

Aufreihen aktuellen Wiedergabeliste an.

Loscht das ausgewahlte Element in der
Bibliothek.

Zeigt den Aktuelle-Wiedergabeliste- Bildschirm
an.

In Bibliothek 16schen

Aktuelle Wiedergabeliste

Zeigt den Bibliothek-Bildschirm, in dem Sie eine

Bibliothek Datei fir die Wiedergabe auswahlen kénnen.

Flgt der Bibliothek neue Elemente hinzu,

Aktualisieren die bei einer Suche durch Ihr Gerét oder die

Bibliothek Speicherkarte gefunden wurden.
Ermadglicht Ihnen, Dateien zu finden und

Datei &ffnen abzuspielen, die auf lhrem Gerat oder auf einer
Speicherkarte gespeichert sind, sich aber nicht
in der Bibliothek befinden.

.. Ermdglicht Ihnen, eine Datei auf einem
URL offnen Netzwerk, z.B. dem Internet, abzuspielen.
Eigenschaften Zeigt Informationen Uber die markierte Datei.
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Lizenzen und geschiitzte Dateien

Bestimmter Inhalt (z.B. digitale Mediendateien, die aus dem Internet
heruntergeladen wurden, Musikstticke aus CD und Videos) ist u.U. durch
Lizenzen geschutzt, damit er nicht aufillegale Weise vertrieben oder benutzt
wird. Lizenzen werden mit Hilfe von DRM (Digital Rights Management)
erstellt und verwaltet, einer Technologie, die Inhalte sichert und die Rechte
fur sie verwaltet. Einige Lizenzen untersagen lhnen u.U. die Wiedergabe
von Dateien, die Sie in Ihr Gerat kopiert haben. Dateien, die solche Lizenzen
besitzen, werden als ,geschiitzte Dateien” bezeichnet.

Falls Sie eine geschutzte Datei von lhrem PC in Ihr Gerat kopieren mdchten,
verwenden Sie den Desktop-Player, um die Datei zu synchronisieren
(anstatt die Datei von einem Ordner lhres PCs zu einem Ordner in
Ihrem Gerat zu ziehen). Dies gewahrleistet, dass die Lizenz zusammen
mit der geschutzten Datei kopiert wird. Weitere Informationen Uber die
Sychronisierung von Dateien in Ihnrem Geréat und anderen mobilen Geraten
finden Sie in der Desktop-Player-Hilfe.

Hinweis Sie kénnen den Schutzstatus einer Datei ansehen, indem Sie ihre
Dateieigenschaften lberpriifen (tippen Sie auf Menii > Eigenschaften).

So spielen Sie Elemente auf lhrem Gerat ab

Suchen Sie in der Bibliothek nach Liedern, Videos und Wiedergabelisten, die
in Inrem Gerat oder auf einer entfernbaren Speicherkarte gespeichert sind.

1. Falls Sie sich nicht im Bibliothek-Bildschirm befinden, tippen Sie
auf Menii > Bibliothek.

2. Tippen Sie im Bibliothek-Bildschirm auf den Bibliothek-Pfeil (oben
auf dem Bildschirm) und tippen Sie dann auf die Bibliothek, die
Sie verwenden mochten (z.B. Mein Gerat oder Speicherkarte).

3. Tippen Sie auf eine Kategorie (z.B. Eigene Musik oder Eigene
Wiedergabelisten), tippen und halten Sie auf das Element, das
Sie wiedergeben mochten (z.B. ein Lied, ein Album oder einen
Interpreten) und tippen Sie dann auf Wiedergabe.
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Hinweis Wenn Sie eine Datei wiedergeben mdchten, die in Ihrem Gerat, nicht
aber in einer Bibliothek gespeichert ist, tippen Sie im Bibliothek-
Bildschirm auf Menii > Datei 6ffnen. Tippen und halten Sie das
Element, das Sie wiedergeben mdchten (z.B. eine Datei oder einen
Ordner), und tippen Sie dann auf Wiedergabe.

Ein Element von einem Netzwerk abspielen
Benutzen Sie den Befehl URL 6ffnen, um ein Lied oder ein Video
anzuschauen, das im Internet oder auf einem Netzserver gespeichert ist.

1. Wenn Sie nicht auf dem Wiedergabe-Bildschirm sind, tippen
Sie auf OK, um den aktuellen Bildschirm zu schlie3en und den
Wiedergabe-Bildschirm anzuzeigen

2. Tippen Sie auf Menii > URL 6ffnen.
3. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
¢ Geben Sie in das URL-Feld eine Netzadresse ein.

e Tippen Sie im Verlaufs-Feld auf einen URL, den Sie schon
einmal benutzt haben.

Hinweis Um ein Element von einem Netzwerk abzuspielen, miissen Sie mit einem
Netzwerk verbunden sein. Weitere Informationen iber die Herstellung
einer Remoteverbindung zwischen lhrem Gerat und einem Netzwerk
finden Sie unter Verbindungshilfe auf Ihrem Gerat.

Dateien auf Ihr Gerat kopieren

Verwenden Sie die neueste Version des Desktop-Players (Windows
Media Player 10 oder neuere Version), um digitale Mediendateien mit
Ihrem Gerat zu synchronisieren (anstatt eine Datei von einem Ordner auf
lhrem PC in |hr Gerat zu ziehen). Bei Verwendung des Desktop-Players
werden Lizenzen zusammen mit geschitzten Dateien kopiert.

Wenn Sie Dateien synchronisieren, synchronisieren Sie die Dateien immer
mit einer Speicherkarte, die in lhr Gerat eingesteckt ist. Synchronisieren
Sie nicht mit einer Speicherkarte, die in einen Speicherkartenleser
eingesteckt ist. Synchronisieren Sie auch nicht mit dem internen Speicher
(RAM) Ihres Gerats. Weitere Informationen utber die Synchronisierung
von Dateien mit mobilen Geraten finden Sie in der Hilfe des Desktop-
Players auf dem PC.
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Hinweis  Audiodateien kénnen schneller kopiert werden, wenn der Desktop-Player
so konfiguriert wird, dass die Qualitat der Audiodateien, die auf das Gerat
kopiert werden, automatisch eingestellt wird. Weitere Informationen finden
Sie in der Hilfe des Dektop-Players auf lnrem PC.

Eingabehilfen fiir Anwender mit Behinderungen

Microsoft ist darum bemiiht, seine Produkte und Dienste fiir alle Anwender
benutzerfreundlich zu gestalten. Microsoft-Produkte besitzen eine Vielzahl
von Eingabehilfen, z.B. fir Anwender, die Schwierigkeiten beim Tippen oder
bei der Verwendung einer Maus haben, die blind oder sehbehindert sind oder
die taub oder schwerhérig sind. Weitere Informationen tber die folgenden
Themen, finden Sie auf den Seiten zu Eingabehilfen auf der Website von

Microsoft (http://www.microsoft.com/enable/default.aspx).
* Eingabehilfen in Microsoft Windows

* Anpassen von Microsoft-Produkten fur Personen, die besondere
Eingabehilfen bendétigen

¢ Kostenlose Schritt-flir-Schritt-Anleitungen

* Microsoft-Dokumente in unterschiedlichen Formaten
» Hilfstechnologien fir Windows

* Kundendienst fur taube oder schwerhérige Anwender

Hinweis Die Informationen in diesem Abschnitt richten sich an Anwender, die
Lizenzen fur Microsoft-Produkte in den USA erworben haben. Falls Sie
dieses Produkt aufRerhalb der USA erworben haben, enthalt Ihr Paket
eine Karte mit Hilfsinformationen, die Sie verwenden kénnen, um Hilfe zu
den Produkten und Dienstleistungen, die es an lhrem Ort gibt, zu erhalten.

Problembehebung

Falls Sie auf ein Problem stoen sollten, wahrend Sie den Windows
Media Player benutzen, stehen Ihnen eine Reihe von Ressourcen zur
Verflgung, die Ihnen bei der Problembehebung helfen.

Weitere Informationen finden Sie auf der Seite flir Windows Media
Player Mobile Problembehebung auf Microsofts Website (http://www.

microsoft.com/windows/windowsmedia/player/windowsmobile/
troubleshooting.aspx).
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Kapitel 9|

Andere Anwendungen verwenden

9.1 Word Mobile

9.2 Excel Mobile

9.3 Bildschirmprasentationen mit
PowerPoint Mobile ansehen

9.4 ClearVue PDF verwenden

9.5 MIDlet-Manager verwenden
9.6 ZIP verwenden

9.7 Sprachkurzwahl verwenden



9.1 Word Mobile

Word Mobile ist eine vereinfachte Version von Microsoft Word. Word-
Dokumente, die Sie auf lnrem PC erstellt haben, kénnen in lhrem Gerat
geoffnet und bearbeitet werden. Sie kénnen auch Dokumente und
Vorlagen in Word Mobile erstellen und bearbeiten und sie als *.doc, *.rtf,
*.txt, und *.dot-Dateien speichern.

Sie kdnnen jeweils nur ein Dokument 6ffnen. Wenn Sie ein zweites
Dokument 6ffnen, wird das erste Dokument gespeichert und automatisch
geschlossen.

Wenn Sie ein neu erstelltes Dokument schliefen, wird es automatisch
nach den ersten Worten benannt, die im Dokument auftauchen, und in
die Liste mit Word Mobile-Dokumenten aufgenommen. Sie kdnnen dem
Dokument auch einen bedeutungsvolleren Namen geben und es in einem
anderen Ordner oder auf einer Speicherkarte speichern.
So erstellen Sie eine Datei

1. Tippen Sie in Word Mobile auf Neu.

2. Sie sehen entweder ein leeres Dokument oder eine Vorlage, je
nachdem, was Sie als Standardvorlage ausgewahlt haben.

3. Geben Sie den gewlnschten Text ein.

4. Wenn Sie damit fertig sind, tippen Sie auf OK, um die Datei zu
speichern.

Funktionen, die es in Word Mobile nicht gibt
Word Mobile besitzt nicht alle Funktionen von Microsoft Word, z.B.
Revisionsmarkierungen und Kennwortschutz. Einige Daten und
Formatierungen kdénnen verloren gehen, wenn Sie das Dokument auf
Ihrem Gerat speichern.
Folgende Features stehen in Word Mobile nicht zur Verfiigung.

* Hintergriinde

*  Formen und Textfelder

¢ Kiinstlerische Seitenrander

* Smart-Tags

* Metafiles
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* Zwei-direktionaler Text. Word Mobile 6ffnet zwar Dokumente, die
zwei-direktionalen Text enthalten, Einrickungen und Ausrichtungen
werden aber u.U. nicht korrekt angezeigt.

* Kennwort-geschiitzte Dateien. Word Mobile kann keine Kennwort-
geschutzten Dokumente 6ffnen. Sie mussen erst den Kennwortschutz
in Word auf lhrem PC aufheben, falls Sie das Dokument in lhrem
Gerat ansehen moéchten.

* Dokumentschutz. Word Mobile kann keine Dateien anzeigen, die
durch Word auf lhrem PC geschiitzt wurden.

Folgende Features stehen in Word Mobile nur zum Teil zur Verfiigung.
¢ Bild-Aufzdhlungszeichen
* Revisionsmarkierungen
* Tabellenstile

¢ Unterstreichen-Stile. Unterstreichen-Stile, die von Word Mobile nicht
unterstitzt werden, werden durch die folgenden vier unterstitzten
Stile ersetzt: Regular, Gestrichelt, Wellenférmig oder Dick/Fett/Breit.

* Legacy Pocket Word-Dateien. Sie kdnnen *.psw-Dateien in Word
Mobile &ffnen; falls Sie eine Datei aber bearbeiten, mussen Sie sie
im Format *.doc, *.rtf, *.txt oder *.dot speichern.

Die folgenden Features werden im Gerat nicht unterstutzt; sie werden
aber in der Datei beibehalten, so dass sie weiter vorhanden sind, wenn
Sie die Datei wieder im PC 6ffnen.

* FuBnoten, Endnoten, Kopfzeilen, FuBzeilen
* Seitenumbriiche
* Listen

e Schriftarten und SchriftgroRBen. Schriftarten, die vom Gerat nicht
unterstitzt werden, werden durch eine ahnliche verfiigbare
Schriftart ersetzt. Die Originalschriftart wird im Gerat angegeben.

So erhalten Sie weitere Hilfe fiir Word Mobile
e Tippen Sie in Word Mobile auf Start > Hilfe.
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9.2 Excel Mobile

Mit Excel Mobile kénnen Sie Excel-Arbeitsmappen und -Vorlagen, die Sie
im PC erstellt haben, muhelos 6ffnen und bearbeiten. Sie kdnnen auch

neue

Arbeitsmappen und Vorlagen auf lhrem Gerat erstellen.

Tipps

Arbeiten Sie im Vollbildmodus, um so viel wie mdglich von einer Arbeitsmappe
zu sehen.

Tippen Sie auf Ansicht > Zoom und wahlen Sie einen Prozentsatz, so dass
Sie die Arbeitsmappe deutlicher erkennen kénnen.

Funktionen, die es in Excel Mobile nicht gibt

Excel Mobile unterstutzt nicht alle Features, z.B. Formeln und
Zellenkommentare, komplett. Einige Daten und Formatierungen kénnen
verloren gehen, wenn Sie die Arbeitsmappe in lhrem Gerat speichern.
Beachten Sie bei der Formatierung in Excel Mobile folgendes:

Ausrichtung. Horizontal-, Vertikal- und Zeilenumbruchttribute sind
gleich, aber vertikaler Text erscheint horizontal.

Rander. Erscheinen als eine einzelne Linie.
Zellenmuster. Auf Zellen angewandte Muster werden entfernt.

Schriftarten und SchriftgroBen. Schriftarten, die von Ihrem Gerat
nicht unterstutzt werden, werden durch &hnliche Schriftarten ersetzt.
Die Originalschrift wird aber in Ihrem Gerat angezeigt. Wenn Sie die
Arbeitsmappe erneut in Excel auf lnrem PC 6ffnen, erscheinen die
Daten wieder in der urspringlichen Schriftart.

Zahlenformate. Zahlen, die mit der konditionalen Formatierung in
Microsoft Excel 97 formatiert wurden, werden im Zahlenformat
angezeigt.

Formeln und Funktionen. Falls eine Excel-Datei eine Funktion
besitzt, die von Excel Mobile nicht unterstitzt wird, wird diese
Funktion entfernt, und es erscheint nur der wiedergegebene Wert
der Funktion. Die folgenden Formeln werden ebenfalls in Werte
umgewandelt: Formeln, die als eine Gruppe eingegeben werden oder
ein Gruppenargument enthalten, z.B. =SUM({1;2;3;4}); Formeln die
Bezuge auf externe Links oder einen Bezug auf einen Schnittbereich
besitzen; und Formeln, die Bezlige enthalten, die Uber Zeile 16384
hinausgehen, werden durch #REF ersetzt!
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Schutzeinstellungen. Die meisten Schutzfunktionen fiir Arbeitsblatter
und Arbeitsmappen werden deaktiviert aber nicht entfernt. Allerdings
wird Kennwortschutz nicht unterstiitzt. Arbeitsmappen, die Kennwort-
geschitzt sind, oder Arbeitsmappen, in denen ein oder mehrere
Arbeitsblatter geschiitzt sind, kdnnen nicht gedffnet werden. Sie
mussen den Kennwortschutz in Excel auf dem PC entfernen und dann
eine Synchronisierung durchfiihren, um die Datei im Gerat zu 6ffnen.

Zoom-Einstellungen. Werden nicht beibehalten. Wahrend Excel
Zoom-Einstellungen fir einzelne Arbeitsblatter ermdglicht, beziehen
sich Zoom-Einstellungen in Excel Mobile auf die gesamte
Arbeitsmappe.

Namen von Arbeitsblattern. Namen, die sich auf Arbeitsblatter
in derselben Arbeitsmappe beziehen, werden genau angezeigt.
Namen, die sich auf andere Arbeitsmappen, Gruppen, z.B.
={1;2;3;4}, Gruppenformeln oder Schnittstellenbereiche beziehen,
werden aus der Namensliste entfernt. Falls ein Name aus der Liste
entfernt wird, wird er in Formeln und Funktionen belassen, so dass
diese Formeln als “#NAME?” erscheinen. Alle ausgeblendeten
Namen sind nicht ausgeblendet.

AutoFilter-Einstellungen. Sind entfernt. Sie kénnen allerdings den
Befehl AutoFilter in Excel Mobile verwenden, um ahnliche Funktionen
auszufiihren. Falls Sie einen AutoFilter auf ein Arbeitsblatt angewandt
haben, so dass Zeilen ausgeblendet sind, bleiben die Zeilen
ausgeblendet, wenn Sie die Datei in Excel Mobile 6ffnen. Verwenden
Sie den Befehl Einblenden, um ausgeblendete Zeilen anzuzeigen.
Diagramm-Formatierung. Alle Diagramme werden so gespeichert, wie
sie in Excel Mobile gezeigt werden. Nicht unterstutzte Diagrammtypen
werden in folgende unterstitzte Typen umgewandelt: Saulen-, Balken-,
Linie-, Kreis-, Punkte- und Bereichsdiagramme. Hintergrundfarben,
Gitterlinien, Datenlabels, Trendlinien, Schatten, 3D-Effekte, sekundare
Achsen und Logarithmusstufen sind ausgeschaltet.
Arbeitsblatt-Funktionen. Die folgenden Funktionen werden von
Excel Mobile nicht unterstitzt und werden entfernt oder modifiziert,
wenn eine Arbeitsmappe im Gerat gedffnet wird: Ausgeblendete
Blatter werden angezeigt; VBA-Module, Makro- und Dialogblatter
werden entfernt und durch Platzhalterblatter ersetzt; Textfelder,
gezeichnete Objekte, Bilder, Listen, konditionale Formate und
Steuerelemente werden entfernt; Pivot-Tabellendaten werden in
Werte umgewandelt.

Andere Anwendungen verwenden | 157



9.3 Bildschirmprasentationen mit PowerPoint
Mobile ansehen

Mit PowerPoint Mobile kdnnen Sie Bildschirmprasentationen 6ffnen
und ansehen, die Sie auf lhrem PC in den Formaten *.ppt und *.pps mit
PowerPoint ‘97 oder einer spateren Version erstellt haben.

Viele Elemente der Bildschirmprasentationen, z.B. Folientibergange und
Animationen, werden auf dem Gerat angezeigt. Falls die Prasentation
als zeitlich eingestellt ist, werden die einzelnen Folien automatisch
nacheinander angezeigt. Links zu URLs werden auch unterstitzt.
Folgende PowerPoint-Features werden im Gerat nicht unterstutzt:

* Notizen. Auf Folien geschriebene Notizen werden nicht angezeigt.

* Neuanordnung oder Bearbeitung von Folien. PowerPoint Mobile
dient nur als Viewer.

* Dateiformate. Dateien im Format *.ppt aus einer friiheren Version
als PowerPoint ‘97 und HTML-Dateien in den Formaten *.htm und
*.mht werden nicht unterstutzt.

So beginnen Sie eine Bildschirmprasentation

1. Tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.

2. Tippen Sie in der Prasentationsliste auf die Prasentation, die Sie
offnen mochten.

3. Tippen Sie auf die aktuelle Folie, um zur nachsten Folie zu gehen.
Falls die Prasentation zeitlich eingestellt ist, werden die einzelnen Folien
automatisch nacheinander angezeigt.

So stoppen Sie eine Bildschirmprasentation

¢ Driicken Sie in einer PowerPoint Mobile-Prasentation auf «| >
Prasentation beenden.

So navigieren Sie zwischen Folien

Sie kdnnen zu einer nachsten Folie weitergehen, falls eine Prasentation
nicht zeitlich eingestellt wurde. Sie kénnen auch zur vorherigen Folie
zurlckgehen oder zu einer beliebigen anderen Folie springen.
1. Tippen Sie auf Start > Programme > PowerPoint Mobile.
2. Offnen Sie die Prasentation, die Sie ansehen méchten.
3. Tippen Sie auf «| > Weiter oder Zuriick oder tippen Sie auf Gehe
zu Folie und tippen Sie auf die Folie, die Sie ansehen méchten.
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Tipp Tippen Sie einfach auf die aktuelle Folie, um zur nachsten Folie zu gelangen.

Hinweise Falls Sie die Ansicht vergroRRert haben, um eine Folie genauer
anzusehen, kénnen Sie erst dann zu einer anderen Folie gehen, wenn
Sie die VergroBerung riickgangig gemacht haben.

Tippen auf Weiter oder Zuriick kann u.U. auch eine Animation auf
einer Folie wiedergeben, anstatt zu einer anderen Folie zu gehen.

9.4 ClearVue PDF verwenden

ClearVue PDF zeigt PDF (Portable Document
Format) -Dateien. Diese Dateien haben in der
Regel die Dateierweiterung *.pdf.

fg|Cearvueror P 2 7 45 (X

So o6ffnen Sie eine PDF-Datei auf lhrem Gerat

1. Tippen Sie auf Start > Programme >
ClearVue PDF.

2. Tippen Sie auf Datei > Offnen, um eine
Liste von PDF-Dateien auf lhrem Gerat
anzuschauen. ‘D;te\ Zoom se::Jn :

3. Tippen Sie auf die Datei, die Sie ansehen
mochten.

So gehen Sie durch ein PDF-Dokument
Sie kénnen auf eine der folgenden Weisen vorgehen:
* Tippen Sie auf die nach oben, unten, rechts und links zeigenden

Pfeiltasten auf den horizontalen und vertikalen Bildlaufleisten, um
auf der Seite in die gewiinschte Richtung zu gehen.

* Dricken Sie die NAVIGATIONS-Taste nach oben, unten, rechts
und links, um durch die Seite zu gehen.

* Tippen Sie mit dem Stift auf den Zwischenraum zwischen den
Pfeiltasten und der Bildlaufleiste, um eine Seite weiter in Richtung
der gewunschten Position zu gehen.
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* Benutzen Sie die nach links, rechts, oben und unten zeigenden
Pfeiltasten auf der QWERTZ-Tastatur, um in die gewlnschte
Position zu gehen.

e Tippen Sie mit Ihrem Stift irgendwo auf den Bildschirm und ziehen

Sie ihn, um sich auf der Seite zu bewegen, damit Sie alle Bereiche
sehen kdénnen.

So vergroBern oder verkleinern Sie die 72 |dearvuepor  § & T 42 X
Anzeigengrofe - H#
1. Offnen Sie die pdf-Datei, die Sie 8 Umf" B Letir
anschauen méchten. Bl elen i osonnt:

punctuation, which arg

2. Tippen Sie auf Zoom. v g5t

. . . . o 100% [{w]

3. Wahlen Sie ein vordefiniertes 7% ©

VergroRerungsverhéltnis oder . g
Seitenbreite oder Ganze Seite. Seitenbreiie

Ganzz Seite

4. Tippen Sie auf Benutzerdefiniert, um T —
ein beliebiges VergroRerungsverhaltnis  [pats[zson[sen
einzustellen.

9.5 MIDlet-Manager verwenden

MIDlets sind Java-Anwendungen, die auf Mobilgeraten laufen kénnen.
Ihr Gerat unterstitzt Java 2 Micro Edition, J2ME. Der MIDlet-Manager
erlaubt lhnen, Java-Anwendungen herunterzuladen, z.B. Spiele und
Werkzeuge, die speziell fir Mobilgerate entworfen wurden. Obwohl
einige Java-Anwendungen und Spiele bereits auf lhrem Gerat installiert
wurden, bietet lhnen der Java-MIDlet-Manager die Flexibilitat, weitere
J2ME-Anwendungen aus dem Internet zu installieren und verwalten.

So installieren Sie MIDlets aus dem Internet
1. Finden Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, wahrend Sie mit dem
Internet verbunden sind.

2. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite, das/die Sie herunterladen
mochten.

3. Bestatigen Sie den Beginn des Download.
4. Starten Sie die Installationsdatei(en).

Hinweis Sie kénnen die Installation jederzeit abbrechen.
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So installieren Sie MIDlets von einem PC

Sie kdnnen die MIDlets/MIDlet-Suites auf Ihrem Geréat Giber ein USB-Sync-
Kabel, Uber den zusatzlichen Stander, per Infrarot oder Bluetooth von
einem PC installieren. Uber Infrarot, Bluetooth oder E-Mail-Anhénge auf
Ihr Gerat kopierte MIDlets werden automatisch im Ordner My Documents
gespeichert. Sie kdnnen die MIDlet-Datei(en) jedoch von einem PC auf
einen der folgenden temporaren Ordner auf Ihrem Gerat kopieren, von
wo aus der MIDlet-Manager sie installieren kann.

* Geratespeicher: ../Mein Gerat/My Documents/My MIDlets
e Speicherkarte: ../Mein Gerat/Speicherkarte

Hinweis Falls der Ordner My MiDlets nicht unter My Documents besteht,
kénnen Sie einen mit dem gleichen Ordnernamen erstellen. Ein Ordner
namens Speicherkarte erscheint jedoch automatisch, wenn Sie eine
Speicherkarte in |hr Gerat einstecken.

So installieren Sie ein MiDlet/eine MIDlet-Suite

1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet-Manager > Menii >
Installieren.

2. Wahlen Sie das MIDlet/die MIDlet-Suite aus der Liste aus.
3. Tippen Sie auf Installieren im Verknlpfungen-Menu.
4. Bestatigen Sie Durchflihrung der Installation.

Hinweis Wenn Sie MIDlet-Dateien aus dem temporaren Ordner entfernen
mdchten, tippen Sie im Verkniipfungen-Meni auf Loschen.

So fiihren Sie MIDlets auf Ihrem Geréat aus
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MiIDlet-Manager.
2. Tippen Sie auf ein MIDlet, das Sie ausfihren méchten.

So sehen Sie die MIDlets, die gerade ausgefiihrt werden

* Tippen Sie auf dem Bildschirm MIDlet-Manager auf Anzeigen >
Ausgefiirt.

Hinweis Um die zuletzt verwendeten MIDlets zu sehen, tippen Sie auf Anzeigen >
Zuletzt.
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So halten Sie die Ausfiihrung eines MiDlets an
1. Tippen Sie auf Start > Programme > MIDlet-Manager.
2. Tippen Sie auf Anzeigen > Ausgefiirt.

3. Tippen und halten Sie auf ein MIDlet auf dem Bildschirm Laufende
MiIDlets und tippen Sie auf Anhalten.

Hinweis Um alle derzeit auf dem Gerat laufenden MIDlets anzuhalten, tippen
Sie auf Menii > Alle anhalten.

MIDlets/MIDlet-Suites verwalten

Sie kénnen die MIDlets in Gruppen organisieren und benutzerdefinierte
Gruppen einrichten.
Sie kénnen auch die Standardeinstellungen fir ein MIDlet andern.

So definieren Sie die Anzeigeeinstellungen
1. Tippen Sie oben im Bildschirm MIDlet-Manager auf Sortieren nach.
2. Wabhlen Sie, ob Sie nach Name oder GréRe sortieren mochten.

So dndern Sie den Anzeigenamen eines MIDlets
1. Tippen und halten Sie auf ein MIDlet und tippen Sie auf Umbenennen.
2. Geben Sie einen neuen Namen fur das MIDlet ein.
3. Tippen Sie auf OK.

Hinweis Den Namen einer MITlet-Suite kdnnen Sie nicht &ndern.

So deinstallieren Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite
Bevor Sie ein MIDlet/eine MIDlet-Suite deinstallieren, vergewissern Sie sich,
dass sie nicht gerade ausgefiihrt wird.
1. Tippen und halten Sie auf dem Bildschirm MIDlet-Manager das
MIDlet/die MIDIet-Suite und tippen Sie auf Deinstallieren.

2. Tippen Sie auf OK, um zu bestatigen.

Hinweis Sie kénnen nicht ein einzelnes MIDlet von einer MIDlet-Suite deinstallieren;
Sie kénnen nur die komplette MIDlet-Suite deinstallieren.
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So liberpriifen Sie den Speicherplatz

* Tippen Sie auf dem Bildschirm MIDlet-Manager auf Meni >
Systeminfo, um zu sehen, wie viel Speicherplatz des Gerats von
MIDlets aufgebraucht wird.

So wahlen Sie einen Netzwerktyp

e Tippen Sie im Bildschirm MiDlet-Manager auf Menii > Wahle
Netzwerktyp und wahlen Sie einen Netzwerktypen aus der Liste.

So konfigurieren Sie die Sicherheit von MIDlet
Sie konnen die Sicherheitseinstellungen fir jedes MiDlet/jede MIDlet-
Suite anpassen.

1. Tippen und halten Sie ein MIDlet.

2. Tippen Sie auf Sicherheit im Verknlpfungen-Menda.

Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen nicht fiir alle MIDlets/MIDlet-
Suites verfiigbar sind. Im Folgenden sehen Sie die Sicherheitsoptionen,
die Sie fur laufende MIDlets/MIDlet-Suites einstellen kénnen.

Sicherheitsoption Beschreibung

Bestimmt, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite auf das

Internetzugriff Internet zugreifen kann.

Ermaoglicht einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, auf

Lokale Konnektivitat Dienste wie Infrarot und Bluetooth zuzugreifen.

Autom. Ausfiihren Ermadglicht einem MiDlet/einer MIDlet-Suite, zu
anwenden spezifischen Zeiten oder jederzeit zu laufen.

Bestimmt, ob ein MIDlet/eine MIDlet-Suite SMS-

Messaging Nachrichten senden und/oder empfangen kann.
Multimedia- Ermaoglicht einem MIDlet/einer MIDlet-Suite, Sounds
Aufnahme und Bilder aufzunehmen.
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Fehlermeldungen

Hier finden Sie eine Liste mit Fehlermeldungen, die moglicherweise
erscheinen, wenn Sie MIDlets/MIDlet-Suites auf Ihrem Gerat verwalten

und verwenden.

Fehlermeldung Beschreibung

RAM-Engpass oder nicht
geniigend Platz auf dem
Dateisystem

Es besteht nicht genligend freier Speicherplatz
auf Inrem Gerat.

Netzwerk aus

Es ist keine Netzwerkverbindung verfiigbar.

Die jar-GroBe stimmt
nicht mit der in jad
spezifizierten iiberein

Die von Ihrem MIDlet-Hersteller angegebenen
Informationen sind nicht akkurat.

Das jar-Manifest stimmt
nicht mit jad tiberein

Die von Ihrem MIDlet-Hersteller angegebenen
Informationen sind nicht akkurat.

Ungiiltiger Java
Application Descriptor

(iad)

Es gibt ein Problem mit der von Ihrem
MIDlet-Hersteller zur Verfiigung gestellten
Installationsdatei.

Ungiiltiges Java-Archiv

(jar)

Es gibt ein Problem mit der von Ihrem
MIDlet-Hersteller zur Verfugung gestellten
Installationsdatei.

Diese Java-Anwendung
ist nicht mit diesem
Gerat kompatibel

Eine oder mehrere Funktionen, die von diesem
MIDlet benétigt werden, sind auf lhrem Gerét
nicht vorhanden.

164 | Andere Anwendungen verwenden



9.6 ZIP verwenden

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Speicher sparen und die Speicherkapazitat
Ihres Gerats vergroRern, indem Sie Dateien im konventionellen ZIP-Format
komprimieren. Sie kénnen Archivdateien, die Sie aus unterschiedlichen
Quellen empfangen haben, betrachten und extrahieren. Sie kdnnen auch
neue *.zip-Dateien auf Ihnrem Gerat erstellen.

ZIP starten und .zip-Dateien 6ffnen

Sie kénnen auf Ihrem Gerat mit ZIP entweder Dateien archivieren oder
eine bestehende Archivdatei 6ffnen. Jedes Mal wenn Sie ZIP auf Ihrem
Gerat starten, sucht es nach Dateien mit der Dateierweiterung .zip, und
zeigt diese Dateien auf dem Bildschirm Archivliste an.

fa|2p T oY %

uchenin: [(JEigenes Gerdt =] z ichen
1. Tippen Sie auf Start > Programme > ZIP. th LEoaram

So starten Sie ZIP auf Ihrem Gerat

ateiname [Datum  [Datd
Y . . . « 23t t 13.09.05
2. Offnen Sie eine Datei auf eine der s, 2

folgenden Weisen: hflesan 24.00.08

Brafs_target.zin 21.09.05
* Wahlen Sie eine Datei und tippen
Sie auf Datei > Archiv 6ffnen.

* Tippen und halten Sie eine Datei

und tippen Sie auf Archiv 6ffnen. F1 I D

4 Zip-Dateien gefunden.
* Doppeltippen Sie auf eine Datei.

Detei Ansicht 5 Ty [WF @&

Bildschirm Archivliste ansehen

Der Bildschirm Archivliste zeigt die *.zip -Dateien auf lhrem Gerat in
der Reihenfolge an, in der sie gefunden werden. Wenn Sie Dateien zu
einer Archivdatei hinzufiigen, komprimiert ZIP die Dateien automatisch,
bevor Dateien in eine Archivdatei eingefligt werden. Auf dem Bildschirm
Archivliste kdnnen Sie die Menus Datei und Ansicht verwenden. Einige
der Optionen im Menu Datei erscheinen auch auf der Symbolleiste des
Bildschirms Archivliste.
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¢ Menl Datei

Neues Archiv. Hier kdnnen Sie eine neue Archivdatei mit der
Dateierweiterung .zip erstellen.

Archiv 6ffnen. Hier kdnnen Sie eine ZIP-Datei 6ffnen.

Archiv umbenennen. Hier kénnen Sie eine bestehende
ZIP-Datei umbenennen.

Archiv l6schen. Hier kdnnen Sie eine ZIP-Datei entfernen.

Archiveigenschaften. Zeigt Informationen Uber die aktuelle
Archivdatei.

Senden. Hier kénnen Sie eine ZIP-Datei per E-Mail oder Infrarot
verschicken.

Letzte. Zeigt eine Liste zuletzt verwendeter Dateien an.

Optionen. Hier kénnen Sie unterschiedliche Optionen zu
Ansichtsmodi und Kompressionsstufen fir eine Archivdatei
einstellen.

ZIP Info. Zeigt Informationen zu Version und Copyright an.

* Menl Ansicht

GroRe Symbole. Zeigt alle Dateien als gro3e Symbole an.
Kleine Symbole. Zeigt alle Dateien als kleine Symbole an.
Liste. Zeigt alle Dateien in einer Liste an.

Details. Zeigt alle Dateien detailliert an.

Hinweis Sie kénnen nicht mehrere ZIP-Dateien auswahlen.
=B My Documents\files.zip
H H 050908_Tornado_Farad... 20% |4|
Eine ZIP-Datei verwalten

Nachdem Sie eine ZIP-Datei geoffnet haben,
konnen Sie die Datei entweder in einen Ordner 15505 Unbekanrber.. 35 KB/L11KB |

oder einen Ort extrahieren, oder unterschiedliche ST o
Aufgaben mit der Datei ausfiihren. Die Symbole 190505 Unbska... 1,958 KGf19% (@

. . . . files
auf der Symbolleiste des ZIP-Bildschirms bieten T = ||

auch einige dieser Funktionen. Hier sehen Sie B Wt HEREHEE (I

Fles
050908_Tornado_Farad... 1%

Hes

Fles

eine Darstellung des ZIP-Bildschirms. FEEEEECE

Datei Akkion Ansicht Extras
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Meni Datei

* Neues Archiv. Erstellt eine neue Archivdatei mit der
Dateierweiterung .zip.

¢ Archiv suchen. Findet eine Archivdatei.
¢ Archiv schlieBen. SchlieRt eine Archivdatei.

¢ Archiv umbenennen. Hier kdnnen Sie eine Archivdatei
umbenennen.

¢ Archiv Iéschen. Entfernt eine Archivdatei.

* Archiveigenschaften. Zeigt Informationen Uber die aktuelle
Archivdatei.

* Integritatstest. Prift die ausgewahlte Datei auf Datenkorrektheit
und Verlasslichkeit.

¢ Aktualisieren. Hier kdbnnen Sie den Inhalt der aktuellen
Archivdatei aktualisieren.

e Letzte. Zeigt eine Liste kiirzlich geoffneter Archivdateien,
inklusive der aktuellen Datei.

MenU Aktion
¢ Hinzufiigen. Hier kénnen Sie Dateien in das Archiv hinzufligen.

¢ Extrahieren. Hier kdnnen Sie Dateien aus der Archivdatei in den
Ordner lhrer Wahl extrahieren.

¢ Loschen. Entfernt Dateien aus dem Archiv.

* Per E-Mail versenden. Hier kdnnen Sie die Archivdatei per
E-Mail versenden.

¢ Per Infrarot versenden. Hier kénnen Sie die Archivdatei tUber
Infrarot versenden.

¢ Ansicht. Hier kdnnen Sie eine Datei aus der Archivdatei ansehen.

¢ Mehrfach-Auswahl-Modus. Hier kbnnen Sie mehrere Dateien
in der Archivdatei auswahlen.

¢ Alle auswahlen. Wahlt alle Dateien in der Archivdatei aus.

* Keine auswahlen. Setzt alle ausgewahlten Dateien in der
Archivdatei zurtick.

* Auswahl umkehren. Wahlt in umgekehrter Form aus der
Archivdatei.
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¢ Menl Ansicht

Ordner zeigen. Zeigt den Ordner und nicht den gesamten Pfad an.

Eine Stufe herauf. Fiihrt Sie vom aktuellen Verzeichnis eine
Stufe nach oben.

GroRe Symbole. Zeigt alle Dateien als gro3e Symbole an.
Kleine Symbole. Zeigt alle Dateien als kleine Symbole an.
Liste. Zeigt alle Dateien in einer Liste an.

Details. Zeigt alle Dateien detailliert an.

Erweitert. Zeigt alle Dateien detailliert an.

Sortieren nach. Sortiert alle Dateien nach der von lhnen
gewahlten Sortierreihenfolge.

Eigenschaften. Zeigt Informationen lber die aktuelle Datei.
Statusfenster. Zeigt den Status der aktuellen Datei an.
Symbolleiste. Blendet die Symbolleiste ein oder aus.

¢ Menl Extras

Optionen. Hier kénnen Sie unterschiedliche Optionen zu
Ansichtsmodi und Kompressionsstufen fur eine Archivdatei
einstellen.

ZIP Info. Zeigt Informationen zu Version und Copyright an.
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9.7 Sprachkurzwahl verwenden

Sie kénnen Sprachanwahlen aufnehmen, so dass sie Telefonnummern
wahlen oder Programme starten kénnen, indem Sie einfach ein Wort
sagen.

Eine Sprachanwabhl fiir eine Telefonnummer erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Kontakte oder [HE EE L]
tippen Sie auf Kontakte auf dem Heute-  |[remen oderNummer cingeben..

Bildschirm, um die Kontakteliste zu &ffnen. w

2. Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen |1 :

. Jay
vor: 0983145362

Y3
123321123

* Tippen und halten Sie den gewlnschten
Kontakt und tippen Sie auf Neue
Sprachanwahl.

e Wabhlen Sie den gewliinschten Kontakt
aus und tippen Sie auf Menii > Neue
Sprachanwahl.

* Tippen Sie auf den gewlinschten Kontakt, um den detaillierten
Bildschirm des Kontakts zu 6ffnen. Wahlen Sie dann
eine Telefonnummer und tippen sie auf Menii > Neue
Sprachanwahl.

3. Wahlen Sie die Telefonnummer, fir die Sie eine Sprachanwahl
erstellen wollen aus, und tippen Sie auf die Aufnahmetaste ([# ] ).

Neu E Menii

/¢ | Einstellungen & T € ok

Stimmkennzeichen

Wabhlen Sie die gewlinschte
Telefonnummer aus.

Tippen Sie auf die Aufnahmetaste, e =] =
um mit der Aufnahme zu beginnen.

Andere Anwendungen verwenden | 169




4. Wenn Sie durchgefiihrt ist, wird rechts von dem Objekt ein
Sprachanwahlsymbol ( é} ) angezeigt.
5. Wenn Sie eine Sprachanwahl fir das Objekt erstellen wollen,
gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:
 Tippen Sie auf die Aufnahmetaste ([ # |), um die Sprachanwahl
wiederherzustellen.
» Tippen Sie auf die Play-Taste ([® ] ), um die Sprachanwahl
abzuspielen.
 Tippen Sie auf die Entfernen-Taste ([ | ), um die Sprachanwahl
zu léschen.

/4 | Einstellungen 4 Tl € ok

stimmkennzeichen

El)— Das Sprachanwahlsymbol

| ——
[ E | Die Steuertasten
B -

Tipp Um die Deutlichkeit zu verbessern, sollten Sie lhre Stimme an einem
ruhigen Ort aufnehmen.

Eine Sprachanwabhl fiir ein Programm erstellen

1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen >
Registerkarte Personlich > Sprachanwahl-
Einstellungen.

2. Auf der Registerkarte Anwendung ist eine
Liste aller installierter Programme auf lhrem
Gerat angezeigt. Clearvus POF

3. Erstellen Sie eine Sprachanwahl fiir das | |asceme
gewlnschte Programm wie oben beschrieben.

4. Jetzt kénnen Sie das Programm starten,
indem Sie die aufgenommene Sprachanwahl
sagen, nachdem Sie die Sprachanwahltaste
gedrickt haben.

/4 | Enstellungen & | ¢ ok

Sprachwahl-Einstellungen

ActiveSync

Kontakte [ SIM ‘Ar\wendur\gllnfn 4»
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Mit Sprachanwahl einen Anruf titigen oder ein
Programm starten

1.

2

Driicken Sie auf die Sprachbefehltaste
auf Ihrem Gerat.

Sagen Sie nach einem Piepton die
aufgenommene Sprachanwahl, die
Sie der Telefonnummer, die Sie wahlen
wollen, oder dem Programm, das Sie
starten wollen, zugewiesen haben.
Das System wird die Sprachanwahl
wiederholen und dann automatisch
wahlen bzw. das Programm starten.

/@ | Sprachwahl-Einstellu &

Nach dem Signalton y
sprechen.

e
Abbrechen £

Hinweis

Wenn das System lhre Sprachanwahl nicht versteht, sprechen Sie bitte

deutlich und reduzieren Sie die Hintergrundgerausche. Versuchen Sie

es dann noch einmal.

So sehen und testen Sie die Sprachanwahlen, die Sie erstellt haben
1. Tippen Sie auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >

2

Sprachanwahl-Einstellungen.

Auf der Registerkarte Sprachanwahl wird
eine Liste aller Sprachanwahlen, die Sie

erstellt haben, angezeigt.

. Wahlen Sie ein Objekt aus der Liste, und
gehen Sie auf eine der folgenden Weisen

vor:

 Tippen Sie auf die Aufnahmetaste ([ # |),

um die Sprachanwahl wiederherzustellen.

Tippen Sie auf die Play-Taste ([* ]),
um die Sprachanwahl abzuspielen.

Tippen Sie auf die Entfernen-Taste ([ ]),
um die Sprachanwahl zu I6schen.
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Anhang

A.1 Hinweise zu Richtlinien

A.2 PC-Voraussetzungen fir die Ausfithrung
von ActiveSync 4.0

A.3 Problembehebung

A.4 Technische/Daten

A.5 Index



A.1 Hinweise zu Richtlinien

IDs fiir Aufsichtsbehorden

Zum Zwecke der Identifizierung bei Uberpriifungen wurde Ihrem Produkt
die Modellnummer WIZA200 vergeben.

Um eine kontinuierliche verlassliche und sichere Bedienung lhres Gerats
zu gewabhrleisten, sollten Sie nur das im folgenden aufgelistete Zubehor
zusammen mit lhrem WIZA200 verwenden.

Der Akku besitzt die Modellnummer WIZA16.

Dieses Produkt ist zur Verwendung mit einer fir die Klasse 2 zugelassenen
Netzquelle von 5 Volt Gleichstrom und maximal 1 Amp gedacht.

Hinweis der Europaischen Union

Produkte mit einem CE-Etikett erfillen die R&TTE-Richtlinie (99/5/EC),
die EMC-Richtlinie (89/336/EEC) und die Niedrigspannung-Richtlinie
(73/23/EEC), die von der EU-Kommission herausgegeben wurden.
Um diese Richtlinien zu erfiillen, missen die folgenden europaischen
Normen eingehalten werden (in Klammern stehen entsprechende
internationale Standards):
* EN 60950-1 (IEC 60950-1)
Sicherheit von Einrichtungen der Informationstechnik.
« ETSIEN 301 511
Globales System fiir mobile Kommunikation (GSM); Harmonisierter
europaischer Standard fiir Mobiltelefone im GSM 900- und DCS
1800-Band zur Erfiillung der minimalen Anforderungen von Artikel
3.2 der R&TTE Direktive (1995/5/EC ).
* ETSIEN 301 489-1
Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit fir Funkausristung und
Dienste; Teil 1: Gemeinsame technische Anforderungen.
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ETSI EN 301 489-7

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit fir Funkausriistung und
Dienste; Teil 7: Spezifische Bedingungen flir mobile und transportable
Funk- und Hilfsausristungen digitaler zellularer Funk-Telekommu
nikationssysteme (GSM und DCS).

ETSI EN 301 489-17

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumangelegenheiten
(ERM); Elektromagnetische Vertraglichkeit fur Funkausristung
und Dienste; Teil 17: Spezifische Bedingungen fir 2,4 GHz
BreitbandUbertragungssysteme und fir Einrichtungen in lokalen 5
GHz-Hochleistungs-Funknetzen. Zubehérmodell Nummer Gestell
PH15x.

ETSI EN 300 328

Elektromagnetische Vertraglichkeit und Funkspektrumsangelegenheiten
(ERM); Breitbandiibertragungssysteme; Datenlibertragungseinrichtungen
im 2,4 GHz-ISM-Band mit Spreizspektrummodulation.

EN 50360:2001

Produktnorm zum Nachwesis der Ubereinstimmung von Mobiltelefonen
mit den Basisgrenzwerten hinsichtlich der Sicherheit von Personen
in elektromagnetischen Feldern (300 MHz bis 3 GHz).

EN 50371:2002

Fachgrundnorm zum Nachwesis der Ubereinstimmung von elektronischen
undelektrischen Geratenkleiner Leistung mitden Basisgrenzwerten
fur die Sicherheit von Personen in elektromagnetischen Feldern
(10 MHz -300 GHz) - Aligemeine Offentlichkeit.

€090
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Diese Ausriistung kann bedient werden in: AT BE
CcY (074 DK EE Fl FR
DE GR HU IE IT Lv
LT LU MT NL PL PT
SK SI ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR

Hinweis der FCC (Federal Communications Commission)

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Seine Inbetriebnahme
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
gefahrlichen Stérungen hervorrufen und (2) dieses Gerat muss Stérungen
aufnehmen kénnen, auch wenn sie unerwiinschte Auswirkungen auf den
Betrieb haben kénnen.

Dieses Gerat wurde getestet und erflllt die Anforderungen fir ein
digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Richtlinien. Diese
Anforderungen bieten fiir die Heiminstallation einen ausreichenden Schutz
vor schadlichen Strahlen. Dieses Gerat erzeugt, benutzt und strahlt
Radiofrequenz-Energie aus und kann, falls es nicht entsprechend den
Anweisungen installiert und benutzt wird, Funkkommunikation stéren.
Es kann jedoch nicht in jedem Fall garantiert werden, dass es bei einer
bestimmten Installation zu keiner Stérung kommt. Falls dieses Gerat
den Radio- oder Fernsehempfang beeintrachtigt, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, so empfiehlt sich
die Behebung der Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaRnahmen:

* Verandern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.
¢ Erhohen Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

¢ Schliefen Sie das Gerat an eine Steckdose auf einem anderen
Stromkreis als den des Empfangers an.

¢ Wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-
und Fernsehtechniker um Hilfe.

Anderungen

Die FCC verlangt, dass der Anwender darauf hingewiesen wird, dass alle
Anderungen und Modifikationen am Gerat, die nicht ausdriicklich von
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der High Tech Computer Corporation genehmigt wurden, das Recht des
Anwenders auf Benutzung des Gerats nichtig machen kann.

Wichtige Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bewahren Sie alle Anweisungen zur Sicherheit und zur Bedienung des
Gerats auf und befolgen Sie sie. Beachten Sie alle Warnmeldungen in
den Bedienungsanweisungen auf dem Produkt.

Um das Risiko von Koérperverletzung, elektrischem Schlag, Feuer und
Beschadigung der Ausriistung zu vermeiden, sollten Sie die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen treffen.

Sicherheitsvorkehrungen hinsichtlich Hochfrequenz

SAR-Tests werden durchgefliihrt, wobei standardmafige von der FCC
festgelegte Bedienungspositionen benutzt werden und das Telefon in
der hdchsten zuldssigen Energiestufe in allen getesteten Frequenzen
Ubertragt. Obwohl SAR bei der héchsten zuldssigen Energiestufe
gemessen wird, kann die tatsachliche SAR-Stufe des Telefons wahrend
der Bedienung wesentlich unterhalb des maximalen Werts liegen. Dies
hangt damit zusammen, dass das Telefon so ausgelegt ist, dass es in
unterschiedlichen Energiestufen funktioniert, um nur soviel Energie zu
benutzen, wie zum Erreichen des Netzwerks nétig ist. Im allgemeinen
gilt, dass je naher Sie von einer drahtlosen Basisstation-Antenne sind,
desto geringer ist der Energieverbrauch. Bevor ein Telefonmodell auf
den Markt kommt, muss es von der FCC getestet und zugelassen
werden, um nachzuweisen, dass die von der Regierung aufgestellten
Grenzwerte zum Schutz vor Strahlung eingehalten werden. Die Tests
werden in Positionen und an Orten durchgefihrt (z.B. am Ohr und am
Korper getragen), die von der FCC fiir jedes Modell festgelegt werden.
(Die Messungen fur am Korper getragene Telefone kénnen sich von
Modell zu Modell unterscheiden und hangen vom verfligbarem Zubehor
und den FCC-Anforderungen ab). Um die FCC RF-Strahlungsrichtlinien
fir am Korper getragene Gerate einzuhalten, sollten Sie nur Zubehor
verwenden, das vom Originalhersteller zugelassen wurde. Wenn Sie
das Telefon tragen, wahrend es eingeschaltet ist, benutzen Sie die vom
Originalhersteller gelieferte oder zugelassene Tragetasche, Hille oder
anderes am Kdorper getragenes Zubehor.
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Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen
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Beachten Sie die Reparaturhinweise

Mit Ausnahme der Anweisungen in der Bedienungs- oder
Reparaturanleitung sollten Sie das Produkt nicht selbst reparieren.
Reparaturen an Komponenten innerhalb des Gehauses sollten
nur von einem autorisierten Reparaturdienst oder dem Handler
durchgefiihrt werden.

Schéden, die eine Reparatur erfordern

Trennen Sie in folgenden Fallen das Produkt von der Netzquelle
ab und Uberlassen Sie die Reparatur einem autorisierten
Reparaturdienst oder Ihrem Handler:

* Flussigkeit wurde Uber dem Produkt verschuttet oder ein
Gegenstand ist in es eingedrungen.

* Das Produkt wurde Regen oder Wasser ausgesetzt.
* Das Produkt wurde fallengelassen oder beschadigt.
 Es gibt deutliche Hinweise auf Uberhitzung.

e Das Produkt funktioniert nicht normal, wenn es ordnungsgemaf
bedient wird.

Vermeiden Sie heiBe Umgebungen

Das Produkt sollte von Hitzequellen, z.B. Heizkdrpern, Heizungen,
Ofen oder anderen Geréten, die Hitze erzeugen (einschlieRlich
Verstarkern), ferngehalten werden.

Vermeiden Sie feuchte Umgebungen
Verwenden Sie das Produkt niemals an einem feuchten Ort.

Stecken Sie keine Objekte in das Produkt

Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte in die Schlitze
des Gehauses oder andere Offnungen des Produkts. Schlitze und
Offnungen dienen der Beliiftung. Diese Offnungen diirfen nicht
blockiert oder verschlossen werden.

Vorsicht beim Aufstellen

Legen oder stellen Sie das Produkt nicht auf instabile Tische,
Wagen, Stative oder Gestelle. Folgen Sie bei der Befestigung des
Produkts den Anweisungen des Herstellers und verwenden Sie
nur Zubehor, das vom Hersteller empfohlen wird.



* Vermeiden Sie instabile Unterlagen
Stellen Sie das Produkt nicht auf einen instabilen Untergrund.

* Verwenden Sie das Produkt nur mit zugelassener Ausriistung
Verwenden Sie dieses Produkt nur zusammen mit PCs und Optionen,
die sich nachweislich zur Verwendung mit lhrer Ausriistung eignen.

* Einstellung der Lautstéarke
Verringern Sie die Lautstarke, bevor Sie Kopfhorer oder andere
Audio-Gerate verwenden.

* Reinigung
Trennen Sie das Produkt von der Netzquelle, bevor Sie es reinigen.
Verwenden Sie keine flissigen Reiniger oder Sprays. Verwenden
Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch, aber benutzen Sie AUF
KEINEN FALL Wasser zur Reinigung des LCD-Displays.

Sicherheitsvorkehrungen fiir das Netzteil

* Benutzen Sie die richtige externe Netzquelle

Verwenden Sie flr das Produkt nur eine Netzquelle, die sich laut der
aufdem Etikett angegebenen elektrischen Zulassung eignet. Wenn
Sie sich nicht sicher sind, welche Art von Netzquelle erforderlich
ist, wenden Sie sich an einen autorisierten Dienstanbieter oder
Ihr ortliches Stromversorgungsunternehmen. Bei einem Produkt,
das mit Akkustrom oder einer anderen Stromquelle betrieben
wird, sehen Sie bitte die Bedienungsanleitung, die dem Produkt
beigelegt ist.

* Behandeln Sie die Akkus vorsichtig
Dieses Produkt enthalt einen Li-lon-Polymer-Akku. Wenn der Akku
nicht sachgemal gehandhabt wird, besteht das Risiko von Feuer
und Verbrennungen. Versuchen Sie nicht, den Akku zu 6ffnen oder
zu reparieren. Sie durfen den Akku nicht auseinandernehmen,
zerstoren, durchléchern, kurzschlieRen, in Feuer oder Wasser
werfen oder Temperaturen von mehr als 60 °C (140 °F) aussetzen.
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Belastung durch RF (Radio Frequency)-Signale

Ihr drahtloses Telefon sendet und empfangt Funk. Es wurde so entwickelt
und hergestellt, dass es die von der Federal Communications Commission
der US-Regierung festgelegten Radiofrequenzenergie-Emissionswerte
nicht Uberschreitet. Diese Werte sind Teil von umfassenden Richtlinien
und legen zugelassene Radiofrequenzenergiewerte fiir die allgemeine
Bevolkerung fest. Die Richtlinien basieren auf den Sicherheitsnormen,
die zuvor von Behoérden in den USA und anderen Landern aufgestellt
wurden:

* ANSI (American National Standards Institute) IEEE. C95.1-1992

* NCRP (National Council on Radiation Protection and Measurement).
Report 86. 1986

* ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) 1996

* Gesundheitsministerium (Kanada), Safety Code 6. Die Normen
enthalten einen ausreichenden Sicherheitsspielraum, der die Sicherheit
aller Personen, unabhangig von Alter und Gesundheitszustand,
gewahrleistet.

In den USA und Kanada betragt das SAR-Limit fir Mobiltelefone, die
in der Offentlichkeit benutzt werden, durchschnittlich 1,6 Watt/kg (W/
kg) fur ein Gramm an Gewebe. Die Norm enthalt einen erheblichen
Sicherheitsspielraum fiir zusatzlichen Schutz der Bevdlkerung und
bezieht Unterschiede in der Anwendung mit ein. Normale Bedingungen
gewahrleisten lediglich die Funkleistung und den Schutz vor Stérungen.
Wie bei anderen mobilen Geraten fir die FunklUbertragung sollten
Anwender aus Grunden der einwandfreien Bedienung der Ausristung
und der Sicherheit von Personen wahrend des Betriebs einen
Sicherheitsabstand zur Antenne einhalten.
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SAR-Information
e 1,272 W/Kg @ 1g (FCC) Kérper
« 0,278 W/Kg @ 1g (FCC) Kopf
« 0,317 W/Kg @ 10g (CE)

Warnhinweis! BEI UNSACHGEMASSEM AUSTAUSCH DES AKKUS BESTEHT
DIE GEFAHR VON EXPLOSION. UM DAS RISIKO VON FEUER
ODER VERBRENNUNGEN ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE
DEN AKKU NICHT AUSEINANDERNEHMEN, ZERSTOREN,
DURCHLOCHERN, KURZSCHLIESSEN, EINER HITZE VON
MEHR ALS 60°C (140°F) AUSSETZEN ODER IN FEUER ODER
WASSER WERFEN. ERSETZEN SIE AKKUS NUR DURCH
ZUGELASSENE AKKUS. RECYCELN ODER ENTSORGEN
SIE AUFGEBRAUCHTE AKKUS ENTSPRECHEND DER
ORTLICH GELTENDEN BESTIMMUNGEN ODER DER
HINWEISE, DIE IHREM PRODUKT BEIGELEGT SIND.

8

Li-ion
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A.2 PC-Voraussetzungen fiir die Ausfiihrung
von ActiveSync 4.0

Um lhr Gerat an den PC anzuschlieBen, missen Sie das Programm
Microsoft® ActiveSync® in |hren PC installieren. ActiveSync 4.0 ist
auf der Installations-CD enthalten und eignet sich fir die folgenden
Betriebssysteme und Anwendungen:
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Microsoft® Windows® 2000 Service Pack 4

Microsoft® Windows® Server 2003 Service Pack 1

Microsoft® Windows® Server 2003 IA64 Edition Service Pack 1
Microsoft® Windows® Server 2003 x64 Edition Service Pack 1
Microsoft® Windows® XP Professional Service Packs 1 und 2
Microsoft® Windows® XP Home Service Packs 1 und 2
Microsoft® Windows® XP Tablet PC Edition 2005

Microsoft® Windows® XP Media Center Edition 2005
Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Microsoft® Outlook® 98, Microsoft® Outlook® 2000 und
Microsoft® Outlook® XP und Microsoft® Outlook® 2003
Messaging- und Kollaborations-Clients

Microsoft® Office 97, ohne Outlook

Microsoft® Office 2000

Microsoft® Office XP

Microsoft® Office 2003

Microsoft® Internet Explorer 4.01 oder neuere Version (erforderlich)

Microsoft® Systems Management Server 2.0



A.3 Problembehebung

Wenn bei Ihrem Gerét irgendwelche Probleme auftreten, ziehen Sie
folgende Anleitung zurate und versuchen Sie, diese Probleme zu I6sen.
Wenn nach der Lektire dieser Lésungen das Problem noch nicht beseitigt
ist, wenden Sie sich an lhren Dienstanbieter.

Strom & Akku

Problem Lésungen

* Fihren Sie mit dem Stift ein Soft-Reset des Geréats
durch.

 Verbinden Sie das Gerat mit einem Wechselstromadapter
und Uberprifen Sie auf der LED-Anzeige, ob Ihr Geréat
aufladt. Méglicherweise ist der Akku leer.

Ihr Gerét ist so angelegt, dass es sich standardmaRig
abschaltet, wenn es fiir 3 Minuten nicht benutzt wurde.
Diese Zeitdauer kann auf ein Maximum von 5 Minuten
angepasst werden. Weitere Informationen finden Sie
unter Stromeinstellungen im Handbuch.

Das Gerit lasst sich
nicht einschalten

Das Gerat schaltet
sich selbst aus.

Datum & Zeit werden auf

Werkseinstellungen
zuriickgesetzt, wenn
der Akku entfernt oder
gewechselt wurde.

Befestigen Sie den Akku immer gleich, wenn Sie ihn
wechseln. Die Daten gehen verloren, wenn der Akku
fir lange Zeit entfernt wurde.

Warum geht der Strom
in meinem Gerét
schneller zuende als
in dem von Anderen?

Der Stromverbrauch variiert von Benutzer zu Benutzer,
abhangig von der Art und Weise, wie das Gerat
verwendet wird. Nur Gerate unter bestimmten identischen
Testbedingungen kénnen objektiv verglichen werden.

ActiveSync

ActiveSync kann
nicht durchgefiihrt
oder verbunden
werden.

Problem Losungen

Stellen Sie sicher, dass die ActiveSync-Software,
die sich auf der Begleit-CD befindet, die lhrem Gerat
beiliegt, richtig installiert ist und dass Sie die Anleitung
entsprechend befolgt haben. Starten Sie lhr Gerat oder/
und lhren PC neu und versuchen Sie es noch einmal.
Stecken Sie AUF KEINEN FALL das USB-Kabel ein,
bevor Sie ActiveSync hochladen.
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Problem Lésungen

« Stellen Siesicher,dassderActiveSync-Cradle/das Kabel
richtig verbunden ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Verbindungseinstellungen
auf lhrem PC unter Datei > Verbindungseinstellungen
von Microsoft ActiveSync richtig gewahlt sind.

Stellen Sie sicher, dass Sie eine Partnerschaft mit dem
PC hergestellt haben und Uberprifen Sie Extras >
Optionen in Microsoft ActiveSync auf Ihrem PC, um
festzustellen, ob der flir die Synchronisierung gewlinschte
Informationstyp gewahlt wurde. Weitere Informationen
finden Sie in Kapitel 4.

ActiveSync ist
verbunden, aber
es konnen keine
Daten libermittelt
werden.

Anzeige & Sound

Problem Lésungen

Bildschirm erstarrt Fihren Sie auf Ilhrem Gerat ein Soft-Reset durch,

oder reagiert nicht. indem Sie mit dem Stift auf die Reset-Taste driicken.
« Uberpriifen Sie die Sound-Einstellungen, indem Sie

Mein Gerit gibt auf Start > Einstellungen > Registerkarte Personlich >

keinerlei Gerdusch Sound & Benachrichtigungen tippen.

von sich. « Uberpriifen Sie den Lautstarkeregler, vielleicht ist

der Lautsprecher auf stumm gestellt.

Welcher

Dateierweiterungstyp | Das Format ist *.wav, es sollte sich unter \Windows

kann als Signalton befinden.

eingestellt werden?

« Stellen Sie sicher, dass die Buchse sauber und frei

von Partikeln ist.
Der Sound meines

Gerits kann nur liber
das Headset gehort
werden.

» Stecken Sie den Stecker des Headsets wieder in
die Audiobuchse und ziehen Sie ihn wieder heraus,
manchmal hilft das.

» Stellen Sie sicher, dass das Headset mit dem Gerat
verbunden ist.
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Verbindung & Bluetooth

Problem Losungen

Das Internet
kann nicht
angeschlossen
werden; Surfen
funktioniert nicht.

* Stellen Sie sicher, dass Sie einen Internet Service
Provider eingestellt haben und mit ihm verbunden sind.
 Stellen Sie sicher, dass die drahtlose Verbindung zu
Ihrem mobilen Dienstanbieter eingeschaltet ist und dass
die Signale nicht gestort sind.

e Lassen Sie sich von lhrem Dienstanbieter bestatigen,
dass lhr Benutzername und Ihr Kennwort korrekt sind.

Drahtlose
Synchronisierung
ist nicht moglich.

Synchronisierung zu einem Server ermdglicht Ihrem Gerét,
drahtlos direkt zu einem Microsoft Exchange 2003 Server zu
synchronisieren Dies erlaubt Ihnen, Informationen beziiglich
E-Mails, Kontakte, Kalender und Aufgaben von jedem Ort
aus mit Datenkonnektivitét sicher zu aktualisieren. Um diese
Funktion zu benutzen, brauche Sie keinen angeschalteten
PC, Ihr IT-Administrator muss |hnen jedoch erlauben,
Diesen Dienst zu benutzen.

Daten kénnen
nicht iiber Infrarot
(IR) libertragen
werden.

« Ubertragen Sie nur eine Datei oder héchstens 25
Kontaktkarten auf einmal.

 Richten Sie die IR-Anschlisse so aus, dass sich nichts
dazwischen befindet und sie sich in nahem Abstand
zueinander befinden.

« Stellen Sie sicher, dass sich nichts zwischen den beiden
IR-Anschllssen befindet.

¢ Passen Sie die Beleuchtung des Raumes an. Manche
Lichttypen behindern IR-Verbindungen. Wechseln Sie den
Ort oder schalten Sie einige Lichter aus. Versuchen Sie
nicht, Infrarot-Ubertragung im Sonnenlicht zu benutzen.

Eine Bluetooth-
Verbindung kann
nicht beendet
werden.

Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung mit dem
Kommunikations-Manager.

Ein bestimmtes
Gerdt ist nicht
auffindbar.

« Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion auf dem
anderen Geréat aktiviert ist.

« Stellen sie sicher, dass Sie sich innerhalb eines
Bereich von 10 Metern zu diesem Gerét befinden und
dass keine Hindernisse dazwischen liegen.

« Stellen Sie sicher, dass das andere Gerat im
,Erkennbar“-Modus ist.
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Bedienung

Problem Lésungen

» Sie haben vielleicht zu viele Programme geéffnet. Um
die Betriebslast zu verringern, kénnen Sie unnétig
. i laufende Programme beenden, indem Sie auf Start >
Das Gerét arbeitet Einstellungen > Registerkarte System > Speicher >
nur langsam. Ausgefiihrte Programme tippen.

¢ Flhren Sie auf Ihrem Geréat ein Reset durch, indem
Sie mit dem Stift auf die Reset-Taste driicken.

Speicher

Problem Lésungen

Der Warnhinweis
»Speicherplatz
geht zuende“
erscheint auf dem
Bildschirm.

Fuhren Sie auf Ihrem Gerat ein Reset durch, indem Sie
mit dem Stift auf die Reset-Taste driicken.

* Ldschen Sie alle Uberfliissigen Dateien, z.B. alte E-Mails,
Bilddateien oder grofRe Videodateien.

Einige

Moglichkeiten, auf

lhrem Telefon Platz

zu schaffen, sind:

* Entfernen Sie Uberflissige Programme, indem Sie auf
dem Startmenu Einstellungen und dann Programm
entfernen auswahlen.

« Installieren Sie Programme oder speichern Sie Dateien
auf der MiniSD-Karte.

Media Player

Problem Loésungen

In Windows Media
Player kann eine
Datei nicht von
einem Ordner

in den anderen
verschoben
werden.

Benutzen Sie den Datei-Manager, um die Datei auf
Ihrem Gerat zu verschieben.
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Problem Lésungen

Welche

Dateierweiterungstypen *

konnen auf dem

Windows Media Player

abgespielt werden?

» Unterstltzte Videoformate: *.wmv, *.asf, *.mp4,
.avi.

* Unterstutzte Audioformate: *.wma, *.mp3, *.mid,
*.midi, *.rmi, *.amr, *.awb, *.m4a.

Telefon

Problem Lésungen

Das Gerat kann
keine Anrufe
téatigen oder
empfangen.

* Sie kdnnten sich an einem Ort befinden, der sich nicht
im Abdeckungsbereich eines Netzwerks befindet.
Gehen Sie in einen Abdeckungsbereich und versuchen
Sie es noch einmal.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht im Flugmodus

ist. Tippen Sie auf das Antennensymbol und schalten
Sie den Flugmodus aus.

Wie kann ich
schnell einen
Kontakt finden
und einen Anruf
tatigen?

Geben Sie die ersten Buchstaben des Kontakts ein, den
Sie anrufen wollen, und das System wird automatisch die
Kontakteintrage auf der SIM-Karte, unter Kontakte und die
Telefonnummern unter Anrufe (einschlieBlich eingehende,
ausgehende und verpasste Anrufe) durchsuchen und
sortieren. Dann kénnen Sie zum Wahlen die gewlinschte
Nummer oder den gewlinschten Kontakt aus der gefilterten
Liste auswahlen.

Wie kann die
Lautsprechertelefo
nfunktion aktiviert
werden?

* Tippen Sie wahrend eines Anrufs auf Lautsprecher
ein oder driicken und halten Sie SPRECHEN, bis das
Lautsprechertelefon angeht. Das Lautsprechertelefon-
Symbol ( Q'.’—' ) erscheint in der Titelleiste.

* Um das Lautsprechertelefon abzustellen, tippen Sie auf
Lautsprecher aus oder driicken Sie noch einmal auf
SPRECHEN und halten Sie, bis das Lautsprechertelefon
ausgeht.

Warum ertont
kein Signal, wenn
die SIM-Karte
eingesteckt wird?

« Stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte richtig installiert ist.

* Das Netzwerk kénnte SIM-gesperrt sein. Kontaktieren
Sie lhren Dienstanbieter, um Hilfe zu erhalten.

* Testen Sie lhre SIM-Karte in einem anderen Telefon,
vielleicht ist die SIM-Karte beschadigt.
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A.4 Technische Daten

Systeminformationen

Prozessor

TI OMAP 850

Speicher

-ROM: 128 MB
- RAM : 64 MB DDR SDRAM

Betriebssystem

Windows Mobile™ Version 5.0

Ausrichtung

Anzeige
LCD-Typ 2,8” transflektives TFT-LCD mit Hintergrundlicht-LEDs,
bertihrungssensibler Bildschirm
Auflésung 240 x 320 mit 65.536 Farben
Unterstiitzte Hochformat und Querformat

GSM/EDGE-Modul

Funktionalitat

GSM/EDGE (850, 900, 1800 und 1900)

Modus Dual (GSM)
Interne Antenne Ja
Kameramodul
Typ CMOS 1.3 Megapixel mit fester Linse
Auflésung 1600x1280, 1280x1024 (SXGA), 640x480 (VGA),

320x240 (QVGA), 160x120 (QQVGA), 352x288 (CIF),
176x144 (QCIF)

Physische Daten

Abmessungen

109mm (L) x 58mm (W) x 23,7mm (T)

Gewicht

160g (mit Akku)
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Kontrollen und Leuchten

Navigationstasten | - 5-Wege-Navigationsfeld

Finf Programmtasten: Kamera, Messaging, Internet
Explorer, Sprachbefehl, Kommunikations- Manager
Zwei Telefonfunktionen: Sprechen und Beenden
Zwei Softwaretasten

Lautstarke-Schieberegler

Ein/Aus-Taste

Reset-Taste

Tastatur Typ QWERTZ, 41 Tasten
LEDs Zweifarbige LED auf der rechten Seite: Grin und
orange fur GSM-Standby, SMS-Nachrichten, GSM-
Netzwerkstatus, Benachrichtigungen, Akku-Ladestatus.
Zweifarbige LED auf der linken Seite: Blau und griin fir
Bluetooth-Systembenachrichtigung von aktiven und zur
Ubertragung bereiten Radiofrequenz-Signalen sowie
Wi-Fi-Status.
Audio
Audiosteuerung AGC
Mikrofon/ Eingebaut/Dual, freihandig
Lautsprecher
Kopfhorer AMR/AAC/WAV/WMA/MP3 codec
Verbindung
Infrarot IrDA SIR

1/0-Anschluss

USB, MiniSD-Karten-Steckplatz mit Abdeckung (oben)

Antenne

Externer Anschluss fir GSM und EDGE

Audio

Stereokopfhorer/Mikrofonbuchse

Erweiterungssteckplatze

MiniSD-Karte

Ja
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Eingabehilfen 152

A.5 Index Eingabemodus 39
Einstellungen fiir

A Mediensynchronisierung 62
Erweiterungssteckplatze 189

ActiveSync 56, 57 Excel Mobile 156

ActiveSync installieren 57 Exchange Server 60

Akku 17

Akku installieren und aufladen 18 F

Aktuelle-Wiedergabe-Bildschirm 146 .
Favoriten (Internet Explorer) 87

Anzeige 188

Audio 189

Aufgaben 122 G

B Gerat zurlicksetzen 80

GSM/GPRS Module 188
Bibliothek-Bildschirm 146

Bilder & Videos 140 H
Bilder & Videos sortieren 142 Handschrift 39

Bluetooth 61, 90 Heute-Bildschirm 21

Bluetooth-Partnerschaft herstellen 91 Heute-Bildschirm-Einstellungen 64

C Heute-Bildschirm-Hintergrund 143
Hinweise zu Richtlinien 174

Cookies und
Sicherheitseinstellungen 89 I

D Infrarot (IR) 60
Internet Explorer Mobile 87

Dateien sichern 76
Datum / Zeit / Sprache / Regionale K
Optionen einstellen 66 Kalender 118

E Kalibrierung 19
Kamera 188

E-Mail- und Textnachrichten 102 Kamera einstellen 135

Eingabefeld 28 Kennwort 78
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Klingelton 71
Konferenzschaltung 52
Kontakte 120
Kontrollbildschirm 133
Kontrollen und Leuchten 189

M

Mit Bluetooth Informationen
Ubertragen 93

Mit einem privaten Netzwerk
verbinden 85

Mit Internet verbinden 84

Mit Terminal-Server verbinden 98
MMS-Einstellungen andern 114
MMS-Konto einrichten 110

MMS-Nachricht beantworten 113, 114

MMS-Video 132

MMS erstellen und senden 111
MSN Messenger 116
Multi-Tap 37

N

Nach Informationen suchen 42
Netzwerkeinstellungen 72
Notizen 124

P

Personliche Einstellungen und
Systemeinstellungen 68
Phone Pad 37

Physische Daten 188

PIN 44,78

PowerPoint Mobile 158
Prasentationen anschauen 140

Programme hinzufiigen und
entfernen 73

R

Ruftontyp 71

S

Sicherheitsinformationen 177
Smart Dialing 49

Speicher verwalten 75
Start-Menl 23, 66

Starten 18

Startseite (Internet Explorer) 87
Strichzugerkenner 31
Sync-Setup-Assistent 57
Systeminformationen 188

T

T9 36

Tastenton 72

Technische Daten 188
Telefoneinstellungen 71
Temporare Internetdateien 89
Termin 42
Terminaldiensteclient 98
TextgréfRe, Webseiten 88
Transcriber 32

\'

Verbindung 189
Verknlipfungen 129

Verlaufsliste (Internet Explorer) 88

Videoaufnahme 132
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W

Webseiten 88
Wiedergabe-Bildschirm 146
Windows Media Player 145, 152
Windows Media Player Menus 146
Wireless-Manager 95

Word Mobile 154

Y4

Zeichnen und schreiben auf dem
Bildschirm 39

Zoom 134

Zugriff auf MMS 110
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WEEE-Hinweis

Die WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-Richtlinien, die am 13.
Februar 2003 als europaisches Gesetz in Kraft getreten sind, fuhrten zu einem
betrachtlichen Wandel im Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Der vorrangige Zweck dieser Richtlinien ist die Vermeidung von Mill, der
durch elektrische und elektronische Gerate entsteht, und dartber hinaus
die Forderung von Wiederverwendung, Recycling und anderen Formen der
Wiedergewinnung dieser Art von Abféllen, um Mull zu reduzieren.

Das WEEE-Logo ( E ) auf den Produkten oder ihren Verpackungen zeigt
an, dass diese Produkte nicht mit anderem Haushaltsmill weggeworfen
oder entsorgt werden dirfen. Sie sind verpflichtet, lhre elektronischen oder
elektrischen Altgerate zu entsorgen, indem Sie sie zu den vorgesehen
Sammelstellen bringen, an denen diese Art von geféhrlichem Mill einem
Recycling unterzogen wird Getrenntes Sammeln und eine angemessene
Weiterverwertung lhre elektronischen und elektrischen Altgerate zum Zeitpunkt
des Wegwerfens ermdglicht es uns, naturliche Ressourcen zu bewahren.
Darliber hinaus gewahrleistet richtiges Recycling der elektronischen und
elektrischen Altgerate den Schutz der Gesundheit des Menschen und der
Umwelt. Weitere Informationen uber die Entsorgung, Wiederverwertung und
Sammelstellen fiir elektronische und elektrische Altgerate erhalten Sie bei
Ihrer ortlichen Gemeinde, bei Unternehmen fiir Haushaltsmdllentsorgung, in
dem Geschaft, in dem Sie |hr Gerat gekauft haben oder beim Hersteller des
Gerats.
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